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LES FETES DE QUEBEC

Lillox, Sn: WILFRID LACRREEER,
Prenner Ministre da Dominion RGvand Croix de L Legion sf' Honnenr,
(Voir payes el [y

PRIME GRATUITE

Lo Nameor a inasguré un nouveau systdme de prime gratuile i ses
lecteurs et Jectrices,

Dans chaque numéro chacuon do nos lecteurs om abonnés désirant
Tecevoir uno CONSULTATION GRAPIOLOGIQUE, n’aura qu’d découper le
coupon inséré & la 30¢ page du journal et nous Padresser avec, sur une
jenilly de papier blane non rayé, trois lignes de son écriture et sa signaturs
(nom et paraphe). '

Dans un prochain numéro il pourra lire, sous fe pseudonyme qu’il aura
bien voulu prendre, une appréciation raisonnée de son caractére, de ses
goiits et do ses nptitudes.

L=a réponsesa aux lettres parvenues avec lo Coupon No 1R seront incé-
rées dang le No 20 du Samepl
Adrosser los demandes 4 : Mabvayg T. p’'Asroun,

Le *¢ Samedi.”

GERBE DE PENSEES
On ezt assez bien partout pour souflrir,

X

Il no faut pas dire : apres nous la fin du monde ; mais on peut dire : la
fin d'un mondo.
X
L’argent est comme lo tomps pordu ; on a beau courir aprés, on ne le
rattrape jamais,
x
L+ heauté ne so discute pas; elle n'a qu'A paraitre pour exister ; e¢lle
g'aflicme commo le mouvemensd s¢ prouve en marchant.
BsLioriine.

DANGERFUX
Tommy.—Je vous avertis que vous feriez mieux do ne pas aller en cha-
loupe avec Berthe.
Lamoureua (fiancé de Berthe ).—Pourquoi cola, Tommy ?
Tommy.—Parce quelle a dit qu'clle vous jetterait pardessus bord & la
premicre occasion.

IL NE JURAIT JAMAIS

L'avocat.—Vous jurez que le prisonnier fumait sa pipe, 4 ce moment ?

Le témoin —Non, mousieur ; je ne jure jamais, c’est contro mes habi-
tudes. Mais, 8i vous voulez, je parirai $5 contre 31 que je l'ai vu fumer
ga, pipe.

UN BON RENSEIGNEMENT

L'étranger (pols). —Pais-js vous demaunder, moosieur, qui habite dans
cotte magnifigue maison ? .

Le passant (non moins poli).—Mais cartainement, monsieur.

Létranger.—Qui est-ce, monsieur

Le passant.—Je l'ignore complétement, monsieur.

SON BUT
L’ami.—Mais, 8'il ne reste aucun espoir de le samver, quel est votro
but en faisant cette opération ?
Le docteur. —Gagner $100.

PLUTOT LA MORT

Le régisseur.—Perdez vous la tite! Vous débitez votre rdle en riant
au wilieu de la scéne la plus pathétique de Ja piéce! an moment ou vous
allez mourir ! .

L'acteur.—C'est que, voyez-vous, avec les salaires que vous nous payéz,
la mort nous paraitrait agréable.

SA REPONSE
Monsieur.—N'est-il pas étrange de voir que les plus grands fous épou-
sent toujours les plus jolies formmes
Madame (se rengorgeant).—Flatteur, vag !

PAS ETONNANT
Le magistrat.—Vous étes un bien triste personnags, mon pauvre

homme, Comment se faitil que vous en soyez renda A vous vétir de
pareilles logues §

Le prisonnier (avec orgueil ).—J’ai battn trois policemon, Votre Ion-
neur.
IL N'Y A RIEN GAGNE
Bouleau. —Avez vous recouvré iz pitce de trents sous gquavait avalée
votre fils?

Lowleau. —Non, Lo wmédecin I'a gardée pour se payer de son dérange-
ment.

AMENITES

Eva.—J e t'assure, ma chére, que ce n’est pas facile de plaire & mon mari!
Alics.—I1 u di bien changer depuis votre mariage.

LTS FRETES DE QUEBEC

Moere J. C. K. LARLAMME,
Rectour de Ul niversite Laval de Quebee, Chievalier de la Legion ' EHonneur.
(1 oir pages et 7.
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LES FETES DE QUEBEC

LE MONUMENT DE CHAMPLAIN. — ( Voir pages ti et 7.)

[INSTANTANES
LXXII

LES FAINES

L’automne arrive & grands pas.

Le ciel est clair et le refroidissement de la nuit vient d’amener les pre-
miers givres,

Tout autour de la forét, des jonchées de feuilles, — jaune clair et rouge
foncé,—étendent ler tapis diapré au pied des arbres subitement dépouillés.

Hier encore tout était revétu de feuillage, mais une nuit a suflit pour
changer I'aspect de tout un canton.

La verdure des chénes — toute défratchie et recroqmevillée — tient bon
encore ; mais celle des hétres, anx superbes frondaisons d’un brun doré,
a prosque complétemont disparu, et seuls qnelques rares essaims de fenilles
Jjaunes, tournoyent un mement dans un clairrai de soleil avant de tomber
silencieusement & terre.

Liea faines mires se détachent par milliers — jonchant le sol de leurs
rugueuses capsules.—

C'est 'aubaine attendue des pauvres villages forostiers; la provision,
recueillie par les femmes et les enfants, qui donnera au foyer I'huile

snvourouse ot qu'iront récol.
ter, en cctte fin deo saison,
des hordey entiéres do villa-
geois.

Dés lo matin, sont parties
les familles munics de lour
repas ; clles ont gagné joyeu-
sement les beaux hétres bion
aflruités sous lesquels sont
étendus des draps blanes.

Puis la cuoillebte commeon-
ce, ot les gaules agiles, wa-
niées par Jes jeunes gargons,
font grélor sur la toilo les ap-
pétissantes grainee, — trian-
gulnires et luisantes, —

Les sacs so gontlent do lo-
dorante récolte, tandis que lo
goleil — clair ot courant li-
brement sous les runares —
glisse en disques lumineux
sur la fenillée, piquetdo, ¢a et
14, de quolques razes campa-
nules ou dv scabicuses aux
notes blcues ou lilus,

Mésanges et rouges gorges
susurront dans les alisiers et
une joic bruyante court M tra.
vors  les  tranchées et los

rrands couverts. .
8 SILvio.

PAR DE REGLE SANS
EXCEPTION
Billentoc.— 11 m’a oté allie-
mé quo regle géndrale, les
jeunes avocats atlendent un
an avant que les allaires ne
viennent.
Laripete. — Alors, Lapla-
tine est une exception.
Billentoc.— Comment. ?
Lartpéte. — I a ¢té oblige
d’attendre dix ans.

LY PREMIER PHO.
NOGRAPHE
Willee. — Papa, avees quoi
fait-on les machines & parler?
Son pire.— [ premiére fut
tirée d’une cote d’ Adam, mon
lils.

Al
)

CE QUL ST INVi-
SiBLY

Un jeune seigneur dispu-
tait avec le cardinnl de [id.
rulle, et s'obstinait & ne point
croire aux démons, parce que,
disait-il, il p’en avait jamais
v, Si cetle raison-li était
bonne, lui dit malignement le
cardinal, voyez ce qu'il s'en.
suivrait : je serais ohligé do
croire que vous n'avez ni es-
prit ni jugement, car je ne
vois rien de tous celn dans
ce que vous dites.”

GAGE PACIFIQUE
La maman.—Tu es encore ailé jouer anx iudiens, jo suppose? Qu'ng
tu & pleurer ¢ T'ont-ils encors scalpé, aujourd’hui !
Willie.—Non, maman. Nous avons fumé le calumet do ln paix.

SIGNE CERTAIN

Lz fiancé.—Comment savais-tu que jo viendrais ce soir 1 Léhé,

La petite Emma.—J'ai vu Aunnn enlover toutes les épingles de su
ceinture,

LES GAGES NON PAVES

Un maitre d’hétel demandait & un grand seigneur de lui payer plusicurs
mois qu’il lui devait.

*.Je n’ai pag d’argent pour lo moment, répondit celui ci, mais soyez
sans inquiétude, vos gages courent tonjours.

—C'est vrai, Monsieur, dit le maitco d'hotel ; par malheur, ils courent
8i vite, que je n'ai pu les attraper.”

SA PENSEE
M. Sceptique.—Lorsqu’un honumo assure qu'il st aussi bon ue n’im-

porte lequel de ses compatriotes, crois-tu «u’il dise vrai 1
M. Pessimists.—Certainement non. t se pense meilleur.
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CITASSEURS, 30YEZ PRUDENTS!

1ls passent @ table.—On les sert aussitit.
Mue Durnin.—Quand je pense gque nous avons mis deux

—

N
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L
.y,
.
e
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houres pour faire vingt-cing kilométres! Les Saint-Laurent
sont les meilleurs et les plus aimables h6tes du monde ; seule-
ment ils prétendent qu'ils attellent en poste, pour se donner
le droit d’atteler des juments de ferme.

Mue pe LA Roxcuonniike —De méme qu'ils prétendent que
leur chateau est historique, pour avoir le droit de ne pas le
réparer.

Mz LEbicoupis.—Si sealement ils mettaient des tapis dans
les chambres !

Du Poteauv.—Moi jo ne demande pas tant. Je voudrais
simplement qu'ils ne se servent pas d'un pichet en terre pour
m’envoyer mon eau chaude, et que leur eau chaude n’ait pas
des yeux, comme leur bouillon.

Durrin.—Ou diable avezvous pris que leur bouillon ait
des yeux 1 Quand javalais leur potage, il me semblait toujours
que j'avalais mon rince bouche.

Tous.—Ah ! quant & ¢a, on ne peut pag dire qu’ils ont un
cordon bleu !

La Roxcnoxnnii:ke.—Les plats sembleraient moins mauvais,

1T
Jo vaia vous raconter I'histoire d’un sport —Combien tes oisenux ?
qui, parti depuis le point du jour & la chasse,
waviil encore rion Luc; mais la providence,
sovs la forme d’un jeune gargon, lui apparut
soudain,

—1lam... Combien en as-tu?
—luit.

REVE DE POLTE

Léger d'Ceus, riche d'un reve
Sitot que le soleil se ldve

Je vais au hagard des chemiog
Gluner des vers ct des jasmning.
Des vers pour en faire un potme,
Des jasmins pour celle que jaime,

D'elle, je ne euis rien, je l'aime
Kt lui veux wettre un diademe
Do roses ct de liserons ;

Puis, tous les deux nous en irons
Par deli le pays du réve

Ou Pon w’aime, dit-on, sans tréve,

BEst-ce une blonde, est-ce une brune,
A-t-elle un teint de clair de lune ?
Kst-ce Murgot, ost-ce Ninon,

Lise ou quelque autre joli nom *
Duchesse ou bien grisette esi-olle ?
A-t-elle chiffon ou dentelle ?

Pour nous, les cieux ¢tant sans voiles
Nous visiterons les (toiles

I5t, en passant, on ssluora

Le Soleil qui nous sourira ;

On fern de joveuses fétes

D’amours folles dans les plundtes.

Mais il fait froid dans ma chambretie.
Je révais done, pauvre podle.

Je suis seul ct purle d’amour.

Jo vis d'un réve chaque jour.

Mienx wmeo vuudrait du pain qu’un songe.

¢ ‘it pas 4’ 3 .
)a ne vit pas d’un beau mensonge JEaN SAUVIGNY.

CE QUI FAIT PASSER L'HEURE

Dueerix, quaranle-cing ang, dépuld conservateur, c’est-A-dire peu remuant.

Mate Derits, femme de sport, et du précédent.

My € LF.'Ill‘cit)lII)l.\‘, honne trentaine, veuve, élégante, decorative, Lris courue
comme invitee,

Dr Ly RoxenoNsiERE, ciaguante-cing ansg, ex-ollicier, démissionnaire aprés
mariage riche.

Mwye pi La RoNenoxsiirg, femme dua précédent.

Le comte pu Roreau, jeune homme chic, pas trés jeune.

Lavnor, aubergiste dans un grand bourg, station de chemin de
for, 2 cinuante licues de Pariy,

(Un break arrive chesz Lardot, amenant les six prewmiers person-
nuges, qui viennent duchatear de La (irange, on ils ont pussé deux
semnines, chez les Saint-Laurent.)

La Roscuosxiicre, & lanbergiste qui s'est avancé pour
accuesller e break — Vous avez recu mon télégramme 1 Un
déjeuner pour six personnes, venant du chiteau de Ln
Grango.

Lawnor, lout en aidant les voyagewrs @ descendre. — T
couvort est mis dans une chambro & part,

Durwin.—Un hon déjeuner, jespére ?

La RoxcuosNiirE — L'important, ce w'est pas qu'il soit
bou : ¢'est quil ne nous fagse pag manquer Pexpress. Quelle
heure est il ¢

Larvor.—Vous avez cinquante-cing minutes.

buriay. —Vite & tabie, aicra! Je n’alme pas m'ewmpiflrer.

Mate piz La Roxcossiicre —Vous voulez dire que vous
n'atmez pas vous ompifiror vite.

Mate Luntcovpis —Moi, jo me liverai do table, qu'on ait
tini ou pas fini. J'ai un grand diner & Paris ce soir, et jo
tiens A y Ctre.

Dt Porgau.—>Moi j'ai promis & la duchesse ('Evergeen,

—Viogt-cing cents chacan, monsieur.

—'a fait deux dollurs ; tiens, les voild,

g'ils étaient mieux servis. Mais le service de La Grange, oh !
la!lat

Du Poreau.—Je we demande o ils ramassent leurs domes-
tiques. Mon valet de chambre me disait qu'on parle patois &
Pollice.

Mug Lesicounis.—Je ne sais comment on y parle; mais je
sais comment on s’y tient. Ma femme de¢ chambre a des bleue
partout, assure t-elle, & force d’avoir été pincée. Elle déclare
qu'elle ne retournera plus dans cet endroit-13.

Mg DureiN.—Je ne vous promets pas que j'y retournerai. On s’y
ennuie trop. La chasse y est déplorable, et ils entretiennent si peu les
chemiins qu’on risque d'y mettre sa bicyclette en morceaux,

Muk pi A RoNcroxniiwe,—Pardi ! Ce sont des chemins historiques.
1lenri IV y a passé. Nous ont ils rasés avec leur Henri 1V, sous prétexte
qu'il a couché un soir & L Grange.

DurnriN.—TFspérons que les menus étaiont plus chargés que de nos jours.

Du Poreau.—Et que la chételaine était plus jolie !

Mur Lepicoupis.—Et mieux habillée !

La Rovcuoxnii:ae —Et que le chételain avait air moins malheureux,
quand ses invités lui gagnaient cent sous an bezigue,

Mune Durrix.—En somme, il est facile de veir qu’ils ne sont pas riches ;
mais co n'est pas leur fante. Qe qu’on pourrait leur reprocher, cest de
vouloir inviter du monde: tenez: ne faisons pas les wodestes, du monde
su-dessug d’eux.

Du PoreAv, agacé.—Pas par la naissance, toujours, C'est une excel
lente fawmille.

Mug purniN.—Vous n’avez pas besoin de le dire ; i's g'en chargent.
I'es écussons partout !

Du Poreau.—On ne peut pourtsnt pas exiger (u'ils grattent leurs
propres armoiries.

Durrix.—on ; mais on pourrait exiger qu'ils aflirment une opinion
politique en rapport avec lear nom.

Mwue Durnin.—Je n'exige rien  Ja dis senlement qu’il n’est pas sage
d'imposer aux gens quatre on cing heares de chemin de fer, sans étre s
(u'ils trouveront 4 P'arrivée le m8me confort, les mémes habitudes, les
méme facilités de vie qu'ils ont chez enx. Quand on n’a pas le moyen de
bicn recevoir, on n’invite pas,

CHASSEURS, SOYEZ PRUDENTS ! — (Suite)

qui passe pour rctourner & Londres, de la mener aux Folies-
Dergdres.
Mume bE LA Roxcitoxyiine.—File va bien, notre duchesse !
Du Poreav.—J’ai le regret do vous dire que son mari Vac-
compagno,
Durtriy —Voyons, voyons! Mettons nous & table.
n'avons plus quo cinquante minutes maintenant,
Tous.—Clest. vrai. Noyous séricux. Ne troinons pas,

Nous

M. Dude.—Ah, le voild le triomphe ; ren-
trer en ville avec ce chapeleb d’oiseanx. Il
est vrai qu'il va fulloir que je dise de gros
mensonges, mais i ne compte pas,

L’édsranger.— Ah, monsieur, veus en avez
ou une chance. Vous svez tu¢ tout ¢a aujour-
d’hui ? ’

M. Dude(trés digne ). —Mais, certainement,

L'éty anger. —Tué vous méme?

M. Dude (aves un sourire de mépris).—
Croyez-vous, bonlhomme, que quand je vais &
1a chasse, je fasse tuer mon gibier par lcsautres?
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CHASSEURS, SOYEZ PRUDENTS t — (Suite et fin)

=

Létranger (déconvrant sa plaque ).—Bien,

cela va vous coiiter 33 chacun. Venez chez le core ils m’ont conficqué les oiseaux.
juge de paix.

Tous.—C(Ca, c'est parfaitement vrai.

La RoNCHONNIERE, lapant sur sow assietlle avec son coulear.— A la honne
henre ; mais il ne faut pas manquer l'express. (A Lardol qui parait).
Combien de tempa avant le train ?

Larpor.—Le train ? Il est passé depuis dix minutes.

—Tous.—Comment ! ¥t vous ne nous avez pas prévenus? C'est nne
infamie ! C’est un complot ! Qu'allons-nous faire !

Larnor.—Je suis venu A lu porte. Mais ces meesieurs et ces dames
avaient V'air de si bien s'amuser, que j’ai craint de les interrompre.

LEox pe Tixskau.

COMMENT LES GUERRES COMMENCENT

C'était un soir du mois de juillet dernier dans un boudoir de la rue
Sherbrooke. M. X... paresseusement étendu sur un divan moelleux, son-
geait aux dernitres {luctuations de la Bourse, en dégustant un pur l{avana.
Mme X... faisait de la dentelle, ot Jules, jeune prodige de dix printemps,
était plongé dans la lecture dvs derniéres nouvelles de la guerre hispanc-
américaine, pendant que sa main caressait distraitement la téte d’une
élégante levrette, qui, doucement fermait ses yeux de chien réveur, en
appuyant son museau aliongé sur les genoux dv son jeune maitre.

Les tic-tac monotones d'une pendule en marbre noir, troublaient
seuls, le silence d'insonciance heurense, qui régnait dans cette chambre.
‘Tout-d-coup, Jules leva la téte, repoussa son journal, et de-
manda &’ui air intéressé :

—Maman, comment que ¢a commence les guerres }

—Les guerres, mon garcon, ont généralement pour cause
un malentendu, ou nne impertinence de la part d’une nation
envers une auntre, dit tranquillement Mme X... Tiens,
voici un exemple, continua-t-elle. Suppose que l'ambassa-
deur anglais, dans un moment de colére, foule aux pieds
le drapeau américain. Eh bien...

—DMa chére, interrompit M. X..., tu sais bien qu'un An-
glais ne se permettrait pas une chose...

—Je te demande pardon, interrompit & son tour, Mme
X... Les Anglais sont capables de tout.

—Tu te trompes, me chére.

—dJe ne me trompe pas, monsieur, Et #'il vous plait ne
m’interrompez pas.

—Mais, tu vas mettre Jules sous une fausse impression.

—Je gais ce que je dis, monsieur,

—Et moi aussi, madame,

—-Jo ne vous permettrai pas de m’appeler madame !

—Je suis libre de vous appeler comme je voudrai,

—Vous &tes un polisson.

—Et vous, une buse,

A cette phase de la discussion, Jules reprit son journal,
et avant de continuer sa lecture :

—Maman, ¢a suffit : je sais maintenant comment ¢o

commence, les guerres. Funrgr

NE GAVTE

Un jeune homme do la Touraine, venu & Paris, aprés le
baccalauréat, sous prétexto d'é¢tudier la médecine, se livro
depuis son ar1ivée & une noce 3 tout casser.

Voild que sen bonhomme de pére, un propriétaire fon-
cier, a la malencontreuse inspiration de venir voir son fils,
1l descend rue Madame, précisément dans un petit hotel
qu’habite I’étudiant pour rire.

—DRodolphe, lui dit-il, tu sais que je ne connais pas Paris.

Si vons toygser preney e o o .

P
R P

M. Dude (tres ennuyé ). —Que le diable em-
bien, jeune homme. Je sunis le garde.chasse, porte les oisenux, celui qui me les a vendus
et comme vos oiseaux ne sont pas de saison, et le garde-chasse ; 542 ssne mes frais et en-

R

Nous allons consacrer Ia semaino & visiter les monuments do In
capitale.

— Bien dit, cher papa. Allons-y, comme on dit au P’alais do
Jjustice.

lls so promdnent doncen zigzags, de air do gens dout lo porto-
wmonnzic est bien garni.

Hier, rive gauche, le hasard de leur promenade les ameéno
devaat nune grande bitisse & colonnes.

—Rodolphe, qu'sst-ce quo c'ost quo cet édilico 143 demanda
négligemment Phonnéte provineial.

—Ma foi, papa, répond I'étudiant, jo ne le sais pas. Jo vais
le demander au commissionnaire du coin.

Et il interroge l'industriel en plein vont, qui répond d'une
voix bien timbréo :

— (g, monsieur ? c¢’est I'licole de médecine.

ra

Této du papa. OVIDE DESCRANGES,
PAS TOUJOURS VRRAN

Zaupin.—Vous pouvez tovjours juger un hommo d'aprés les
gons qu'il fréquente.

Batége.—Que dire d'un géolier, alors !

EN TEMPS D'ELECTION

L. I antegomme.—Marianune, vous rappelsz vous quo lorsque
Jje vous ai engagde je vous ai recommnndée do no pas ouvrir la
porte sux personnes d’apparence suspecto !

Mariunne.—Oui, monsieur.

M. Haulegomme.— Marianne, jo désire contremander cot ordro. .\ par-
tir d’aujourd’bui, vous ferea entrer toat le monde au salon ; vous ofirirez
des cigares, du vin et des giteaux 4 chaque visiteur, sans vous occuper
g'il est bien habillé ou non. (/¢ comme la pavwvre fills orvrait de grands
yeuw, M. Iantegomme ajonta :) C'est que, voyez vous, Marianne, il wost
pas improbable que je sois candidat avx prochaines élections du Parle-
ment, .

IL A SAIST LI JOINT
Monsieur.—Eh bien, comment trouvez-vous ce site?

Madame (ravie).—Oh, mon cher, je suis muette d’admization.
Monsieur.—J o n’ai rien de mieux & faire que d'établir ici ma résidence,

RAISON PROBANTE

Laure.—Albert prétend qu'il ne croit pas un mot do ce que vous dites.
Alice.—Cela n'est pas étonnant, je lui ai dit quo jo ne Paimais pas,

LA FORCE DE 1IHABITUDE
('était une fort gentille jeune fille, trés vive, trés ingénicuse. Fllo éeri-
vait des annonces pour une grande maigson de mode. Sou esprit était tol-
lement absorbé par son occupation quotidicune, qu'un jour, derivant &
son fiancé pour lni demander de venir ia voir, clle termina sa lettre par
ces mots : * Venez de honne heure, pour éviter la foulo.”

DIPLOMATE

::\""ﬁj 2] /'u
et

UN

Le tramp Mangefer.—Oui, madame. Quoiquo pauvre, je suia un grand pliysionamiate et jo sais
par expérience qu'il 1’y a que les belles femmen qui font Ly charité,  Clest pourquoi je ne m'up
proche d’une maison gue lorsgue je vois une jolic femme & In fenvtre.

Mme Uobetont.—Quel don merveilleux vous avesz ! Attendez un moment, Je veux vous faire
goiiter 'un de mes pités, pendant que jirai en haut chercher de la monnaie.
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SoN ENCELLESCE Lo A JETTE,
Licutl.-Gouvernenr de I Provinee de Quéhee,
Commandenrde la Legion d' Honoeur,

LES FETES DE CHAMPLAIN

l.es fétes de l'inauguration, 3 Québec, du monument élevé A la gloire
de Samuel Champlain, ont eu licu avec un éclat tout particulier, éclat
emprunté, tant & la qualité des orateurs qui ont prété le concoars de
leur dloquence & la cérémonie, qu'an nombre des corps constitués qui y
étaient représentds.

Outro 'aspect martial apporté par les troupes de toutes armes formant
la garde d’honneur, les brillants uniformes des états majors et des équi-
pages des vaisseaux de guerre anglais et awméricaing (le navire fran¢ais
avait dii, matheurcucement et va le changement apporté A la date de la
cérémonie, partir avant Pinauguration), tout ce que la province de Qué-
bec compte do notabilités dans tous les genres y était représentd,

C’est Son lonneur le jugo Chaunveau, président du comité da menu-
ment, qui, le premier prend la parole pour présenter une adresse & Son
Excellence lord Aberdeen, gouverneur général du Canada,

Son Excellence y répond dans d’excellents termes et son allocution est
goulignée et accompagnée de nombreux applaudissements.

Puis 1 parole est donnée & son Excellence le Consul général de France,
M. A. Kleczkowski, représentant spécial du Président de la République
franqaise qui, dans un discours ou il prend pour sujet I'dme frangaise
et la douce langue de notre ancienne mére patrie, s'éltve aux plus hauts
sommets de 'éloquonce oratoire.

Le licutenant gouveineur, 'honorable juge Jetté, prononce alors une
trés vibrante allocvtion, suivie da magistral discours de I'honorable Sir
Wilfrid Laurier, saluant la statue du fondateur de Québec et lan¢ant aux
échos de la terre frangaise les accents de sa voix si harmonieusement
rythmée.

I’Hon. jugs Routhier, a ensuite, comme toujours, trouvé le chemin des
cweurs par un discours d’une fort belle facture qu’il termine par un touchant
tableau de la mort de Champlain, survenue le jour de Noél de I'année 1636,

’ar une courtoisie exquise envers la patric du héros de la féte et la
province de Québee, et sur le désir exprimé par Son Bxcellence lord
Aberdeen, tous ces discours ont été prononcés en frangais et tous ont sou-
levé d’'unanimes applaudisscruents de Panditoire d’élite devant lequel a en
licu la bolle cérémonie de l'inauguraticn,

I’honorable M. Dufly, pour nos compatriotes de langue anglaise, trés
largement représentés, parle alors dans la langue de Shakespeare. 1! dit
quo lo héros do la féte n'appartient pas seulement & la Irance et aux
Canadieng-francais, mais bion & ’humanité toat entidre. Remontant la
cnrricre aventureuse de Champlain, il termine en disant que lillustro
découvreur était, en tcut point, digne des honneurs qui viennent de lui
&tro rendua, ;

Le discours de M. Dufly est, comme les précédents, fortement applaudi.

Assistaient & cette magnilique céréwonis :

Lord Aberdeen, gouverncur général du Dominion et Lady Aberdeen ;
Non Bxcellence lo consul général do France, roprésentant spécial du Pré-
sident de la République francaise, M. A. Kleczkwoski.

Mgrs Tétu, T 5. [amel, Marois, B. Paguet, J. C. K. Liaflamme, et un
grand nombre demembres des clergés catholiques et protestants.

Lies honorables Sir Wilfrid Laurier, I. Tarte, Fitzpatrick, Borden,
Dobell et Fisher, ministres fédsranx.

Les honorables M M. Marchand, Archambault, Robidoux, Déchéne e
Tergeon, ministres de Québec ; les hon. Hardy et Harcourt, d'Ontario.

La délégation civique de Montréal, ayant & sa téte Son Honneur M. R.
Préfontaine.

LORD ABERDERN,
Gouvernenr Géneral,

Hox, S0 N PARENT,
Maire de Québee

Son Honuneur M. Parent, maire de Québec et les maires de Iévis et de
St-Hyacinthe.

Les counsuls Henry, Lavagseur, A. C. Joseph, Carbray, Hecker, Schwartz
et Fréchette ; M. Dachatel de Montrouge, chancelier du consulat général
de France.

Les commissaires internationaux, Les juges Casault, Mathieu, Piamon-
don, Choquette, Loranger, Pelletier, Blanchet, Langelier, Déry. Les délé.
gués du Conseil de I'Instruction publique. La cour d’Amirauté, ayant 3
sa téte le lieutenant-général lord Williara Seymour. Les officiers des
vaisseaux anglais Renown, Talbot, Indefatigable. Ceux du vaisseau amé.
ricain Marblehead. Les sénateurs, conseillers législatifs, députés fédéraux
et députés provinciaux. Délégations wilitaires. Délégation des employés
publics de Québec, etc., ete., otc.

I1 nous est malheureusement impossible de repreduire in exlernso tous
les discours qui ont fait, de la féte du dévoilement de la statue de
Champlain, un véritable tournoi d’éloquence et les analyser serait un
crime. Nous nous bornerons 4 repreduire celui du représentant de la
France, M. lo consul général A. Kleczkowski, véritable bijon littéraire d'une
sublime envolée, chantant 'ame de la France et célébrant la langue si
claire et si vibrante quw'a su conserver, comme une sninte relique, la
population Canadienne-Francaise de la province de Québec.

DISCOURS DE M, LE CONSUL GENERAL DE FRANCE

¢ Messieurs,

A cette cérémonie imposante j’ai 'honneur de représenter le Président
de la République fran¢aise. Vous avez désiré qu'il fai assoecié & Vinau-
guration da monument élevé par la piété généreuse des Canadiens &
Samuel Champlain, fondateur de Québzc. M, le président de la Répu-
blique a été touché d'nne telle pensée ; il en a saisi toute la délicatesse,
et il a tenu A y correspondre. Fn son nom, et par son offre, je vous remercie!

Peut-étre conviendrait-il d’en rester 14, et de pas troubler par des
paroles autorité d’un fait, auquel sulli¢ sa propre ¢loquence. Mais moa
ceeur ne serait pas satisfait, si, dans un jour comme celui-ci, alors que
tant de chers souvenirs g'illuminent d’une clarté nouvelle, jo n’essayais da
donner une expression aux sentiments qui agitent nos dwmes, et dont il
semble que I"4me méme de la. France nous renvoie le doux et lointain écho.

N'est-ce pas elle qui est 13, transparente, dans ce bronze et dans ce
granit, la France qui a protégé votre berceau et guidé les premiers pas
de votre jenne nationalité ! N'est-ce pas elle qui revit dans la fidélité de
vos ceeurs et qui se réjouit de reconnaitre en vous des enfants de sa race
et les héritiers, pour une part, de son glorieux passé }

Le passé de la France, comme vous V'aimez et comme nous ’aimons !
Dans un livre publi¢ récemment, un de nos historiens, membre de I’Aca-
démie I'rangaise, recommande aux jeunes gens * do chercher dans les mé-
** moires et les documents anciens, les traits réels de notre douce France,
“ comme on recherche, sur un pastel fané, la physionomie d’'une aieule
* toujours belle et toujours jeune.”

Cette physionomie d’aisule, si bien décrite dansle texte qui vient d’étre
cité, n'est-il pas vrai qu'elle se rencontre & chaque page de vos annales?
Elle #'y fait voir dans une si vive iumiére, elle y est si bien entourée de
tous les attribits qui déterminent son caractére et sa noblesse que votre
histoire, & ses origines, c'est, & proprement parler, la reproduction en
miniatare de ce qu'a été l'action extérioure do la France, & tous les dges
et sur tous les continents.

Dang la vaste ‘mérique, comme sur bien d’autres points du mwonds,
quand vint Iheure d’ouvrir & la civilisation des horizons nouveaux, la
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France n’a pas failli 4 sa mission d’dtre une force initiatrice, dans le
mouvement général de Phumanité. Toujours, les fils de sa prédilection,
quelle déléguait aux régions incxplorées, ont vu geand, et ils ont vu
loin. Tls ont préparé, ils oni deviné, pur une sorte d'iostinct prophétique,
les larges voies de l'avenir. Tandis qu'il s'établissait sur le rocher de
Québee, Champlain songeait 4 Ia Floride, & la mer des Autilles, & I'isthime
qu’il voulait voir percer entre les deux Océane, comme plus tard Lasallo
pensera au Missiesipi, pour compléter 'cuvre d'expansion militaire ¢t de
ferveur religieuse commencée sur les bords du St Laurent.

“ Tout le génio de la I'rance, est dans Ia double milico de nos camps
ot de nos autels ” a dit Chateaubriand. Paro'e remarguable, et quia troavé,
dana votre patrie, une application littérale! Des camps, pour le service
du Cinada dans son adolescence, sont sortis des soldats intrépides dont
les noms tont, encore & présent, sur toutes les Rvres. Les autels ont
donné, sans compter, des apbtres, des martyrs ¢t des saints. Par un en-
chsinement admirable des choses, quand un joar il arriva que la wilice
des camp3 dut disparaitre, la milice des autels est restée debout. Commo
ti la destinée avait voulu montrer qu'ayant apporté A la terre canadienne
le culte du Christ Jésus, la France, en se retirant, y laissait, pour mar-
quer 8cn passage, un parfuin d'idéalisme, dans une promesse d’éternitd.

Canadieps, vous étes les ténioins vivants et ircécusables do ces temps
mémorables, de ces temps évanouis.

Au jour de la séparation, vos pires, dans leurs bras épuisés, avaient re-
cueilli, comme un dégot sacré, un chapitre émouvant de Phistoire de ln
France, |ls ont été, et vons étee, & leur exewple, des dépositaires vigi-
Jants et incorruptibles. Sous leur garde, non plus que dars vos maine, lo
dé; 6t requ n’a point périclité, et la vivacité de vos souvenirs 8’ingénie pour
-ajouter, d'années ep années, quelque chose & zon prix.

Dans cette vieille cité de Québec notamment, dans cette ville d’une
originalité exquise, autour de laquelle (lotte un charme héroigue d'épopée
ot de réve, chajue pierre raconte au voyageur qui pagse les grandes choses
d’autrefois. Ceux qui en ignorent le détail n’échappent pas & l'obligation
d’apprendre A le connaitre, dés qu’ils entrent en contact avec leg plus ins-
truite d’entre vous. Ainsi, tont un passé, qui ne fut pas sans beauté et
que nous vénérons, ne peut plus étre et ne sera jamais oublid.

C’est un service inappréciabie, et pour lequel la France ne vous remer-
ciera jamais assez. Jamais ells ne dira trop haut ea reconnaissance pour
le soin jaloux avec lequel vousavez su défendre d’abord, conserver ensuite,
en méme temps que des traditions toujours chéres 4 son cceur, la langue
qui, depois des siécles, est celle de tous ses enfants. Aimez-la, parlez-la
toujours, cette bonna langue francaice. Kaites en sorte de vous en appro-
prier, de plus en plus, toute la savoureuse substance. Ells est harmo-
nieuse et forte, elle est claire, elle est tendre. Flle est par esseace un
instrument incomparable pour exprimer avec mesure, avec précision, avec
élégance, toutes les formes et jusquaux moindres nuances de la pensée.

Rappelez-vous aussi qu'en des temps moins heureux elle a été, Ia bonne
langue frangaise, un des ramparts les plus sirs de votre individualité
nationale. )d’elle reste, aux jours bénis de la réconciliation dans la
liberté, la joie do vos foyers domestiques, la parure et la grice de votre
vie sociale ! Que lo St-Laurent majestueux, en poursuivant sa course indif-
férente, ne se lasse pas de laisser glisser sur ses eaux, comme avtant de
messagera de 'ancienne patrie, des mots de sonorité fran¢aise! Que, de
méme, la statue d’airain, ol 8e fixe, pour la postérité, la figurs austére de
Champlain, ne cesse pas d’entendre chanter, autour de son piédestal, la
cadence du *doux parler de France”, et qu'ainsi soient attestées, de géné-
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ration en génération, la nobls durée de son ccuvre et immortalité de son
nom ...

Tout & I'houre quand, libre de sos liens, lo voile qui masquait le groupe
wonumental g'est comme digsipé dans I'espace, mon regard ost allé tout

o

Sox Exeeppeses Mr A REECZROWSKY,
Consul Génerad de Franee,
droit au Génie ailé qui embouche la trompette de gloire. Dans un éclair
d’imagination, ma pensde s'est envoléo vers ln Franco! .Jo mo suis revu
au contre d’'un de nos régiments. T.a note alldgre et fibro des clairons de
cuivre sonnant * Au drapeau ” a frappé mon oreille. Au souflls ardent de
leurs vibrations éclatuntes, le long des plis do Fétendard bien-aimé, jni
senti courir comme un frisson nouveau !

Quelque chose de ce frisson secoue mon étre, au moment que j'achive
ce discours. Avec nne voix moins retentissante, mais avee touto I'énergic
d'un sentiment sincére et profond, au nom du gouvernecment, au nom du
Président de la République dont les pensées, & cette minute sont si pro-
ches des nétres, j'adresse, dans un élan de foi, de reconnaissance et
d’amour, un salut cordial & la nation canadienne, fille de lo l'rance, et &
son avenir !”

Les derniers échos des discours prononces so sont éteints ; la fote splen-
dide est terminée, mais il reste, dans la vieillo cité québéquoise, un superbo
monument, chef-deuvre de I'art moderns, bien propre 3 parler aux coeury
de tous ceux qui ont conservé le culte des aieux, la religion du souvenir.

Louis Pergon.

Hox. . G, MARGIHTAND, Sox HosNevr LE aver AL B8 ROCTHED, Sox HosNT R L deer A CHAUVEAL,
Premiee Ministre de i Provinee de Quebee, Pre-ident de L Socicete Se-dean-Baptiste de Quebee, Pre<ident da Comite e Champlain,
Otlicier de I Leégion d’Honneur, Commandeur de I Lecion d Hounear, Chevidier de ka Legion d'Honpenar,
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Mme () Flaherty. —Qua’est-ce que le doctour t'a dit ?

M. O Flaherty. =11 m’a donné un remdde pour mon dos,
un en plitre, et wn’a vssuré que dans un jour ou deux je
serai guéri.

RONDEL
Il
RENOUVEAU
{/heurc des amours est venue 3
Migunonne, il feut s :her voa pleurs,

Les chemins sont brod:s de fleurs,
L’aubepine est de blane vétue.

Dans Ia forét verte et chenue

Déja silllent Jes oiseleurs.

[’heure des aniours est venue ;
Migoonue, l faut sécher vos pleurs.

Ou donc votre grice ingnue,

Vos fruiches et vives conleurs,

Vos regards fiera et querelleurs ?

Dans l'uir chante une ime inconnue. ..
L’heure des amours est venue !

POUR LE CONGO

A quoi nc sont pas exposés les courageux explorateurs prenant le nou-
vean chemin de fer du Congo !

Supposons I'inauguration du susdit et le ministre des colonies venant
participer A cette petite féte de famille. Cérémonial accoutumé ; le train
démarre et part 4 toute vitesse aprés une bordée formidable de discours,
do toasts ct de salves d’artillerie. Tout 4 coup, arrét! Et le dialogue
suivant s'établit entre I’Excellence susdite et I'Ingénieur en chef qui lui
tient compngnie dans son coupé,

[/ lxcELLENce. —Qu’est ce que c’est} Serions-nous déjh arrivés? Et
cet éléphant que j'aporgois prés de la voie...

L'InciNeyr (souriant) —Mongiour lo ministre, c'est 1’éléphant qui
¢st chargé de mettre do 'eau dans la locomotive. La compagnie posséde
vingt-cinq de cos intelligents animaux que nous utilisons comme réser-
voirs ambulants.

L’ExcrLLENCE (réveuse ).—Oh... charmant, en vérité.

Lo train se reprécipite et dévore l'espace ; mais, soudain, uu cri stri-
dent traverse l'atmosphére; nouvel arrét, apris les appels du sifflet
Qalarme. L’'logénieur se jette en bas du train et court aux noavelles
pendant que 'Ixcellence, assez peu rassurée, mesure de I'eil la distance
qui la sépare du sol.

[’IxcENBOR ‘Qui revient en hdte).—Rien de bicn important, monsieur
le ministre, c'est un serpent boa qui s'est faufilé, & la derni¢re station,
duns le wagon des bugages ; il 8’cst borné & avaler une petite valise noire
qui, je crois, vous appartient,

[ ExeriLesce fhurlant ). —Sac A papier ! La valise diplomatique avec
dedans quinze Palmes académiques et deux douveaines de Mérites agricoles!
Que vaig.jo faire ? Los Palmes, passe encore, elles étaient destinées & des
fonctionnaires qui peuvent attendre; mais mon Poireau,... que j’empor-
taia pour chaufler le ztle des cultivateura négres...

LINciNmur (¢rés vaxé). —Toutes nos excuses, Excellence, mais...

L’ExcrLLeNce (séchement).—C'est fort désagréable et... (Nouvel arrét)
bon, qu'cst-ce qu’il y a encoro !

L’ IncENisur (aprés avoir regardé). — Une tribu de négres Niam-
Niam qui g'est installéo sur la voic... (Avec de grands gestes. ) Allons, plas

n, mes amis, plua loin, vous empéchez le train de passer,

I cnacur pEs Niorgs,—Niam, Niam... Niam, Niam...

Le train repart enfin et I'[ngénieur, pour faire diversion, est en train

attirer 'attention de monsieur le ministre sur les travaux d’art que
Comporte la ligne, quand lo silllet demande les Ereins et le train s’arréte
encore, prés d'uno large rivitre.

L'ExcenieNcr.—Mais 'est un vrai parti pris,... encore un arrét... ab,
diable... voila lo pont qui est obstrué par de gros rochers 1

GEORGES LrYGUEs,

QU’IL AVAIT COMPRIS

Mme O’ Flaherty (quelques minutes plus tard ).—Pas la
peine d’y regarder, M. McGinnis m’a dit que je pourrais
en prendre encore 8i c’était nécessaire.

L’IxcéNIEUR. — Co n’est rien, mon-
A gieur le ministre, un simple troupeau
: d’hipopotames qui traverse le pont. Te-
nez, ils se sont «nfuis et nous revoild en
route... (On entend un affreux grince-
ment. )

L'EXCELLENCE (affolée). — Quel est
done cette rdésistance que semble ren-
contrer le train 4 avancer? Ah... quoi...
Ciel, novs sommes attaqués par les sau-
vages...

L'Incexteur — Non, Excellence, ce
ne sont rien que des singes encore assez
bétes pour se figurer qu’ils vont arréter
la marche en avant de Ja civilisation.
Mais quelques-uns d’entr’eux se sont
fait écraser. Tant pis, et & présent nous
allons filer... (Ar1ét brusque.)

L’EXCELLENCE (narquoise)—A pré-
gent... nous ne marchons plus du tout.
( Regardant par la portiére.) Tiens, un
troupeau de girafes... En voild une
qui essaie de regarder dans la cheminée
de le locomotive... une pareille indis-
; : crétion est intelérable. (Criant @ tue
I tite.) Forcez la vapeur ! En avant... (et
le train...

. _-\,;‘Q_y. .

- _-i"l.ﬂ"l’lr;.

Poursuit brillamment sa carritre,
Jettant des torrents de poussidre
Sur tous ses obscurs contempteurs.)
PARISIEN.
URE FILLE BIEN ELEVEE

Madame Du Principe.—Sophie, je vous ai vue en compagnie de deux
policemen, dans la cuisine. hier soir.

Sophie.—Vous savez bien, madame, qu'une flle bien élevée comme
moi, ne voudrait pas rester seule pendant une grande soirée, avec un seul
policeman. L'autre servait de chaperon.

SON OPINION

Madame.—Je pense, mon chor, que le bébé pleure, durant son sommeil.
Monsieur.—Je crois qu’il pleure bien plus souvent durant le mien.

UNE MAGASINEUSE

L'ami (constatant la confusion qui régne partout dans le magasin).—
Qu’est-il donc arrivé ! [Faites-vous linventaire, ou bien, le feu est.il
passé ici?

Le marchand.—On voit bien quo vous étes peu au courant des affaires.
Nous venons tout simplement de servir une femme qui désirait acheter
un paquet d’épingles.

SURPRIS TOUS DEUX

Madame Vieunjeu (entrant & Uimproviste dans la salle & manger).—
Vous me surprenez, Jean ! Moi qui vous croyais le plus hennite gar¢on
du monde, je vous prends 4 boire mon vin.

Jean (avee calme).—Vous aussi, madame vous me surprenez; je vous
croyais sortie.

La Mode est un tyran dent rien ne rous délivre.—Mme Corriy.

DEUX GENIES MALFAISANTS

[
B
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" Le gamin campagnard.—Hallo ! Qu’est-ce que tu fais donc 13, Freddie ?
Le gamin citadin. —Pas un mot ! Je vais clouer les souliers du bonhomme et on
va rire quand il sera pour les mettre.
Le gamin campoynard.—Mais, c’est pas un bon plan que t'as 13. Si tu veux rire
pour de bon, descend A la cave et passe les clous & travers le plancher, de maniére
A co qu’ils soient la pointe en haunt. C'est li que ce sera tout & fait drile.

|
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UNE ERREUR JUDIGIAIRE

ROMAN MILITAIRE INEDIT

XXI
Ines Folies Voyageumes
(Suwile)

Beaucoup plus modeste, Carillon la regardait, de Vair d'an chien
fidtle qui attend une caresse.

—Comment! dit-il, vous accepteriez I'engagement de Changal ?

—Oai, mais & la condition que les journaux nc parleni plus
jomais de moi,

—Ghangal sera trop heureux de se conformer a vos ordres.

—Et quand partons-nous ?

—Demain matin, & sept heures quinge, gare de I'Est,

—Ou va-t-on ?

—Jen’en sais rien. Tout ce que jeo puis vous dire, cest que
Changal exploite la grande banlicue.

—Une dernitre recommandation, dit Florentine. Ne retournez
pas chez Picoigne et si vous rencontrez quelqu’un de connaissance,
soyez discrets,

—Comme un tombeay, afficma Carillon,

—Comme un Basque, dit Marcat.

—A demain, mes amis, iit-clle, et merci de tout cceur pour votre
démarche et vos témoignages d’amitié.

Les deux compagnons se retirirent, la jote an cceur.

A peine dans 'escalier, le ténor dit A sun rival, d’un ton de suffi-
sance ineffable

—Je savais bien qu’elle accepterait.

—Et sur quoi te basais-tu, triple menteur ?

—(Ca, c’est mon affuire,

Ils se sépareérent dans la rue,

Jean n'aurait pas voulu quitter Paris sans embrasser sa meére et
sa sceur. Il apprit d’elle I'accident de Médéric et se rendit immé-
diatement & Crézancy, ainsi que nous I'avons raconté,

Le lendemain, il se trouvait au rendez-vous de la gare de |'Est,
trois quarts d’heure d’avance. Quelques minutes apres, il vit arriver
Marcat en tenue de voyage et portant une longue malle qui conte-
nait son habit de concert, son gilet & cceur, son pantalon noir 4 la
coupe irréprochable, costume dont il était plus fier que do son
fameux “ut ” de poitrine,

Changal ne tarda pas. Il revenait du service de la grande vitesse
od huit wagons allaient emporter ra tente et tout le matériel dos
“ Folies voyageuses ”. Son premier mot fut :

—Et Florentine ?

—Elle accepte ! annong¢a Carillon.

—Bien travaillé, mes enfants!

L'impresario leur serra la main & tous deux.

—Quand viendra-t-elle ?

—A l'instant ; nous l'attendons,

—Pas possible !

—Elle & refusé un engagement au Palais des Merveilles.

—Que me dites-vous [a ! g'écria Changal, sur e ton de Pincré-
dulité.

Carillon lui donna des renseignements précis, ajoutant que la
chanteuse patriotique exigeait le secret le plus absoluc et interdi-
sait toute réclame.

—Son talent nous suflira, dit Changal, Les Folies Voyageuses
n'onf, pas besoin de la presse. Il y a dix ans que je parcours la
France ¢t que )’y fait de bonnes recettes. Le public adorera tou-
jours le théitre en plein vent, les places bon marché et les artistes
sans grande prétention. J'ai uno bonne troupe et des spectacles
suffisamment variés pour une campagne de trois ou quutre mois.

Cette troupe comptait une quinzaine de cabotins des deux sexes,
un quatuor de clowns renouvelant, dans des pantomines échevelées,
ie famenx quadrille créé & I'Opéra, en 1859, par Clodoche et ses
trois partenaires ; Flageolet, la Comete et la Normande, un géant
chinois qu'on appelait le mandarin “Tu-yo-d’pip ", haut de sept
pieds huit pouces, une churmeuse d’oiseaux qui fuisait la joic des
familles,

Tout le personnel était réuni & la garc lorsque, d’'une voitare,
Florentine sortit en toilette sombre, le visage caché pur un voile
impénétrable.

(1) Commencé dans lo auméro du 3 septembre 1593,

Jean, qui guettait son arrivée, accourut; mais Marcab I'avaid
déja précédé, de sorte (ue tous deux prétérent lnmain & Parrivante
pour I'nider & mettre pied & terre.

—Bonjour, mes amis., Veas sericz bien aimables de surveiller
mes bagages. J'ai cing malles remplies de eostumes et de bouquins.
Je vous préviens qu'elles ne sont pas légdres, Mais, d’'abord, montrez-
moi Changal.

Cavrillon Iui désigna le Provengal. Elle paya lo cochor et s'avanca
vers Yimpresario,

—DBonjour, M. Changal. Vous ne me connaissez pas, Je suls. ...

—Vous étes Mlle Florentine. Je ne vous connaissais pas, c’est
vrai; mais je vous ai reconnue tout de méme,

—A quoi ?

—A votre beanté sculpturale, & In amme de vos yeux.

Et reculant de trois pas, le directeur des olies voyageuses
exécuta un salut magistral.

—On w'a informé, dit-il, que vous avez refusé un engnge-
ment au Palaig des Merveilles,

—Onij, de cinquante francs par soirde.

—Vos n'ignorez pas la modestie de vos appointements ?

—Ils me suflisent. J'uccepte vos conditions, sous lu réserve que
vous obscrverez Jes miennes ; point de réelume ! je veux bien que
le public w’écoute ; mais jentends qu'il ne s'occupe pas de ma per-
sonne,

—Chacun son idée,

—Je in'opposcrai dgalement & ce.qu’on expose ma photographie
sur le programue du spectacle.

—Cependant, cela se fait toujours pour les artistes sur lesquels
on compte pour la recetie,

—Cela ne se fera pas, en ce qui me coneerue, ou bien je débute
des ce soir & Paris,

—Oh!oh! comme vous y allez. Je n’ai jamais cu le plaisir de
vous entendre. Je ne vous connaiz (que d'aprés votre réputation.

On m’a dit que vous wettez de la poigne dans votre chant, on ne
m’a pas trompé,

—On allous-nous ?

—A Lagny-sur-Marae. Je vais prendre un billet de premitro
classe.

—Quelle idée ! je ne pose pas pour la grande dame, Je fais partio
de la troupe. Done, je dois voyager avee la troupe.

—Vous ne craignez pas In famée da tubac ?

—Pas du tout !

—Alors, tout est pour le micux.

Quelques minutes apres, les Folies voyageuses prenaient leur
essor vers la Bric, olt elley reraporterent un légilime sucets.

Styld par Florentine, qui y mettait une complaisance infatigable,
Marcat obtint des apylandissemonts mérités avee des mélodies du
Béarn. Il aurait ¢5 ravi, suns Vobligation oit Pavait mis Changal
de reroncer & I'habit roir eb de reprendre son ancien costume de
berger. Pourtant, le béret bénrnais Tui allait dans la perfection.
Toutes les pensionnuires de Changal rafiolaient de lai ; mais il n’en
voyait quune scule, Florentine, et il se ddsolait de ne pouvoir
ébranler ce cceur de bronze,

Carillon ne possédait plns son catrain da biuglunt. La pour de
genlaidir davantage Pempdehait do se maqiiiler comme autrefois.
Florentine l'avait dégoftid du wetier en i en montrant les cotés
humiliants. Elle s'en apergut et le réeonfortn par ces bonnes
parvoles :

—3Sous peu de jours, vous sortirez du pétrin. En attendant, vous
n'étes & charge & personue, c'est Uessenticl.

Lo directeur des Folies voyageuses avait fait une bonne affaire
en engageant Florentine. Ceux qui Pentendaient pour lu premiere
fois en parlaient comine d'une merveille,  Sa réputation grandissaib
de jour en jour, et, malgré son horrcur do la publicité, ello ne pou-
vait empccher la presse loenle de Pencenser. A Meaux, elle requb
les hommages de nombreux ofliciers de la garnison.

Les bouquets plenvaient & ses pieds quand clle chantait le “ Ros-
suscité de Reichshoffon”, son triomaphe. Chague jour faisnit tomber
duns sa correspondance wne avalanehe de hillets doux dont clle ne
lisait que fa premicre ligne ¢b jamnis la signabare. Murcnt ne cessnit
de répéter & Caritlon:

—Tua verras qu'on rous l'enicvern. Eile est trop belle, vois-tu !

Jean, qui aveit renoncé a le worigéner, lui tournait le dos en
houssant les dpanles, Il étais sir de In vertn de Ilorentine, Il
simait sens espoir; mais il ne lui venait mcéme pas A Pidée gqu’elle
finivait par trouver sur sa route un honeme assez persuusif pour s'en
fuire écouter.

Il s¢ trouvait heureux comme coln. I voynit avee chagrin le
moment ou il lui faudrait se séparcr d'elle.

Parfois il e demandait avee nngoisse si ello ne nourrissait pas
dans son ceeur un amonr contrarid. blle dtait si tristo & cortaing
moments, si étrangere & Iy gnictd exubérante de cotte troupe déli-
rante qui méritait bien son titro de Folics voyngeuses! A quoi
pensait-elle ? ol plutot, & qui ?....
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Ravement Jean Jordanet avait I'occasion de lui parler sans
témoins. Bllo se confinait dans sa chambre, avee ses livres, et ne
descendait guére qu's Pheure de la répétition,

Sile planiste, pécheur endurei, s'attardait sur les bords de la
Marne elle le remplagait, nux répétitions, pour lui éviter les repro-
ches de Changal, qui gouvernait & la bagnette tout ce monde de
fantoches.

Mareat, se teneit le plus pres pogsible d’elle, quétant ses regards,
heureux quand elle daignait lui donner un bout de legon, qu'il sui-
vait avec lu docilité d’un écolier enthousinste. Lui faisait-elle, par
hasard, des cotnpliments sur ses progrés, il en concevait un orgueil
démeswré. 1 en étaib ridicule, et les comarades qui l'observaient,
ne lni ménageaient gudre les sarcaswes,

Un maiin, ne lui prit-il pas la fantaisie d’emprunter les épaules
du géant “ Ta-yo-d’pip” pour parvenir jusqu's la fenétre de son
adorée eb apercevoir,

Florentine, qui lisnit, assise devant un méchant bureau de bois
blane noirci, se retourna subitement. L'indignation ‘la fit pélir;
mais clle se contint ¢t se borna A tirer les rideaux de la fenétre,
Elle resta trois jours sans adresser une parole & Marvecat.

Linfortuné ténor en perdit 'appétit. Le soir, & la représentation,
il détonnait, malgeé I'nide énorgique du pisniste accompagnateur,
Changal lui infliges un premier avertissement,

—Vous vous eappeles les conditions, lui dit le divectsur. Au
troisitme avertissement, votre compte sera réglé et nous nous sépa-
rerons. Je vous ai prévenu d'avance; je ne vous prends pas par
surprise.

La semanine suivarte, Mareat s'attirait par ses distractions et son
manque d'orcille, un deuxiéme avertissement. Il en versa des
larmes de rage. .. et d’amour méconnu,

Perdre son emploi, cétait pour lui une double catastrophe: il
tomberait dans ln misere et serait séparé de Florentine, La misére
lui semblait beaucoup moing redoutuble que cette cruelle sépara-
tion.

Le lendemain soir, comme il allait entrer en scine, Changal lui
langa, dans 1o coulisse, ce mot terrible:

—Attention !

Le ténor trembla comme unc feuille durant la ritournelle et
manqua Pattaque. Sa belle voix expira au fond de son gosier,
Stranglée par la peur du troisidme uvertissement. Il ne put aller
Jjusqu'an bout du prewmier couplet, et se retira, poursuivi par les
coups de sifllet du publie.

Changal, furieus, lempoigna au passage, dans la coulisse, et le
secouant de toutes ses forces:

—Enfin, ¢n y est! lui cria-t-il d’'une voix siftlante, nous voild
déburrassés de toi !

Le tapage redoubleit dans la salle ; on réclamait frénétiquement
Florentine. Maseat, en costume de berger béarnais, se tordait les
mains, s'arrachait les cheveux. Il semblaibt en proie & un accds
d’nliénation wentale,

—~Ne¢ me renvoyez pas, M, Changul ! disait-il. Je ne chanterai
plus. Ewnployez-moi comme manceavre, comme palefrenier, si vous
voulez. Je prendrai soin de vos chevaux, je veillorai sur le maté-

_riel. Je ne vous demando pas d’appointements, je me contenterai
de la nourriture et d’'un coin, & I'écurie, pour passer la nuit. Toutes
les humiliations, je svis prét A les accepter, mais, “ Dieu vivant ! ”
ne me renvoyez pas.

Changal savait bien co qui retenait aux * Folies voyageuses”
l'infortuné ténor.

Ses coléres ne duraient jumais plus d’cne minute, Trés bon
homme, an fond, cb de sens pratique, il emmena Marcat dans son
cabinet dircetorial et s’y enferma avec lui, disant :

~— Assieds-toi, imbéceile, et remets tes esprits. Aprés tout, ce n'est
pas de ma faute si tu chantes faux. La voix ne te manque pas,
mais Poreille. Il faut, ma parole, que tu aies un tympan en fer!
T'a voudrais que je te conserve A& mon service et tu serais prés, au
besoin, & me servir de valet de chambre 2

—Oui, M. Changal, oh ! oui !

—Ce scruit ta perte ddfinitive,

—~Pourquoi, M. Changul ? Vous n’auriez pas de serviteur plus
dévoud que Mareat !

~Tiiple fou! comment peux-tu songer & de poreilles sornettes.
Si je faisais la sottise de tuceepter, les camarades te prendraient
pour tete de bare e tu en aurais bien vite nssez.

—Essayes, et vous verrez.

Pour demcurer auprés de Ilorentine, Marcat allait jusqu'aun
sacritice de son orgueil, .

—'T'u es malade, mon pauvre gargon, lui dit Changal, bien ma-
lade ! Sans étre médecin, je sais parfuitement ce qui t'a détraqué
le cervean ct coupé le sifllot. Suuve-toi d'ici, c’est ce que tu as de
mieux & faire. Pars, ce soir mbme, retourne & Paris et renonce A ta
ciimere, Je ne t'en dis pas plus long.

I tirs de son portefeuille un bilies de cent francs,

~Tu s été payé hier, dit-il. Aux termes de notre engagement
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verbal, jo ne te dois rien. Prends tout de méme ces cenbt francs.
Tu m’as, ainsi que Carillon, rendu service en m’amenant Florentine.
Je ne veux pas que tu t’en ailles, la bourse vide.

—Merci, M. Changal.

Marcat prit, d'une main tremblante, le billet de banque. Le
directeur ouvrit la porte.

—Va faire ta malle, et file sans regarder derriere toi. Adien, et
sans rancune.

Marcat regagna, la téte basse, sa chambre d’hétel. Il retira son
costume de berger et se mit en tenue de voyage. Sa malle faite, il
caleula qu'il avait encore une heure & lui, avant de prendre le train
de Paris, Partirait-il sens avoir revu Florentine ?... La raison le
lui commandait ; mais il n’était plus en état d’écouter ses conseils.
Néanmoins, il fit sa malle et se mit en tenue de voyage.

Il consulta sa montre et constata qu’il avait tout juste le temps
d’arriver & la gare, & 'heure du train de Paris,

~—Tant pis, murmura-t-il, j» prendrai le train de six heures du
matin,

Il se laissa choir sur une chaise et s’'abima dans les plus noires
rétlexions sur sa disgrice.

A dix heures et demie, il descendait I'escalier & pas de loup et
venaib se poster, au premier étage, devant la porte de Florentine,
Sachant qu’elle rentrait, d’habitude, vers onze heures, aprés avoir
débibé sa dernidre chanson, il 'attendait de pied ferme,

Que lui dirait-il ? Serait-ce un adien ? Lui ferait-il une déclara-
tion ? Dans son trouble inexprimable, il ne savait que penser.

Pour sfir, il l'embrasserait, de gré ou de force. C’était son idée,
idée d’un hallucing incapable de résister au vertige de son impul-
sion.

Au boub d’'un quart d’heure, n’entendant pas venir Florentine et
craignant d'étre remarqué, devant sa porte, par ua des garcons de
'hdtel, machinalement il essaya si, par hasard, sa clef n’ouvrait pas
la serrure. Il poussa un cri de joie. La péne avait joué. La porte
gouvrait. Il était dans la place, Il retira la clef de la serrure et
s'enferms & double tour. Mais anssitdt une peur s'empara de lui.
Il tremblait comme le voleur qui en serait & son premier coup de
cambriole.

—Non ! non ! pensa-t-il, ce n'est pas ainsi quil faut s’y prendre.
Florentine me méprisera et tout espoir sera perdu pour moi.

Trop tard ! un pas léger se fait entendre.

—Cest elle ! ¢’est Florentine !

Elle monte lescalier! Elle est déja devant sa porte! Marcat,
affolé, se blottit derriére les grands rideaux de la fenétre. Il retient
son souffle, Le coeur lui bat avec violence; le sang atiue 2 ses
tempes et les veines de son front se gonflent & se rompre.

Florentine a retiré son chapean et son manteau, Elle pousse un
gros soupir. D’un geste doux, elle prend, sur la cheminée, la photo-
graphie de son frére et la porte & ses ldvres. -

—Pauvre enfant ! dit-elle, au moins tu n’as pas vu la supréme
défaite ; tu as pu croire, en mourant, que ton pays serait vengé.

Mareat rougit de honte. Il donnerait son dme & tous les diables
pour devenir invisible. Les battements de son cceur redoublent et
il 8imagine qu'elle doit les entendre. Il s'cfface contre la fenétre.
Un mouvernent nerveux qu’il n’a pu réprimer agite le lourd ridean
derridre lequel il abrite son ignominie. Ses cheveux se dressent.
Il est prét & tomber & genoux et & demander sa grice. Mais elle
n’s rien vu et il se rassure peu a peun.

Sa respiration s'apaise. Il reprend de I'assurance, et le bonheur de
la contewpler lui enléve tout remords,

Par une déchirure imperceptible du rideau, il observe tous ses
mouvements, Elle g'est assise auprés de la table, devant un livre
ouvert. Elle parcourt quelques feuillets et prends des notes, d’une
écriture vive et nerveuse.

Minuit sonne. Elle repousse son livre, luisse tomber le crayon de
ses maing, se léve et, croisant les mains, adresse & Dieu cette pricre:

—Seigneur, si j'ai eommis dans cette journée quelque faute, sans
le vouloir, pardonnez-moi. Seigneur, mon seul désir est d’atteindre
la perfection dent l'idéal est le plus pur présent que vous ayez fait
A la eréature humaine, Seigneur, ayez pitié de mon frére ; recevez
son ame dans les régions sereines ol les bons jouissent d'une félicité
éternelle, sous votre aile protectice. Ayez pitié de mon pére ; déli-
vrez-le du joug humiliant ot son honneur de soldat peut sombrer et
faites qu’il me rende son smour,

Et d’une voix plus forte, plus vibrante d’ardeur sincdre, Floren-
tine termina ainsi:

—Seigneur, quand finira le martyre de notre cher et vaillant
pays ? Lui ferez-vous expier longtemps ses erreurs et ses folies?
Ne lui rendrez-vous pas ceux deses enfants qu'il a dd), contraint par
la force, abandonner au joug de létranger? Ayez piti€ de la
France !

Une monstrueuse aberration des sens avait ponssé Marcat. Main-
tenant, il ne voyait plus en Florentine une femme, mais une sainte
qu'il vénérait.

Comme elle commengait & retirer les épingles qui retenaient son
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opulente chevelure, il eut horreur de lui-méme. Ecartant les rideaux,
il apparut soudain. Elle se recula et une flamme d’indignation
passa dans ses yeux.

—Misérable ! fit-elle.

I tomba & genoux:

—Oh! oui ! dit-il, bien misérable. Pardon, Florentine! J'étuis
fou, et quel que soit le crime d’'un fou, une Ame comme la vétre
doit l'excuser,

—Soit ! mais ce fou, on le met hors d’état de nuire, on s’en débar-
rasse ! Marcat, vous &tes un lche. Sortez!

—Pardon ! Oh! pardon!

Elle ouvrit Ia porte et tendant le bras:

—Pas d’explications ! Sortez! sinon j'appelle au secours et je
vous livro & la justice.

Le misérable obéit. Il se retira, le dos courbé, lamentable, sans
oser adresser & Florentine un dernier regard. Il disparut dans
Pombre do I'escalier, éclairé vaguement par un rayon de lune tom-
bant d'une haute fenétre des combles.

Comme Ilorentine, par crainte du scandale, refermait doucement
sa porte, elle entendit un éclat de rire strident retentir sur le palier
de I'étage supérieur. Ce rire, elle ne le connaissait que trop ; c'était
celui du clown qui, dans la troupe des clodoches, remplissait le réle
de la Comate, affreux cabotin dont elle ne pouvait supporter les
ceillades insolentes et qu'elle avait remis maintes fois & sa place,

A six heures, Murcat prenait le train de Paris sans avoir dit adieu
& personne. Or, ce matin-l3, la Comdte ayant rencontré Carillon
dans la cour de I’hdtel, I'interpella ainsi:

—Dis dong, vieux, tu en pinces toujours pour la Floreniine ?

—La Florentine ! répéta Jean sur Ie ton d’ane profonde indigna-
tion. En voila une fagon de parler d’'une honnéte femme,

—Tais toi done, Carillon! Ta Florentine, ¢’est une vertu de sur-
face.

L’Alsacien Pempoigna en s'éeriant :

—La preuve scélérat ! la preuve !

Moins robuste, mais plus souple que son adversaire, le clown fit
un bon de ¢6té, et exécutant autour de Carillon une ronde effrénée :

—La preuve, dit-il, demande-la au beau Marcat, que j’ai vu sortir
de chez ¢lle & minuit passé,

Bt leste comme un chat, il gagna la rue, laissant Carillon A ses
réflexions.

XXVIII
Prologrie d’.A.mou;r

Disons-le & la louange de Jean Jordanet, le soupgon n’entra méme
pas dans son 4me. Sa foi en la vertu de Florentine était inébran-
lable. Sans aucune hésitation, il monta frapper & la porte de
Vadorée,

~—Pardon, dit-il, c’est moi, c'est votre ami Carillon, pour une
affaire des plus graves.

Elle ouvrit et, trés froide, nullement émotionnée :

—Je me doute de ce qui vous amene, dit-elle, Entrez.

Son calme contrastait singulitrement avec 'agitation du visiteur.

—Florentine, dit ce dernier, un de nos camarades tient sur vous
des propos odieux. Je I'aurais chitié comme il le mérite s'il ne
m’avait échappé.

—Il s'agit de la Cométe n’est-ce, pas ?

~—Oui, I'lorentine ; mais comment I'avez-vous devind ?

Sentant qu'une mauvaise pensée se glissait dans son cceur, il
baissait les yeux pour la cacher.

—La Comete, dit-elle, a vu Marcat sortir de ma chambre &
minuit, et comme il sait que je le déteste, que je ne puis supporter
son regard de satyre aviné, il est empressé de vous faire part de
la nouvelle, il en informera toute la troupe.

Jean était devenu livide. Etait-ce un aveu qu'elle lui faisait?
Mais non! trop de fierté se voyait dans ses yeus, dans toute son
attitude, pour la croire tombée & ce degré de bassesse.

—Manrcat, dit-il d’un ton ferme, sera sans doute venu vous sup-
plier de plaider sa cause aupres du directeur.

—Je ne I'aurais pas re¢u & une pareille heure !

Jean ne comprenait rien & cette explication ; mais il n’en ressen-
tait pas moins une joie profonde.

Elle garda un instant le silence. Il sembla & Jean qu’elle lui fai-
sait ainsi subir une épreuve, quelle voulsit savoir 3 quel point elle
pouvait compter sur lui.

—QCertainewent, dit-il enfin, qu'en aueun cas vous n’auriez regu
ce sot pendant la nuit, alors que, méme pendant le jour, votre porte
est condamnée & tout le monde, sans exception,

—A la bonne heure Carillon! Maintenant je puis enfin vous
donner lu clef du mystere,

11

Eg elle lui raconta comment le ténor s'était introduit chez clle et
comment elle I'en avait chassé.

Elle fit ce récit en toute simplicité. Cependant, sa voix tremblait
un peu & la fin ; mais Jean n’y vit que l'ctlet de son indignation.

—Le gredin ! répétait-il. Ah! si je lo tenais, jo lui ferais passer
un mauvais quart d’heure !

—Je vous le défends, mon ami.

C'était la premicre fois qu'elle lui accordait ce doux nom. Il en
rougit de plaisir.

—Que faire ? g'écria-t-il, comment prouver A ces gens que vous
avez été victime d’une odicuse tentativo ?

—Ne veus oceupez pas de cela. L'opinion de ces gens m’est abso-
lument indifférente.

—Cependant, Florentine, je n'aurais point la patience d’ontendro
leurs sarcasmes. Tant pis pour la Cométe 'i} se permet do roparler
devant moi de cette aftuire.

—Je vous le défends encore.

—Mais Florentine !

—Ecoutez mon ami,. Le mieux est de prévenir Changal, yui so
chargera d’arréter ces calomnies. Ce maudit clown a besoin de lui
eb il se taira. Promettez-moi d’étre prudent.

Et baissunt la voix:

—J’ai des raisons particulidres pour éviter tout scandale. Jc
vous le dirai peut-étre un jour, et vous me confierez on échange les
causes du chagrin qui vous suit partout.

~—Quand vous voudrez, Florentine.

11 se rapprocha delle.

—Vous étes malheureuse, Florentine. Je I'ai compris depuis quo
Jje vous ai observée et j'en ai souffert, croyez-le bien. Vous deves
étre, comme moi, viethne de quelque horrible fatalité. Unissons nos
deux infortunes; elles neus sembleront moins lourdes & supporter.

—Oui, murmura-t-elle ; on croit pouvoir vivre seule avee ses
souvenirs et on s'aperoit bientdt du vide de 'existece. L'awitid est
le réconfort des dmes tourmentées,

Elle accepterait d’étre son amie! Jean n'aurait jamais poussé
I'ambition jusque-la. En sortant de chez Florentine, il se senti Uime
aussi légdre que si tous ses chagrins, tous ses souvenirs cuisanty,
g'étaient évanouis subitement.

Par crainte de rencontrer des camarades, il s’en fut réver A son
bonheur dans les allées du pare qui couronne les ruines du vieux
chiteau, admirable site d'olt I'on domine la vallde.

Le vent d’'automne arrachait aux arbres leurs dernidres fouilles.
Le sol en était jonché, formant un tapis qui eraquait sous les pieis.
De gros nuages menagants traversaient le ciol. L'hiver s'annongait
por des rafales dés que le soleil disparaissait. La solitude du lien,
le froid, 'humidité, tout portait & la tristesse, et, pourtant, Jean ne
g'était jamais senti plus gui, plus alerte, plus content de vivre., Il
g'agsit sur un banc rustique, en face d'une colonne qui supporte lo
buste de Jean La Fontaine,

Jean Jordanet était une nature fine et sensible. Il se disait :

—J’si donc une amie. .. une amie véritable. Depuis que je la
connais, je ne suis plus I'étre vulgaire et inutile qui n’n jamais su
donner de satisfaction aux siens. Mon Ame se trainait dans les
banalités d'une paresse invincible et je ne voyais d'autre moyen de
vivre que de tuer le temps pur le plaisir. Maintenaut, elle plane
plus haut, toujours plus haut. Elle sent qu'il existe ici-bay do nobles
buts vers lesquels tend, de toutes les forces de son activité, 'homme
de cceur,

L’apres-midi, pendant la répétition, il ne se passa aucun incident
qui plt mettre la patience de Jean & I'éprenve. Changal, averti par
Florentine, avait fait la lecon au elown ct terniné ninsi son aver-
tissement:

—Moi, je reste convaincu de la vertu de I'lorentine. Quand A toi,
que tu y croies ou non, je te défends de parler d’elle wux cama-
rades. A la premiere indiscrétion, je te llanque & la porte.

Le clown tenait aux Folies voyageuses, oit son talent d’acrobute
était largement payé. Il feignit de croire & In vertu de I'lorentine ;
mais il n’en recommenga pas moing & tourner autour d'clle et A
I'importuner de ses eeillades impertinentes et mualicicuses.

A Epernay, ot la troupe remporta son plus vif succes, Florentine
requt un journal de Puris et y trouva I'siticle suivant encadré au
crayon rouge :

“ De toutes les chansons patriotiques qui ont été composédes sur
I'snnée terrible, cetle qui a obtenu le plus de vogue ost sans contre-
dit le “ Ressuscité de Reichshotten ”. Créde dans un heuglunt de I
Villette par une artiste nommeée l'lorentine, clle u fuit le tour des
concerts parisiens et a pris son vol vers la proviace, ot nos départe-
ments frontidres, lont accueillie comme un cri de In patrio en deuil,
Qu’est devenue Florentine, dont lo talent, ignoré jusque-1a, avait
été signalé au grand public par la presse parisienne ?

“ Le croirait-on ! elle a dispuru de In scene, en plein succes ; ello
o refusé un engagement avantageux au Palais des Merveilley; elle
& quitté Paris, fuyant la renomwée, préférunt anx triomphes qui
'attendaient, la médiocrité de Uartiste en tournée. Chose incroyable,
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Florentine, qui était appelée & prendre rang parmi les raves chan-
teuses populaires douées d'une originalité, d’'une puissance incontes-
table, o dédaigné la capitale et court la province.”

“ Elle nous en voudra de trahir son étrange préférence ; mais elle
ne saurait empécher !a critique de la suivre dans sa capricieuse évo-
lution et d’espérer qu'elle ne tardera pas & revenir au berceau de
ses succds. Quel sentiment I'n poussée  sacrifier ainsi sa renomwée
naissante ? Mystére que I'amour seul pourrait peut-&tre expliquer!

“ Et par le mot: amour, nous n’entendons pas parler de ce qui
fait faire tant de sottises & 'humanité. Nous croyons que le cceur
de Florentine appartient tout entier i son pays. La paix a beau
étre célébrée par les philosophes au crine dénudé, Florentine n'en
chantera pas moins, jusqud son dernier souflle, 'hymne de la
revanche, Elle se pluit & parcourir les contrées ol on u ressenti le
plus durement les affronts de I'invasion, et c’est ainsi qu'aprés avoir
chanté en Brie, elle chante maintenant en Champagne. On l'applau-
dira, cette semaine & Epernay ; lautre semaine, & Reims,

“ Bon voyage, I'lorentine ! N'oubliez pas qu'on vous attend au
Palais des DMerveilles oit, quand vous voudrez, on vous fera une
réception triomphale. ”

'Fout autre artiste que Ilorentine se serait gonflée d’une sotte
vonité 3 ces éloges, Elle froissa nerveusement lo Jjournal.

—Ne pourrait-on, s'écrin-t-clle, me laisser la pair jusqu's ce que
je sois tout & foit libre!

Au méme instant, par sa fenétrs, elle aper¢ut I'ami Carillon, qui
passait. Or, jamais, en pareille occasion, Carillon ne manquait de
Jeter un coup d'wil de son c6té. II leva la téte et g'arréta net en
voyant qu'elle lui faisait signe de monter chez elle.

Depuis leur derniére entrevue, motivée par l'odieuse tentative de
Marcat, Jean Jordanet n’avait pas osé retourner dans la chambre
de Florentine.

Elle I'appelait ! Il ne pouvail en croire ses yeux ! Qu'avait-elle a
lui dire ? Sa physionomie lui paraissaib soucicuse, agitée, Qu'était-
il encore arrivé ?

Il commenga par s'assurer qu’ancun membre de la troupe ne se
trouvait & 'entrée de I'hotel. Rassuré sur ce point, il monta leste-
ment 'escalier. Il avait tout I'air d'un amoureux qui court au fruit
défendu.

~Mon ami, lui dit Florentine aprés avoir refermé doucement sa
porte, je vais faire ma malle et repartir pour Paris par le premier
train,

1l pilit affreusement Il semblait anéanti par cette nouvelle si
imprévue.

—Changal est prévenu ? demanda-t-il d'uno voix tremblante
d’émotion.

—Non ; mais je lui laisserai un mot. Si je commettais I'impru-
dence de lui annoncer de vive voix mon départ, il trouverait cent
raisons pour me retenir, et comme c'est un brave homme, qu'il
mérite des égards, j’aurais la faiblesse de rester.

Jeon ne se fit ancun scrupule de plaider la cause du brave homme.

—En lo quittant subitement, Florentine, vous lui porterez un
immense préjudice ; vous compromettrez le succes de sa tournée.

Voyant qu’elle paraissait touchée par ces considérations, il ajouta,
sans oser toutefois lever les yeux sur elle:

—Vous étes l'étoile de notre troupe. Les Champenois comptent
sur vous, Avez-vous bien le droit de vous soustraire & leurs appleu-
dissements ? Ils y vont de si bon coeur.

—Changal ne m’a pas liée par aucun traité,

—C'est son habitude ; mais, cette fois, il le regretterait amdre-
ment, Un directeur de concert peut se passer dun Marcat, d’un
Carillon ; mais quand il a 'honneur de posséder uane artiste vrai-
ment digne de ce nom, il devrait se 'nssurer par un engagement en

régle,

—Changal me I'a offert la semaine dernidre. J'ai bien fait de ne
pas accepter.

—Le pauvre homme en fera une maladie. Avec ¢a qu'il est
menacé d’apoplexie. Vous ne voudriez pas, Florentine, avoir & vous
reprocher la mort du directeur des Folies voyageuses !

On obtient toujours plus en prenant un ton enjoué. Flerentine
sourit. Elle était & demie vaincue,

—Soit ! fit-elle d'un air résigné. Je reste avec vous, mais pour
les représentations d’Epernay seulement. Je n'irai pas & Reims.
Comme cela, Changal aura le temps de compléter son programme.

—LEt vous le préviendrez de votre résolution 2

—Sang doute, mon ami.

Maintenant, Jean se demandait pourquoi elle 'avait appelé. Un
secret espoir lui faisait battre le cceur. Il se disait qu’elle ne serait
pas partie sans lui dire ol elle allait. Il se hasarda & la questionner.

~~Chére I'lorentine, ol aviez-vous projet de vous rendre en sor-
tant d’Epernay ?

—A Paris,

—~Toute seule ?

Elle le considéra longuement avant de répondre. Tant d’amour
brillait dang les yeux de Carillon, qu'il aurait fallu &étre aveugle
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pour ne pas le voir. En vraie fille 'Eve, Florentine ne manifesta n
surprise ni émotion.

—Oui, toute seule, répondit-elle.

~—Sans moi ? :

—Vous avez un bon engagement, mon ami. Il faut le remplir
jusqu'au bout.

~—Carillon ne pourra plus chanter quand Florentine ne sera plus
supres de lui.

—Allons ! ne me faites pas de déclaration. Autrement, je vous
prendrais pour un de mes nombreux adorateurs. Or, vous savez ce
que j'en fais : tous dans le méme panier ! -

—Le panier aux oublis, dit Jean, J'y périrais de chagrin. Quant
A faire rire tous les soirs le public lorsque votre départ m’aura mis
la mort dans P'Ame, cela sorait audessus de mes forees.

—Est-ce que, fit observer Florentine, tous ceux qui ont pris la
charge d'amuser le monde pour son argent, n'ont pas leur part de
douleur, comme chacun, ici-bag ?

—Je l'accorde. Aussi, n'ai-je aucune vocation pour le métier ’amu-
seur, Je m'y suis résigné duns les circonstances les plus cruelles, et .
seulement pour ne pas Ctre & charge & ma mere, & mes sceurs, & mon
bon petit frere. Si vous saviez ce que mon début sur les planches
d’un beuglant m’a colité de larmes secrétes !

—Pauvre ami!

—Je me disais: “ Si ton pire te voyait, que penserait-il de toi?”

—Vous aviez tort, Jean, Votre pere anrait pensé : ” Voilad un brave
gorgon ! Il vit comme il peut, sans faire de tort & personne, Il fait
ce qu’il doit !”

—Que vous é&tes bouvne !

Il Yaurait embrassée, sons la crainte de quelque nouvel avertisse-
ment. Emue plus qu'elle ne I'aurait voulu, Florentine se laissa aller
au plaisir de réconforter son ami.

—Si j'étais partie aujourd’hui, dit-elle, je vous aurais promis de
vous écrire pour vous donner mon adresse.

—A la bonne heure !

—N’en doutez pas, mon ami,

N'empéche que le temps m’aurait sewblé affreusement long en
attendant la réalisation de cette promesse.

—Sachez, Jean, que je n’ai jamais manqué & ma parole.

—Vous n’aviez pas besoin de me le dire, Florentine.

—Le lendemain de mon retour 3 Paris, vous recevrez un mot de
moi. ...

—Et je vous répondrai tout de suite.

—J'y compte bien.

—E¢t nous nous écrirons souvent.

—Chaque fois que nous aurons quelque chose & nous dire.

—Oh ! moi, fit Jean, ce ne seront pas les idées qui me manque-
ront. Seulement, vous excuserez mon orthographe.

—Le cceur n'a point d’orthographe, Néanmoins, je ferai atten-
tion & la votre.

—Alors, je n’oserai plus vous écrire. )

—Au contraire, quand cela ne serait que pour me montrer vos
progrés en grammaire,

—Mes progres! Mais comment étudier ? Je suis trop vieux.

—Voila un langage que je réprouve. Trop vieux pour étudier, eb
vous n’svez pe3 encore fait votre service militaire! Allons done!
Est-ce que la volonté vous manquerait ?

—Co non ; mais ot trouver un maitre assez patient pour eultiver
une caboche aussi dure que la mienne ?

—Ne cherchez pas; vous 'avez, ce maitre,

Une expression indicible de joie, do reconnaissancs, se peignit sur
le visage de Jean Jordanet.

'—Vrai? fit-il en rougissant, vous consentiriez.., 3 me donner
des legons ?

—J’ai passé, dit Florentine, de longues années sur les banes des
écoles et )'en sals beancoup plus qu'il n'’est nécessaire & une femme.
Je n'ai donc aucun mérite & étre instruite. J'en aurai peut-étre en
vous repassant un peu de mon savoir,

—>5i vous en aurez! Mais & quand la premidre legon! Je n'ai
plus que quelques semaines de liberté avant mon entrée au régi-
ment, et la liberté sans argent, c’est un bien qu’on ne posséde que
de nom,

—J'ai pensé & tout, j'espere vous trouver une petite place dans
le commerce. J'irai la demonder & une amie de pension qui a
épousé un riche industriel,

—Cest que. .. je n'ai aucune référence.

—Nbe vous en tourmentez pas. Mon amie est bonne et serviable ;
cola vaut, pour vous, toutes les références. Maintenant, Jean, il
faut nous séparer. Attention! jo vais voir si ce gredin de la Comete
n’écoute pas A ma porte.

Elle fit Vinspection du carré et de lescalier, et, n’ayant rien
remarqué de suspeet :

—Sauvez-vous, dit-elle.

Il Pembrassa carrément, on bon ami qu’il était. Elle ne lui rendit
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pas son baiser ; mais elle lui pressa la main d’une fagon qui signi-
tiait: “ Jo ne vous en veux pas, muais pas du toud.”

De fait, I'awitié pourrait-elle exister entre un jeune homme et
une jeune femmo, si I'on ne devait jumais s'embrasser, méme en
tout bien toat honneur,

Le soir méme, Changal était averti par Florentine de la résolu-
tion qu'elle avait prise de quitter les “ Folies voyageuses ”. Comme
elle 'avait prévu, il déploya toute son éloquence pour la retenir
jusqu’a la fin de la tournée.

Elle demcura inflexible.

—J'étais pourtant slir, dit-il en soupirant, que vous finiriez par
accepter I'engagement du “ Palais des Merveilles ! ”

—Cest co qui vous trompe.

—Vous n'allez pas retourner an beuglant du pre Picoigne ?

—Jamais! je pren<s des vacances, voild tout !

—En pleine vogue, ce n’est pas prudent; vous risquez de vous
faire oublier. Fncore si vous étiez fatigude! mais vous n'avez
Jjamais eu la voix plus franche et 1'élan plus communicatif. Avec
vos chansons, vous me feriez marcher au feu comme un héros, moi
qui, de ma vie, n'al tenu un fusil,

—C'est une lacune, Changal, qu'on ne devrait jamais révéler 3
personne.

—Que voulez-vous, ma belle ! De mon tewps, on pouvait s'acheter
un remplagant. Mon pdre en a profité pour m’éparguer les campa-
gnes du second empire.

—Msisen 1870 1. ..,

—Je pesais déja deux cenb trois, et vous comprenez. ...

—II fallait vous engager ; ¢a vous surait fait maigrir.

—Oh! je ne voudrais pas feire dn patriotismae un reméde contre
'embonpoint !

Ce Méridional avait toujours le mot pour rirs.

Les derniéres soirdes des “ Folies voyageuses " & Epornay furent
autant de triomphes pour Florentine. Les journaux de Ia ville
n'avaient pas manqué de reproduire la chronique olt on dénonguit
au public le voyage de la diva populaire, et les habitunts de la riche
¢ité champenoise remplissaient la salle tous les soirs.

Un négociant en vins, dont les caves ont prés d'ua kilowmeire do
longueur, voulut avoir Florentine & une grande soirée quil donnait
en son chitesu. Elle lui fit répondre qu'elle appartenait au public
cb que, 8i jamais elle chantait en dehors de son théitre, ce serait
pour les paunvres et non pour les riches,

Le négociant s'en tira 3 son honneur: il fit payer viegt francs
Ientrée do ses salons aux invités et wengagen & verser le totul de
ln recette au bureau de bienfaisancs. A estte condition, Florentine
consentit & chanter chez co riche particulier et ne voulut accepter
aucune rémunération,

Le lendemain matin, elle disparaissait d’Epernay sans dire ol
elle allait.

Jean eut une peine infinie & surmonter le chagrin que lui cansait
cetbe séparation.

Le soir, il apparut sur la scéne, le visage décomposé. Toutes ses
grimaces, tcutes ses contorsions portérent & faux. Loin d’exciter le
rire, il faisait pitié, On lo crut indisposé et on eut lu charité de ne
pos le siifler,

Changal, qui ne plaisantait jamais avee le programume, fit appeler
Carillon dans son eabinet.

—Mon petit, lui dit-il, est-cc que Pamour va te fairo dérailler
comme cet idiot de Murcat ?

Rien n’échappait au claivvoyant directeur, Aussi, Jean se con-
tenta-t-il de répondre:

—Laissez-mnoi me remettrs, monsieur Changal. Dzmnin, ¢a ira
mieux.

Changal, touché par sa franchise, lui épargna un premier aver-
tissement.

~—Arrange-toi de manire & &tre drdle, lai dit-il. Que diable ! On
met son chagrin au vestiaire, avant d’entrer en scéne, eb on tiche
de I'y oublier, & la sortie.

Le lendewain soir, Carillon fub étourdissant de gaieté! Il avait
requ, dans 'npréds-midi, une letire sinsi congue :

“ Mon cher Jean,

“ En arrivant & Paris. je me suis rendue & mon ancien hotel de
la rue de 'Ozillon, J’y ai trouvé deux lettres du directeur des Mer-
veilles.

“ Cot industriel m’offre cent feancs par soirée pour débiter trois
chansons, Il ne me fixe pas de date et se déclare prét ) me faire
débuter quand bon me semblera. Vraiment, ¢’est un succes, et jen
profiterais volontiers si je n'étais obligbe d'uttendre ma mujorité
pour prendre une résolution définitive. Jo vous en révélerai les
motifs & notre premicre entrevus qui, j'espére, ne tardera pas. Par
prudence, j’2i changé de quactior, J'habite sur la rive gnuche, en
face le jardin da Luxemboury, hotel da “ Petit Caporal ”, rus Bona-
parte, prés de la rue de Fleurns.

¢ T 6 1o §
Votre amis, FLORENTINE. ”

{ontre lss Riupes chistings, la Gogueluche, 1'Asthme, 1o Ceoup,
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N’y avait-il pas de quoi rendre fou de joie I'infortuné Carillon ?

Aussi, le soir, retrouva-t-il pour le public, des jeux de physiono-
mie exhilarants, des intonations et des gestes dignes de nos meil-
leurs comiques,

Les rires bruyants de ses auditeurs, loin de Iui porter sur les
nerfs, comme autrefois, le gagnérent & son tour. Il avait besoin
d’étaler sa joie, et ne pouvant la confier A porsonne, il la témoignait
A la foule, certain que pas un de ceux qui s’'amuzaient de ses
grimaces ne pénétrait son seerct. Il riait en entonnant le pre-
mior couplet, il s'esclaftait au refrain et trépignait d’sise pendant la
ritournelle.

Dans la coulisse, ses camarades, qui assistaicnt & sa revanche de
la veille, se tordaient, croyant qu’il était pris de folie, ou qu'il 8'était
grisé de champagne chez quelque Rémois protecteur des arts,

Rappelé trois fois aprés chaque chansonnette, il n’en montra
aucun orgueil, Il ne s'attarda pas & recevoir des compliments plus
ou moins sincdres. Il avait hite de s'iscler pour jouir en paix de sa
béatituds, pour relie catte bonne lettro, ln porter et la reporter &
ges lovres. Mais Changal l'attendait & la sortie.

Oe gros homme aimait & s'appuyer sur un jeune bras, Il prit
celui de Ourillon, et Pentrainant doucement :

—Allons faire un tour, dig-il.

Jean ne pouvait pourtant pas dire & son directeur qu'il n'avait
nul besoin de compagnon, quun amoureux n’sst gudre disposé a
faire la causette, qu'il aime a vagabonder, la nuit, au hasard de so
fantaisie, & plonger ses regards dons la mer des étoiles, A laisser
planer son Awe au-dessus de nos mesquines préoccupations d’in-
térés,

Mais Changal le tenait, et quand Changsl sappuyait sur un de
ses pensionnaires, c'est quil en était content.

Or, quand Chungal était content d’un de ses pensionnaires, il ne
le quittait qu'aprés avoir vidé avec lui force bocks de biere ob
englouti force choucroutes.

1ls marcherent silencieusement pendant un grand quart d’heure,
Changal soufllait comme un phogue. Il achevait & peine sa diges-
tion, et déja il sentait renaitre son appétit féroce. Quoique robuste,
Jean pliait & la longue, sous le poids du podagre, lequel ne parais-
sait pas s’en apercevoir ou s'en faisaib un malin plaisic. Un bane
s'offre & eux, devant la Maison des musiciens, le plus curieux des
édifices civils de Reims,

Jean lacha Changal et s’assit.

—Oat! fit-il.

Changal épousseta le banc avec son immense foulard de coulour
et vinstalla prés de lui.

—Causons un brin, dit-il ; aprés quoi nous irons nous sustenter.
Tua ne soupes jamais, Carillon ?

—Jamais !

—C'est pourtant bon de souper.

—Oui, si ¢ga ne colitaib rien.

Changal, pris d’un accés de toux, ne répliqua pas.

Jean laissaib errer son regard sur la fagado do In Maison des
musiciens que la lune éclairait comme en plein jour. Il passait
d’une fenétre & I'autre, pénétrant dans chacune des niches ol des
artistes de pierre, plus grands que nature, exécutent depuis bientdt
sept cents auns le méme concert; violon, clurinette, harpe, corne-
muse et tambour.

Dung son extase, ne s'imagina-t-il pas qus ces figures exaltaient,
en une symphonia sublime, tes vertus de Florentino. Il entendait
le violon filer des notes suaves, la harpe murmurer d'exquises sono-
rités, Et fe refrain du “ Ressuscité do Reichshotfen ” éelata soudain
dans sa téte aux accompagnements du tambour.

—Que c’est baau ! g'écrin-t-il, oubliant la présence du pére Chan-

al.

—Quoi ? demanda ce dernier.

Cette question le tira de son réve.

—Pardon, fit-il, je suis un peu... comment dirais-jo 2... un pou
maboul, ce soir.

—Tris bien, mon gavgon. Ne cours pas aprés ta raison ; cllo te
reviendra toujours trop tot. S'il to suffit d’¢tre maboul, pour avoir
du talent, reste-le. Tu as été splendido, co soir. C'est pourquoi
nous allons filer tous deux dans un bon petit cufé qui me connait et
ol la biére est potuble,

—Comme vous voudrez, mon eher directeur. Jo vous dirai tou-
tefois que jo ne suis pas sur ma bouche.

—C'est ua tort.

—(u viendva peut-&bre avee 'dge. Pour l'instant, je sais me con-
tenter de pen.

—Oui, tu vivrais voloantiers d’amour ot d'eau fraicho, Enfin, te
voild délivré, mon bon Carillon !

—Délivré de quoi ?

—De Florentine, parbleu! Aussi bien n'est-ello pas faite pour
nous. C'est un morceau de roi, mon potit Carillon, quo dis-je ? de
roi. .. d’empereur!

Joun glissa la main dans sa poche de ¢oté et tresuaillit d'aise en

oic.. ofc.. - Demandez 8 BAUME RHUMAL
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y carcssant la lettre de 'amie. Changal riait de sa grosse plaisan-
terie.

—Tua no ris pas, Carillon ? Tu réves, je vois ¢a dans tes yeux,
Carillon de mon cceur. J’ai eu tort de te parler d’elle. Viens noyer
ton chagrin. Tu n'en dormiras que mieux et tu foras la grasse
matinée.

Jenn suivit son directeur au café. Et, durant le souper, un sou-
rire narquois flotta constamment sur ses levres, Il se disait avec
ivresse:

—Je suiy le seul & savoir ou elle se cache. Jo suis le seul A qui
clle confiera son sccret. Elle m’aime et personne ne s'en doute, Eile
m’nime, d'amitié c’est certain ; mais c’est une pente qui, nsensi-
blement, I'aménera A s'apitoyer sur mon sort, & oublier que je suis
laid, indigne d’une perfection comme la sienne. Et je saurai me
fuire aimer d’elle, aimer. .. oui, aimer, & force de bons procédés,
J'attentions délicates,

I se disait ces choses consolantes tout en vidant des bocks, tout
en g bourrant de choucroute.

Le bon Changsl, un peu plus gris que d’habitude, s’attendrit au
dessert au point de promettre & son invité qu'il lui doublerait ses
appointements, s'il continuait & faire 1a joie de sa clienttle.

—Il ne tient qu’a toi, conclut-il, d’entretenir en ton coeur cette
goicté, cette insoucience qui est la vraie compagne du cabotin en
tournée. Que te manque-t-il ? Rien, absolument rien. La mere
Changal te fait de la bonne cuisine, tu n’as ni femme ni enfants &
soutenir, tu n'as que ta peau. Vis done pour toi, pour toi seul, et
oublie le reste du wmonde, excepté les spectateurs des Folies voya-
geuses,

Le pere Changal ne se doutait guére de la peine qu'il causait au
pauvre gargon, Non, Jean Jordanet n’était pas de ceux qui ne
vivent que pour eux! Lo sentiment entretenait en son cceur cette
(lamme de sensibilité qui imprimait & sa physionomie une beauté
morale sous laquelle disparaissait sa laideur physique.

La pensée continuelle de Florentine ne lui avait pas fait oublier
son pere, Seulement, il ne caressait pas, comme Médéric, l'espoir
d’arriver 3 prouver I'innocence de ce pauvre pére, qu'une fatalité
retenait tout 1)-bas, au deld des mers, dans un monde de damnés,

Jean ne comptait plus que sur le hasard pour délivrer celai & qui
autrefois il avait, par so paresse eb son insubordination, causé tont
de peines. Eh bien quil fiit peu croyant, il se prenait parfois, en
face de ces beaux spectacles de la nature ol éclatent la grandeur et
la puissance du Créateur, & prier comme un enfanb, & invoquer la
Providence, & la supplier d'intervenir en faveur des Jordanes, 3
faire au besoin un miracle pour démasquer Vassassin de M. de
Suvenay, ‘

Aussi les conseils pratiques du pére Changal lui semblaient-ils
odieux, hors de sens. Il se contint cependant et garda au fond de
son ceeur toute 'indignation qu'’il ressentait. Mais une morne tris-
tesse s’étnit répandue sur ses traits. ! Des larmes brillnient dans ses
YOUux.

—Allons! fit Changal, je suis un gros maladroit. Je te croyais
guéri de cet amour impossible et je n'ai abouti qu'a réveiller en toi
les illusions du jeuune dge. Rentrons & la maison,

Il demanda la note, paya, et, se levant péniblement, réclama
Carillon le secours de son bras pour regagner 'h6tel.

Jenn s'aperut quwil ésait lui-méme fort éméché. Les jambes lui
fuisaient défant ; mais la téte tennid bon eb il put, & force de volonté,
soutenir son directeur jusqu'a destination. Puis il fut se coucher et
s'endormit d’un sommeil de plomb.

En se réveillant, Jean Jordanet ne retrouva pas sa gaieté de la
voille. Elle s’était noyée duns la biere. La lettre de son amie ne lui
aveit apporté quune consolation éphémeére. Plus Florentine lui
témoignait d’estime et de bienveillance, plus il désirait se rappro-
cher ’elle.

—DBientot, se répétait-il sans eesse, il me faudra partir au régi-
ment, ct alors, Dieu sait quand je la reverrai!

Il entendait mettre & profit ses derniers jours de liberté. Mais
comment retourner d Paris ?2 Il n’avait fait aucune économie, et il
était décidé i tout supporter plutdt que de recourir aux siens.

Lo pensée de ces dificultés le désespérait. Au déjeuner, il se
montra si triste, si distrait, que le ptro Changal, déja inquiet, lui
décocha ces phrases menagantes :

—Eh! mon petit Curillon, t ne vas pas nous faire une téte
comme ¢a ! Arrange-toi pour disperser, cet aprés-midi, les nuages
qui entourent ton front,

Jean n'avait écouté que la moiti€ de la recommandasion.

~—Purdon! fit-il d’'un ton oit pergaib de la coitre, ces nuages ne
vous regardent pas !

Avce tout autre, Changal se serait fichd, Il se contenta de sou-
rire d'un air narquois, en clignant de I'eeil i sa femme,

Lo hasard devait tirer Jean de la dificalté qui lui faisait broyer
du noir. Vers trois heures, un jeune horame demanda 2 parler au
directeur des Folies voyageuses. Maigre, étroit, poussé tout en
long, ridiculement grand, il prétait & rire & premiere vue.
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Changal le reconnut pour un de ses fidéles clients, Il avait
remarqué son visage drélatique et ses mains interminables, Quand
ce gaillard applaudissait, il couvrait les sonoritds de 'orchestre eb
tout le monde se retournait pour s’amuser de ses grimaces de satis-
faction.

—Monsieur, dit-il avec un fort accent de terroir, je suis Cham-
penois, ¢’est-a-dire d’'un naturel gai. Mon pare et mon grand-pere,
tous deux vigncrons, ne buvaient, par principe, que du vin blane,
beaucoup de vin blane, et s’endormaient régulidrement, la joie au
ventre. J'en ai fait autant et je compte bien ne rien changer a mes
habitudes, en vertu du principe qu'il faut honorer son pére et sa
mere, conséquemment les imiter dans toutes leurs bonnes actions.

—Au fait! mon gargon, dit Changal ; quel est le motif de ce
boniment ? .

Mais le Champenois, qui avait préparé son discours et le savait
par cceur, poursuivit sans tenir aucun compte de 'interruption :

—Mes parents n'aimens pas seulement le jus du raisin, ils ado-
rent la vigne eb la cultivent avec amour, que dis-je ? avec recon-
naissance !

Changal commengait & s'amuser, La verve de ce gaillard était
soulignée par une physionomie endiablée. Le directeur des Folies
voyageuses se retenait pour ne pas lui rire au nez, tellement il le
trouvait plaisant.

—Voila un Champenois, pensait-il, & qui I'smour ne retirera
jomais ses moyens, comme & co pauvre Carillon, Il m'en faudrait
un de cet acabit pour ma troupe.

—Avec reconnaissance ! répéta le Champenois, Eh bien, mot,
Isidore Godard, je suis un pur ingrat envers cette vigne dont je
bénis les présents. Je ne me sens aucune vocation pour la soigner,
ainsi qu'elle le mérite. Mon gofit, & moi, c'est d’amuser le monde,
de faire rire jusqu’aux nigauds qui mettent de I'eau dans leur vin,
par peur de mourir avant leur tour ou par mesure d’économie, Tel
que vous me voyez, j'arrive du régiment ou on m'a réformé pour la
raison que je grandissais trop vite et qu’il fallait renouveler tous
les quinze jours mon équipement. Ah! on ne s’embétait pas dans
ma compagnie ! A la cantine, chez le bistro, partout ol le soldat se
console, il me fallait débiter une chanson, et puis encore une autre,
et encore, et toujours. Les camaros se cotisaient pour me payer des
chopines. .. du blanc, rien gue du blane. .. C'est ma couleur. ...

—O0 avez-vous appris 4 chanter ?

—A l'école du merle. Je sais assez de musique pour déchiffrer un
air, pourvu qu’il 0’y ait pas trop de didses ou de bémols & la clé. Fe
sais par cceur quatre cent vingt chansons. Voulez-vous que je vous
les chante ?

—Quatre cent vingt | répéta Changal. Commencez psr la der-
nidre, nous verrons e.prds,

Isodore Godard s'exécuta avee un tel entrain que Changal n’at-
tendit pas la conclusion de son boniment.

—Voulez-vous débuter, ce soir, aux Folies voyageuses ? demanda-
t-il.

—C'est ce que j’allais solliciter de votre bienveillanece, Mes
parents sont consentants. Iis ne me feront pas de rentes, bien siir;
mais ils me laisseront gagner ma vie selon ma fantaisie, et si je ne
réussis pas, ils me rendront ma place & la soupe !

—Chez moi, affirma Changal, on ne manque de rien quand on
sait travailler.

—Qu’appelez-vous travailler ?

~—Amuser la salle.

~—Mais ¢'est une récréation, cela !

—Nous vous verrons & I'ceuvre.

Au diner, Jean apprit quil avait un concurrent. Changal lui
présenta Isidore et, I'attirant dans un coin:

—Tu as affaire & forte partie. Ce grand diable-12 n'est pas prés
de scupirer aprés la lune. Il ferait crever de rire un croque-mort.

Jean regarda son rival et lui trouva effectivement toutes les
difformités exigées par I'emploi. Cet examen lui fit faire un retour
sur lui-méme.

—Mon Dieu, pensait-il, qu'il faut 8tre laid, dans ma partie, pour
plaire au public. Comment Florentine a-t-elle pu ¢’habituer 3 ma
ridicule personne, Et jose espérer qu'elle m’aimera un jour! Clest
par trop de prétention !

Bref, l'arrivée de ce rival, sorti de la vigne, n'excitait en lui
aucune émulation. Jean n'avait point 'amour-propre du métier,
Les applaudissements ne lui apportaient aucune de ces joies que le
vrai cabotin prise par-dessus toutes les autres, Bien souvent, au
contraire, il sortait de scéne, le cceur serré, hozteux d’dtre con-
damaé & faire rire, alors que le pere, tout l3-bas, passait sa vie dans
les larmes. Et depuis qu'll connaissait Florentine, le sentiment de
son infériorité s’exaspérait en lui,

Ce soir-la, comme il allait entrer en scéne, Changal crut devoir:
Pencourager :

—De V'entrain, mon petit Carillon, Isidore a fait venir, ce soir,
tous ses camarades pour l'entendre, et si tu n'es pas encore plus
drole que d’habitude, ils ne t'applaudiront pas.



LE SAMEDI 15

Jean fit un geste d'impatience. Ln recommandation portait i
faux. Loin de stimuler le pauvre chanteur comique, elle le glaguit.

Jean ne retrouva pas son entrain de la veille. Bien micux, sa
mémoire, que I'on croyait infaillible, le trompa & plusieurs reprises,
et comme le souffleur ne s’y attendait pas, il embrouilla ses couplets
au point de les rendre incompréhensibles. Naturellement, les cama-
rpéliei d'Isidore en profitdrent pour lui décocher de bons coups de
sifles.

—C'est du propre ! lui dit Changal dans la coulisse.

Jean se redressa.

—Il vous faut des pitres, s'écria-t-il, pour votre recette! Jo ne
I'ai été que trop. Je puis en avoir 'apparence, maia je n'en ai pas
I'étoffe, Adieu, M. Changal!

Et, quittant la salle, il remonta 3 sa chambre pour faire ses
paquets, décidé & prondre le train de Paris. Il était si pressé de
partir qU'il ne pensait méme pas & réclamer au directeur le reli-
quab de sa solde. Comme il descendait I'escalier de I'hdtel, ga valise
& la main, il se trouva nez A nez avec Changal,

—Je m’en doutais, lui dis ce dernier, sur.un ton ol on retrouvait
toute sa bienveillance naturelle ; tu retournes & Paris ?

—Oui, M. Changal.

—Tu as bien le temps!

—Non, M. Changal,

~—Bah! tu prendras le dernier train. D’abord, je te dois une
trentaine de francs. Il faut que je te les paye, et puis, tu ne vou-
dra'gs?pas me quitter sans boire avec moil le coup de I'étrier, pas
vrai ? '

La mauvaise humeur de Jean tomba comme par enchantement,
Il étaib vaineu par la rondeur de ce bon gros homme. Tous deux
allerent s'attabler dans un café voisin de la gare. Changal com-
manda une bouteille de champagne et des biscuits, Le pétillement
du vin acheva de dérider le voyageur. Ils trinquérent et Changal
tendit & Jean son étui A cigares,

.t;Tu as le temps d’en griller un. D'abord, réglons la question
vitale,

Il tira de sa poche un billet de eent frunes, et le fourrant dans
celle de son ex-pensionnaire :

—Prends ceci, Carillon, pour te débrouiller & Paris. ..o l'argent
file plus vite que les chevavx de fiacre,

—Mais, monsieur Changal, vous ne me devez que trente-quatre
francs.

—C'a ne fait rien, prends toujours. Tu m’as rendu service en
m’'amenant Florentine et je te dois quelque chose.

Au nom de la ehanteuse patriotique, le visage de Carillon s'illu-
mine.

—Ah ! ah ! mon garcon, tu souris enfin. Tu es heureux de me
planter 18, Permets-moi, & ce sujet, une observation. Tu ne vas pas
te facher, au moins ?

—Non, M. Changal. Vous étes un pere pour moi !

—Eh bien, tu n’aurais pas dit t'embuller comme osla, ce soir.

Jean baissa le nez et rougit. Il reconnaissait son tort.

—3i je te dis cela, mon bon Carillon, c’est dans ton intérét. Tu
seras bientdt soldat. Méfie-toi de ton caractére ; il pourrait te jouer
d’affreux tours, des tours irréparables.

—Vous avez raison, monsieur Changal. Pour vous prouver ma
bomne volonts, je suis prét & retourner au théatre, et & chanter de
mon mieux.

-—Non, c’est inutile, Isidove Godard me suffira, surtout & Reims
ou il est connu comme le loup blane. Jo le formerai tout douce-
ment et il fera trés bien mon affpire. Tun’en es pas jaloux, avoue-le,

~—Oh, pas du tout.

Il était Y'heure de se rendre & la gare. Changal accompagna le
voyageur jusque sur le quai. Jean monta en wagon. Ils échange.
rent une derniére poignée de main,

—Mes amitiés & Fiorentine, recommanda, avec un fin sourire, le
directeur des Folies voyageuses.

XXX

'Hleve de Florentine

Jean est de retour & Paris depuis un grand mois. Grice A I'smie
de Florentiae, il o été admis cornme courtier dans une importante
fubrique de papier & cigarettes. Il gagne modestement sa vie eb
attend, sang aucune impatience, 'heure de partir au régiment.

1l a loué, rue Bonaparte, un modeste cabinet sous les combles de
Photel du Petit Caporsl, olt habite, au premier étage; son amie,

Florentine tient & ce qu'il ne s’¢loigne pas d'elle. Ce n’est pas la
peur qu'il fasse de muuvaises connaissances; Carillon est le plus
fiddle des amoureux : mais elle a pris & tiche de lui refaire son édu-

cation eb de lui donner des éléments d'instruction qui Ini seront
utiles au régiment. Elle on fait d’silleurs tout cc qu'ello veut. Jean
se montre un éleve docile et studienx.

Chague soir, aprés le diner, il se rend chez sa mnitresse. .. de
frangais, d'orthographe, de caleul, de gdographie, d'histoive, ofe.
Elle a prépars lo thé, et quand ils Uont pris ensemble, ils s'installent
a la petite table, en face l'un de Uautre. Jean prend In plume,
ouvre son cahier, eb apres avoir adressé au professcar un regard
plein de tendresse :

—J'y suis, mademoiselle, dit-il.

E# la dictée commence. Jenn s’applique do son mieux, se fend ln
t8te pour éviter les grosses fautes de sos débuts. Parfois, il y'arvéto
sur une difficulté de grammaire; mais olle, impassble, poursuit la
dietée, disant :

—Allez toujours, mon ami. Vous voue relirez tout & 'heure avee
soin, et si vous n'avez pay oublié ma legon d'avant-hier, vous vous
en sortirez tout seul.

—Je vous obéis, mademoiselle,

—(C’sst votre devoir, monsieur.

Et la dictée continue jusqu’au bout, non sans quelques interrup-
tions du méme genre.

—Est-ce lisible, s meins ? demando Wlorentine,

—A peu pres.

—Vous savez bien, monsieur, que jo ne we contente pas d'un A
peu pres, Il faudrait vous levor plus matin pour fairo dos pages
d’deriture. Si vous aviez micux profité de votre jeuno temps, je
n’aurais pas besoin de vous dire tout ¢a.

—En ce cos, mademoisello, jo suis enchanté d'avoir faib 1'école
buissonniére ot de me trouver anjourd’hui duns la douce obligation
de réparer aupres de vous le temps perdu.

C'est ainsi (ue, tout en se montrant d'une docilité fort rarve chez
un éleve de vings of un ans, Jean trouvait le moyen de tourner ses
réponses en forme de déclaration d'numour.

Florentine, demi-souriante, trés émue sous son masque de déosse,
le laissait dire. Mais les paroles ne sutlisaient pas & Jean pour
exprimer sa passion.

Lorsque Florentine 3o penchait sur son cahier pour surpreadre
une faute d’orthographe, vite il se retournait, le visnge en feu, ct
leurs regards se fondaicnt Pun dans Pautre.

Un soir elle se pencha tans o tant qu'il ne put rdsister au désie
de lui prendre un baisor sur la nuque. Elle se redressa zoudain,
Allait-elle se ficher, comme avee cot idiot de Mareat 2 Jean ne lai
en laissa pas le temps. Il était déjd & ses genoux, implorant son
pardon.

—Est-ce ma faute, s'deria-t-il, si jo vous adored Pouvquoi étes-
vous si belle, encore meilloure que bolle ! Ponrquoi avez-vous pitié
de mon isolement, du chagrin que vous aviez doviné en moi? I£h
bien oui, je ne vis que pour vous, ¢t si vous me chassez, soyez eer-
taine que j'en finirai des ce soir avec Uexistence. Votre inépris dqui-
vaudrait pour Vinfortuné Carillon & un arrés de wort.

Elle n’en doutait pas, Flotentine ! Aussi s'empressn-t-clle d’adou-
cir le feu de son regard.

—Releves-vons, dit-elle, et repasses votre dietée.

Jean se releva, mais l'orthographe le lnissait trés froid pour le
moment. Il reprit sa place & la petite table, et repoussant son
cahier :

—Aussi bien, dit-il, 'heure est venue pour moi de vous yarler 2
ccear ouvert, Je conviens, IMlorentine, quo jui cu tort de vous em-
brasser ; mais vraiment. jo mo dewmande si tout autre d ma place
n’en aurait pas fait autans.

—Alors, tit-elle, vous ne valez pas micux que les autros. . .,

Parlait-elle séricusement ? Il n'osa la suivre sur ce terrain dan-
gereux, et ne trouvant rien do bon & répliquer, il so décida & re-
prendre son cahier.

—C'est cela, fit-ello, travaiilez,

Comme c'cs facile, & vingt ot un ans, do s’absorber dans I gram-
maire quand on aime et que la personne niméo est si pris de vous !
Il en perdait la téte, le pauvre Curillon, et il y avait vraiment do
quoi.

—(Ca y est, fib-il enfin,

—Vous vous 8tes bicn relu, won ami ?

Cetto appollation lui mit du baume dans 'wne. 11 y voynit ¢\
plus clair.

—Permettez-moi, dit-il, de me relire encore une tois ?

—Deux, si vous voulez. Clest st diflicile & approndee V'ortho-
graphe !

—Est-ce bien utile A savoir? se permit de demnnder Joun,

—-Ma foi non, et on cite méme de grands savamts, tels que des
chimistes et des mécaniciens, gui s’en soncient fort peu. Mais dans
Ia vie militaire, comme dans toutes les adininistrations de 'Eeat, en
ne peutb arriver A rien si on n'est pas eapable de rédiger uu rapport
sans faute. Or, jespere bien que vous ferez votre chemin dang
Parmée.

—Bah ! pour cing ans quo j'ai & y passer. ..
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Ello l'interrompit avee brusquerie.

—Jean, vous voulez done tinir vobre vie sur les tvéteaux ?

—Ah mois non ! eb surtout si vous vous intéressez suffisamment
A moi pour vous y opposer. ’

—En dehors du théitre, vous sentez-vous une voeation quelcon-
que ?

—Oui, mademoiselle, cetle de gugner de Pargent.

—Oh ! la vilaine réplique. Celu sent lo refruin du café-concert.
Jean, n'auriez-vous pas d’antre divinité & adorer que le veau d'or?

—3i, Ia déesse Florentine,

—Lh bien, alors, suives ses conseils.

Et dans un langage élevé, avec In conviction d’une dme animée
par le plus pur patriotisme, clle Ini fit un brillant tableau de la vie
militaire.

—Aujourd’hui, lui dit-elle; tout soldab peat arriver en étudiant 3
I'école du régiment ce que les fils de famille, qui se destinent & la
carridre des armes, out si facilement appris dans leur jeunesse.
N'est-il pas cent fois plus glorieux do devoir ses galons 3 su propre
initiative, a son scul mérite, que de les avoir gagnés & coups de
billets de mille francs, dans les écoles des privilégiés de la fortune 7

A vrai dire, Jenn ne se sentait wucun golt pour la carridre mili-
taire. La dizcipline 'épouvantait d'avance, et il se croyait encore
moins doué, si possible, pour commander que pour obéir. ais puis-
qu’il n’avait ni savoir, ni voeation ddterninde, le micux ébuit de se
ranger & 'avis de Florentine. Toute earriere approuvée par elle lul
semblerait bonne,

Electrisé un instant par son sloguence chaleurcuse, ne se croyait-
il déjd pas soldat dnns L'ume, prét o tout supporbsr et & employer
ses moments do loisic & I'étude. Mais cela ne pouvsis durer qu'a
une condition, on devine laquello,

—=Si jarrivais au grado de sous-licutensnt, demanda Jean, quelle
gerait ma vécompense ?

—La satistaction da devoir accompli.

—Oh! cela ne me sullirait pas.

—Vous &tes bien difficile.

—A ces jonissances d'mmour-propre, je préférerais amour de mn
mie. Je serai tout ce quon voudra: soldat ou tout antre chose, si
ma mie veut bien mo prowmettre d'éire ma femwme, le jour ol je
pourrai e reposer sur tervitvire congais, .

—Votre mie, dit I'lorenting, ne sersib pas votre mie si elle refu-
saib de youserire & ceh engngemens.

Et pour qu'il n’y eit aucuns stbiguité dans ses puvoles, elle lai
tendit Ia main. Jean saisit ecize man de reine ob, sans hésitation la
ports & ses lévres, ln couvrit de baisers ardents. Elle se dégagea
presque aussitos, disant avee ln gaieté comiqre d'un préeepteur :

—Repasses une dernidre fois votre dictde, monsisur,

—On y va, mademoiselle.

Jean se relut sans comprendre un mot du texte. Ln veille, il
avait fait dix-neuf fanies duns so dictée ; il en fit, cette fois, vingt-
trois, -

—Nous ne sommes pas en progres, dit IFlorentine, nous marchons
a reculons,

—Moi, s'éerin Jean, je trouve que jai fait un pas de géant, au-
Jourd’bui. Cette dictée, je ln conserverai avee ses vingt-trois fautes,
toute ma vie durant. Et chaqus fois que |’y jetterai les youx, je me
dirai: “Tua ag éerit cels, chez elie, le jour ot clle u bion voulu se
reconnaitre tu wnie,”

Dix heures sonnaieat. [iocentine montra la pendule & Jean,

—Vous avez entendu. .. Cest Iheucs do nous séparer.

—Oui, lo teraps passe vity auprda de vous. Le tomps est bien cruel
en me chassunt ¢'ici,

—Jean, dit-elle, en wif:ctant un séricux quiellait bien i sa beanté
majestueuse, il faut vous habitusr & la con~igna,

—On s’habitaernit & tout dnns le régiment de Florentine.

Elle lui donns son chapeny, e2 qui était le signal du départ,
—Bonsoir, mon ami.

Et pour la premitre £ais elle lui t2ndit son beau front sur lequol
imprima un batser qui égars jus @'y la vacine des cheveux,
—Bonsoir, Florentine.

—Etudicz bien vosie legon Thistoirs de Frence, Nonsen sommes
A Frangois Yer,

—Je voudrais en &tre 3 ta wort ds Louls XV

—Pourqnoi ? Vous tui en voualez doug bica & Louis XVI?

—Pas du tout; mnds jo serais plus vient, eb, conséwomuent,
plus prés de mon bonheur,

—ONh! vous ne les tenes pas encore, vos waions !

—Allez-vous me deszgpiver !

—Non ; muis i ne Cant pas vous dissimeler los d:flizaltds,

I sortit, lo ccene radicns, Vs dilizalids, il ne les voyait que
trop, Jean Jordanst ! 3'H 'y avaiy eu quo son ignorance, Avee de
la volonté, on pest torzjo.ars se meubler lncervells das connaissances
Jugdes néesssnires ; mais Jea nvalt ls pressentiment quo son nom
de Jordanet lai serait, au régiment, uns souces de diflicultés et d’in-
fortunes,

[
—_—
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Il s'en ouvrit & sa fiancée, expérant qu'elle lni conseillerait de
renoncer A la curridre wmilitaire, et que, d’autre part, elle lui confie-
rait, en retour, les motifs qui l'obligeaient & ne pas profiter de son
suceds au concert, & se cacher comme si elle étaib poursuivie par des
ennemis acharnés & sa perte.

Florentine I'écouta avec le plus vif intérét. Mais sa conclusion fut
tout autre que Jean ne 'avait espérée.

—Mon ami, dit-elle, ¢’est justement parce que votre nom esh dés-
honoré par une condemnation inique que vous devez le relever &
force de volonté. Votre frere, assurez-vous, est un modele de tra-
vaillsur eb de piété filiale. Soyez de méme. Mieux vous vous con-
duirez tous les deux, et plus vous protesterez, par ce seul fait, con-
tre le jugement qui a envoyd vobre pére an bague.

—On sera dur pour moi au régiment, impitoyable peut-étre. ...
b cause do ce jugement. . ..

—Pourguoi done ! Co serait infame.

—Hélas ! Florentine, votre patriotisme vous faib peut-&tre voirle
régiment sous un jour idéal.

Florentine repoussa avec énergio ces appréhensions,

—Vous croyez, s'écria-t-elle, que je me pluis & parer le régiment
des plus belles couleurs. Apprenez, Jean, que j'en suis, du régi-
ment, et quo, par conséquent, je n'en parle pas & la légére, Oui, mon
ami, je suis née dans une caserns, Mon plre est soldat. Il a conquis
ses grades sur les champs de bataille, & force d'intrépidité, Pour-
quoi ai-je quitté le régiment dont les sonneries de clairon et le mou-
vement incessant dérideraient le front le plus morose ? C'est 1 ron
secret. Ecoutez-moi, ami, et vous comprendrez pourquoi je me cache,
pourquoi j’ai peur de la renomnmée,

XXXI
e secocreot de ¥Florentime

Voici le résumé des confidences que la chanteuse patriotique fit
a Jean Jordanet :

Son pere, le capitaine Gallois, du 833 de ligne, excellent soldat,
médiocre oflicier, d’une ignorance qui serait inadmissible en I'état
sctuel de a science militaire, $'était marié en 1852, Il n’était alors
que sous-licutenant, sortit du rang, & force d’actions d’éclat accom-
plies en Afrique. Su femme le rendit parfaitement heureux.

Fille uniyue d'un petit commercant parvenu a Vaise a force d’éeo-
nomie, elle accepta tous les défauts de son mari, qui ne brillait
point par la distinetion, jurait & tous propos, s'attardait au café et
culottait des pipes jusque dans sa chambre & coucher,

Deux enfunts naquirent de cette union: Florentine et Hubert, &
peine séparés par Uintervalle d’'uns année, Leur gentillesse trans-
forma completement les habitudes du pere, Das leurs premiers pas,
il #'intéres:a & eux, au point d’en ounblier I'keure de I'apéritit et de
laisser éteindre son calumet:

Ce héros passait de longues heures & jouer avec ses enfants,
les faire sauter sur ses genoux, & les promener dans ses bras. L'un
ou I'nutre était-il simptement indisposé, le pére ne dormait plus, se
relevait & tout instant, la nuit, pour s’assurer 8'ils n’avaient basoin
de rien. Chaque fois qu'il partait en cawpagne, ls brave officier sen-
tait fuiblic son courage & l'idée que, peut-8trs, il ne reverrait plus
ses enfants.

Ce fut en Italie qu'il conguit, avee sa croix, le grade de lieute-
pant. Au retour de la eompagne, il ne retrouva pas sa ferme, qui
avait succombé en quelques jours A une itvre typhoide.

Que faire de Florentine, don I'intelligence précoce et treés vive
exigenit une instruction digne de la fille d'un oflicier ? Le pére se
décidn, biea & contre-coear, & la mettre & In Légion ’honneur, o elle
reeavrait la plus brillante éducation. Quant & Hubert, il 1o plaga au
lycée de Nantes, sa ville natale.

Florentine fut une éléve modile,

Presque toujours la premiérs dans les branches les plus diverses
du progravime d'enseignement, elle était adorée de ses professeurs
et méme de ses conlisciples, qni, reconnaissant sa supériorité, ne la
Jjalousaient pas.

Douée ’une trés belle voix et d'unc physionomie expressive, elle
enthousiasma sa maltresse de musigue, une artiste de race que les
nécessités de lexistence avait obligée & se vouer & I'enseignement,

Durant les vacances, étant encore trés jeune, clie faisait forés
dans les gnlons des ofliciers supérieurs du régiment. Elle chantait
déji uvec arb : mais en remnrquait gue les morceaux ot il faut déve-
lopper de la fores lui convenatent mieux que les mélodies sentimen-
tales. De simples charsons patriotiques lul tombérent sous la main ;
elle les aprit toute seule et se [it applaudir par sa facon de détailler
le counlet et de lancer le refrain,

Le ptre ne semblait vivre que pour ses cnfunts. Les vacances



LE SAMEDI 17

terminées, il les conduisait lui-méme & leur pension respective et
leur faisait promettre de lui écrire régulidrement deux fois par
semaine. Il ne manquait jawais de leur répondre poste pour poste,
témoignant son affection dans des lettres de quatre pages d’un fran-
¢ais duiteux, mais toujours ému,

En 1870, lors de la éclaration de la guerre, Florentine avait
termin€ ses études, Avant de partir en campagne, le capitaine Gal-
lois la confis & une ancienne amie de sa femme, Mme veuve Rim-
baud, qui habitait Chartres et possédait une villa aux environs de
Montpellier. Il leur recommanda de rester dans le Midi jusqu'a la
fin de la guerre.

Ce vieil officier, dont on raillait I'ignorance, ne prévit que trop la
défaite, Il avait eu la curiosité, I'année précédente, de faire une
excursion en Allemagne, afin de s'assurer par lui-méme de la situa-
tion militaire de nos voisins, Il en était revenu avec la certitude de
notre infériorité et comme effectif et comme armement.

Blessé & Sedan, puis fait prisonnier, il resta deux mois entre Ia
vie et la mort, se rétablit péniblement, et n’ayant pas voulu préter
le serment de ne plus servir sa patrie, fut expédi€ en Allemagne,

A son retour en France, le capitaine Gallois apprit avec stupeur
la mort de son fils qui, malgré sa jeunesse, avait pris part, avec les
francs-tireurs nantais, & la défense de Chateaudun.

Il reprit Florentine auprés de lui, & Blois, mais au bout de quel-
que temps, elle le trouva bien changé 4 son égard.

Le capitaine Gallois ne s'était-il pas amouraché d'une orpheline,
Cécile Hervieu, qui vivait avec une vieille tante et sur lo compte
de laquelle il courait des bruits fAcheux ! Bref, quelques semaines
aprés, le capitaine se remariait, imposant pour belle-mére, A sa fille,
une créature presque aussi jeune qu'elle, Les deux femmes se hai-
rent dés les premiers jours.

Si Florentine en avait eu le moyen, elle sernit partie immédiate-
ment. Mais olt aller ? Le pere tenait & la-garder auprés de Ini et
poussait l'aveuglement jusqu'd s'imaginer que le plus touchans
accord régnait dans sa maison.

Florentine ne tarda pas A comprendre les rumeurs qui couraient
sur le passé de Cécile, & qui le capitaine avait fourni secrétement
la dot réglementaire,

Certains faits, qui ne pouvaient échapper & sa clairvoyance, lui
donnerent & penser que son pére était tombé dans les mains d’une
aventuridre, Elle résolut de quitter la maison. Une awmie de pension,
& qui elle se confia, lui préta mille francs et elle partit pour Paris
en laigsant & son pére un mot ainsi congu :

“ J'ai été bien heureuse auprés de toi jusqu'an jour ou tu m’as
retiré ton cceur pour le donner A une femme gui n'en est pas digne.
Aujourd’hui la situation n’est plus tenable. Je pars, désespérée de te
quitter, mais résolue & revenir lorsque tes yeux seront dessillés,
lorsque tu reconnaitras que deux seules personnes t'ont sincérement
aimé : ma mére et moi, Quoi qu'il arrive, dis-toi bien qu'on n’aura
jamais aucun reproche & faire sur ma conduite. ”

Ce billet consteraa le capitaine. Toutes ley séductions de sa jeune
femwme ne l'empéchtrent pas de se mettre immédiatement d la
recherche de la disparne. Ignorante des dangers qu’elle courait, Flo-
rentine fut retrouvée facilement par la police parisienne, et son pére
la ramena avec lui.

Dés le jour méme de sa rentrée, elle put appréeier la duplicité de
sa * belle petite maman ”, comine disnit le capitaine. Cécile la regut
avec une bienveillance ot toute sutre que Florentine n'aurait pas
senti la moindre rancune.

—Est-ce & cause de moi que vous &tes partie ? osa-t-elle lui deman-
der devant le capitaine.

Et n’attendant pas Ia réponse :

—Oui, n'est-ce pas, avouez-le! J'en suis désolde! Vous étiez si
heureuse aupres de votre pere !

Et, en comédienne accomplie, elle fit monter des larmes d sss
beaux yeux de vingt ans, Emu jusqu’au plus profond de I'Ame, lo
vieux grognard embrassa alternativement sa ferame et sa fille,

—Plus un mot la-dessusg, dit il, nous somwmes d’accord tous les
trofs, n'est-ce pas 2 Eh bien, restons-le toujours et je serni le plus
heureux des capitaines.

La faiblesse de ce vaillant fit rougir Florentine. Cspendant elle
réussit & se contenir. Quelques instants apreés, le capitaine les lais-
sait seules, pour se rendre & son service. Il n’étnit pas plutdt parti
ue Cécile disait & Florentine :

—Pourquoi dissimuler ? Vous ne m'aimez pas, vous ne m’nimerez
Jjamais.

—Vous me rendez bien la poreille.

—C'est votre faute, Si, au lien de me traitor en ennemie, vous
aviez reconnu en moi une bonue petite amie, capuble de donaer A
votre pere toutes les illusions du bonheur, nous nous serions parfai-
tement uccordées, Vous n’étes guéce avisée !

—Ja le suis plus que vous ne snuriaz le croire, répliqun Floren-
tine d’un ton ferme.

—Vous m’avez espionnée et, dans votre jalousie de fille & qui on
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o pris son pere, vous vous étes forgé des idées fausses sur mon
compto. Parlez franchement, que savez-vous ?

En réalité, I'lorentine n’aurait pu roprocher sa bello-mdire que
des actes de coquetterie qui ne prouvaient que de l'imprudence ou
de la 1égoreté,

—Je no sais rien, répondit-elle, mais votre question et le ton sur
lequel vous le prononcez montrent cowbicn vous ctes inguidte. Je
vous en prie, laissons ce sujet tranquille. Comme lo disait mon pere
tout & I'heure, tichons de rester d'aceord.

—Pour moi, je no demande pas mieux. prétendit la capitaine.

L'nceord ne durn pas huit jours, Un soir que, contraircment d
ses habitudes de frais remarié, le capitaine v'étnit attordé au cufé,
Florentine feignit uno grande fatiguo ct, souhaitant le bonsoir &
Cécile, so retira dany sa chambre. Eile avait son plan. Espionner
cette femme lui répugnait ; mais pouvait-elle prendre un parti
décisif avant d’avoir une preuve ? Devait-eile quitter son pdre saus
un motif indiscutable.

Elle souflla sa bougie, ouvrii la fendtre avee d’infinies précautions
pour ne pas faire de brujt et resta imwmobile derridre la jnlousie, De
13, protégée par I'ombre; elle suivait lo va-ot-vient de la ruo.

Vers neuf heures et demie, elle apergut, sur le trottoir d’en face,
le sous-lieutenant Vincent, dont elle avait déjd observé les alluras
mystérieuses autour de la maison ou & la promenade. A plusiours
reprises et sans qu'il ftt possible d’en douter, Florentino avait déja
vu Céoile échanger des coups d’eil d'intelligence avec le jeune ofti-
cier, homme & bonnes fortunes 8'il en fut & Blois et antres villos do
garnison !

Vincent s'arréta un instant eb dirigea ses regards vers les fendtres
de la maison habitée par le capitaine Gallois,

La rue était déserte. Le bruit d’'une fenétre ouverte, su aalon,
subitement, fit tressaillir Florentine. Une seconde apres, elle vit
le sous-lieutenant se baisser, ramasser une enveloppe et s'éloigner
précipitamment. La méme fenétre se referma, puis la maison ren-
tra dans le silence le plus complet.

Florentine était fixe, Cécile venait de jeter un billot & Uoflicier.
Ainsi dong, le pauvre pere, victime d’une passion sénile, était indi-
gnement trompé dans su confiance.

Ce soldat sans reproche, brave entre tous les braves, subissait le
sord d’'un Cassandre, On se jouait de lui, on profitait de sa contisnce
sans limite pour le trainer dans la honte et le ridicule. Car, en pro-
vinee, ces choses-1& se savent toujours, t68 ou tard. On s'en amuse
et le mari devient le jouet de la malignité publique.

La premidre pensée de Florentine fut de tout dire & son pere,
mais un pen de réflexion lui fit comprendre qu'il no lui appurtenait
pos de prendre cette initiative, Elle tourna ses regurds éplords vers
le portrait de sa bonne mere et le contempla longtemps. Elle pre-
noit conseil de cette image dont les yeux scmblaient cowprendre
ges angoisses. Elle ne se coucha quaprés le retour du pére, vers une
heure du matin,

Le londemain, & d4jeunecr, le capitaine lui dit en lui montrant
Cécile, dont le visage exprimait le mécontentement :

—Elle me bat froid, elle a ruison. Je me sais laisséd circonvenir
por les camarades, Ils ont trouvé le moyen do me faire jousr au
piquet jusqu’a minuit 6t demi. Ca ne w'arrivera plus,

—Je ne vous défends pas d'aller uu cats, osa dire Céeile. Jo trou-
verais méwme ridicule que vous rompiez avee vos anis. Jo tiony avant
tout & ce qu’on ne m’accuse pas de vous séquestrer.

—Je ferai mieux, déclara lo eapitaine, 'inviterai mes amis & venir
passer la soirée du jeudi, ici. Cela vous procurern un pen de dis-
traction, & 'unc comme A P'autre. Ils ont un petit défaut commun,
ils fument comme des chemindes d'usine ; wmuis puisque lodenr du
tabac ne vous incomiode pas trop...

—Oh ! pas le moing du monde, déclara Céeile, dont le visage dtuit
dovenu soudainement enjoud.

Et, d'un ton en apparence indifférent :

—Quels sont ces fumeurs ?

—Le capitaine Lornotte, un bonhomme de mon ase, mais toarné
au suif, Les hommes lappello Pot & tabac, ou plus communément
le Pot.

—BEst-il aimable ?

—Toujours le sourive sur les lévres et. .. la pipe & la bouche.

—Lt les autres ?

—Le lieutenant Sangeat, un Auvergnat qui prononce lo frangais
avec la netteté d’un Tourangeau; il est vrai qu'il a éte élové & .
Amboise,

—Apres?

—Deux jeunes officiera trds tranquilles, tres rangds, ferrés sur la
théorie, tres forts au piquet. Vous ne les connnissez pas. L'um, le
sous-lieutenant Vincent, est, parait-il, trés bon musicien. Nous Unt-
tellerons 2 piano et Florentine nous chantera 54 petites mnehine-
nettes qui me frisaient tant plaisir. .. autrefois.

Le sous-lieutenant Vineent! Ilorontine obicrvuit Cileile & in
dérobde. Ln jeune formme nvait baissé les yeux ; mnis uns rouseur
gubite aninait ses joues,
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Le lendemain, Wlorentine repartait pour Paris en laissant & son
pere uno lettre pur laquelle olle lui déclavaib sa volonté formelle de
vivre seule et de se fuire une sitaation honorable duans Penseigne-
ment. Elle serminait ainsi: “ Inusile de me rechercher, Cetto fois,
Jui pris mey préeautiony, u ne me robrouveras pas, Nous nous re-
verrons v i majoritd,”

Elle #'éteit entendu avee Mme Rimbaud, qui devait lni donner
seeretoment des nouvelles de fa maison,

—'il arrivait ontheur & paps, Wi avait-elle recommandé, 8'il
tombait malade, nvertissez moi ;. jaccourrai aussitdt, Vous seule
aurez won adresse,

Pour dépister les recherehes du pere, Florentine avaib tout sim-
ploment changd de nowm, 1He aurait pu, grice & ses relations, trou-
ver un priéceptorat ans unc famille riche ; mais elle était décidée
& embraser lo crrridre musienls,

Chanter tait pour ollo un besoin. Eunfant, elle répétait de mé-
moire tous los wivy qWello avait entendus une fois, A la Légion
d’honneur, elle passalt ses réerdations & la salle de musique, se per-
fectionnaid nu pling, dyrenait 1 chapelet de son indpuisable réper-
toire de chant., Uwinour da deapean, le prestige de 'uniforme, 'en-
thousiasine de son pive pour le régiment ; tout avait contribud
exalter en clle, dds Panfance, ia tibre patriotique. Le hasard, ser-
vant cette voeation, devnib Venonger dans une voie ol on ne ren-
contre @iere d'anciennes peasionnaives de lo Légion d’honneur,

iin arrivant & Paris, ollo nvadh pris une chambre, sous le nom de
Mile Justin, dans un hotel gani de ln rue du Faubourg-Poisson-
pidee, & proximitd du Conservatoire de musique,

Eilo cominvnign par saivree des cours partieuliers pour préparer
Pexnmen udmivsion & by elasse do chant, Bien qu'elle ne dépen-
sib que lo striet ndecssaire A son exiwtence, ses ressources s'épui-
salens rapidemend, Jiis voynit avee angoisse le jour ou il lui fau-
drait reroncer & ses cheres dtudes et utiliser ses relations pour
entrer conme prof-ssenrs dans unc famille,

Ne sachant déid pas quand elle pourrsit rendre les wille franes
quelle avaib emprantés & son amie, ello étuit déeidée & ne plus.
compter quo sur elln-mdéme,

L duve sontditionn gui, dans le gramd monde, réduit V'institatrice
& une sorte de domesticitd, répugnsit & sa nature indépendante et
fibre. Ansst retacibads-clle tonjours au lendemsin ses démarches.

Or, chanas coir, de e fonétre donnant sur une vaste cour vitrée
ol s¢ tronvaib nn eafd.concers de second ordre, le Petit Eden, elle
eutendait les sonorites binyantos de Vorchestre chargé d’accompa-
gner by SR aterianble des chassons,  Ce broit, ol revenaient
s lea Tormule s des compositeurs dont le principe est d’dear-
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ter, cowme ln peste, toute idés criginale, la laissait trés froide,
quand it ne lid porlais pas sor les nerfs,

Cependuat, des que e tombour et le clairon s’unisssient pour
anuonzer a chinnszon pateiotiquo, elle tressuiilaib d’aise. L'envie lui
prenait alors de doseeadee an Petis Eden et de s'assarer si les ar-
tistes chantaient besucoup micux qu'elle.

Par une de ces belles soivéos ot les Parisiens prennent, & la fené-
tre, un sir qui lenyr est parcitnonisusement mesurd dans leur étroite
eage, Floveiting fub vivament impressionnée a Voudition d’un chant
de marcho avee refrain trés enlevant ot ritournelie d'une mile
énergie.

—tnfin, S'cervin-t-olle, voild de la mustque !

Elle drait ravie d'entendre qu'on npplaudissait & tout rompre

chaque conplet, e s prif clle-irémes, dans sa chambrette A cla-
quer des iny, Ha bas, ls pablic trépignait d’enthousinsme rap-
pelant jusqu'a trois fols Uattiste, dond Ia voix sonore ef la nette
dietion Yavaient vnlevie,
_Au tendamin de In défuito, coy chants eurent leur raison d'étre,
Ds entrefenidout dures limo du peuple Vespoir d’une protapte re-
vanche, Jls reppelaions le souvenir desopprimés,nos frares d’Alsace
et de Loveaine,

“ N'en paviez janais ”, soit L inais chantes-le toujours,

T])w““n.' i gramih Florentine, J'irnd outeadrs cette chanteuse.

Lb malgrd Iy peur (7820 reconnue, elle seo risqus, le lendemaln
dans la sils du Peti Biden, ’

Ce qui !"«?ton;m. tu)!a.ﬁ d'abord, ee fnt 1a bicnveillanee du public
pour des chun oy e deczurants bunalité. Elle resta insensible

BUX grinmces des comiques qui, & défaut de talent, se econtorsion-
nent,

On viait feome daus o sadle, et plas on riait, plus Floventine se

seutnit snvibio pai nne sombro trigtesse, Cette goicté lui semblait
oddiense, npres v de raines ok do désnstres,

Auasi sressailiit-ce puand dn ritouraclls onnonga le fameux
chant patiiotiae, qui

¢ " . & poue tisee: Des Feangais dorament 1a ! une
Aes meitloures pieces d;x repertoive de MM, Villemer ot Delormel.

pres scize mesaces d'ingroduciion d'un puissant efl;

: broduciio ssant effet, Mlle Ev
enira cn seene, P ’ i
v . .

Cétnit uite bolls fille, dont Iy visago rond et lo t

peluient les figures do cive qui évoluent

aint artificiel rap-
3 la vitrine dey coiffeurs
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pour dames, Mais sa voix, pleine, sonore, bien posée, témoignait
d’uno étude sérieuse pour le chant.

Les bouquets commencérent & pleuvoir & ses pieds, dés le second
couplet. Elle les relevait avec assez de griice, saluant le public selon
la méthode des cantatrices de théitre. On larappela trois fois aprés
la-derniéro strophe.

La prononcintion d'Eva était nette, la diction précise. Evidem-
ment, cette artists, fort capable de tenir un rdle de second rang &
'Opéra-Comique, g'était fourvoyée dans les cafés-concerts, soit par
fantaisia, soit par malechance.

Le public sait reconnaitre de suite la différence qu'il y a entre
une vraio chanteuse eb une cabotine. On raffolait de la diva et en
la couvrait de fleurs ot d’'npplaudissements. On 'estimait d’autant
plus qu'on la savait égarée dans ce bouglant d’od, nouvelle étoile,
olle iraib rayonner, au premier soir, sur quelque scéne digne de son
talent de cantatrige, & qui il ne manquait qu'uu grain de sentiment
et de physionomie.

Florentine ne lui ménagea pas les applandissements,

Lo reste du concert ne ['intéressait & aucun titre. Elle sortit apres
la darniére chanson de la diva, acheta devantia porte le programme
de la représentation et remonta chez elle. Avant de se concher, elle
parcourub ce programme, dans espoir d'y trouver quelques rensei-
gnements sur artiste qui I'avait enthousiasmée.

Larticle suivant, consacré & cette gloire naissante, intéressa tout
pavticulierement Florentine :

“Mlle Eva, dont nous nous garderons de révéler le nom de fa-
mille, ne sort pas du Conservatoire, ainsi qu'on 'a prétendu. Elle
appartient & une famille de financiers et a tous les diplomes qu'une
jeune fille puisse obtenir. Ses parents n'ont qu'un regret, celui
de lui avoir fuit cultiver les arts d’agrément, notamment lart
du chant, qu'elle a appris avee un de nos plus grands professeurs,
ox-pensionnaire de 'Académie nationale de musique.

“Mle Eva, & qui on voulait faire épouser un banquier plusieurs
fois millionnaire, a dédaigné la fortune qu’on lui présentait sous les
traits d’un capitaliste de vingt ans plus dgé qu’elle, ct, profitant de
s majorité, o tout liché pour le théitre o elle réussira certaine-
ment. Elle chante dans la parfection, mais il Ini manque I'habitude
des planches, Cette lacune, qui sera bientdt comblée, I'a obligée, pour
ses débuts, & entrer au café-concert ; qu'il doit lui tarder de trouver
un engogement dans un théatre digne d’elle !

“ Ajoutons que, jusqu'a présent, Mlle Eva, qui est forb belle, a
dédeigné tous les houimages de ses adorateurs. Elle n'attend pas le
prince russe ou le Brésillen révé par ces demoiselles ; elle tenait la
fortnne et s’en ost dessaisie par caprice. ce n'est donc pas pour cou-
rir apres. On la dit trés bonne, trés simple ot serviable, point vani-
teuse, mais d’une fierté qui tient & distance les jeunea ou vieux
rodeurs do coulisses.”

Florentine réve toute la nuit de cette patricienne échappée des
sphéres aristocratiynes. En y réfléchissant, elle ne trouva rien de
rewnarquable A cette vocation.

Que cherchait au concers Mlle Eva, qui ne craignait pas de se
laisser enfamer dans une tabagie prétendue artistique ? des bravos,
rien que des bravos. Elle chantait fort bien, trop bien méme, pour
le genre petriotique ; wais elle ne semblait pas comprendre un mob
do su chanson. Et Florentine se dit, en contemplant la photogra-
phie de con frére, mort pour la patrie :

~—3Si J’étais & 1a place de Mlle Eva, si j’avais sa belle voix et V'art
do m'en servir, je voudrais faire retentir dans la France entiére le
cri de vengeance, raviver la foi préte a s'éteindre, secouer I'égoisme
individuel. En un mot, je voudrais chanter pour ma patrie, rien que
pour ma patrie.

Une telle pensée, aussi haute, auesi vibrante, ne pouvait rester &
Pétat de réve dans lesprit de la fille du capitaine (fullois, Floren-
tine fit parvenir & Mlle Eva le billet snivant :

* Madomoiselle,

“ Ma situation n’est guére moins romanesque que la vdtre. Clest
pourquoi, étunt décidée & suivre la carridre pour laquelle vous avez
tenoncé & Plutus, & ses pompes eb & ses ceuvres, j'aurais besoin de
vos conseils, Combien je vous serais reconnaissante de m’accorder
un entretien, au jour et & ’heure que vous voudrez bien me fixer.”

Ellc nvait signé de son faux nom. Ne connaissant pas Mlle Eva,
elle s¢ proposuit de limiter au strict nécessaire ses eonfidences, Toub
lui dovnaib d'ailleurs & penser qu'elle n’obtiendrait méme pas de
réponse.

Malgré son peu d'expérience de la vie, Florentine se disait que
les artistes sont en butte aux sollicitations de toute nature, éma-
uant pour In plupart d'intrigants ou de déséquilibrés.

Sa surprien fut grande lorsque, dés le lendemain, elle regut de
Mlle Eva un billet ainsi corgu :

“ Inutile de vous déranger, jo monterai chez vous avané d’aller &
ma répétition.”

Ilorentine en éprouva une vive émotion, une sorte de regret de
g'étre embarquée, sang plus de réflexion, dans cette aventure.
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Qu'avait-elle A demander ) Mile Eva ? une audition tout d’abord,
Il S'ugissait d’examiner si sa voix porterait dans une salle de con-
cert, i elle en savait assez pour ne pas &tre ridicule. Dans Uaffir-
mative, elle prierait U'artiste de la guider A ses débuts, de lui pré.
ter le secours de son expérience, de ses relations.

Elle passa une pattie de la matinée & répéter une des meilleures
chansons de son répertoire, en s'accompagnant au piano. Elle était
préte pour I’épreuve, quand Mlle Eva, fidele & sa parole, sonna & la
porte.

La visiteuse, trés distingude, trds correcte, entra, une ride de
méfiance au front. A I'aspect de Florentine, en laquelle elle recon-
nut de suite une personne de eondition supérieure, elle prit un air
aimabie,

—Vous m’avez intriguée, dit-elle, et je suis venue, un peu a contre-
eceur, poussée par la curiosité. Je vois maintenant a qui j'ai affaire.
Vous pouvez, mademoiselle, me parler A cceur ouvert, somme si
j'étais votre sceur,

—Nous sommes sceurs, dib Florentine, du moins par V'infortune,

—Confiez-moi vos peines et dites en quoi je puis vous &tre utile,

Florentine l'invita & s'asseoir. Raconter son histoire était impos-
sible : il lui aurait fallu divalguer I'inconduite de Cécile. Elle resta
dans le vague et n'en fut peut-&tre que plus intéressante.

—J'ai quitté mon pére, dit-elle, pour des raisons de la plus haute
gravité, Il s’est remarié avec une toute jeune femme, qui m’a rendu
la maison impossible. Je suis convaincue quil me fait rechercher,
mais j’ai pris mes préeautions. Il ne me reverra pas avant ma
majorité. D'ici A, me trouvant sans ressources et ne voulant rien
demander & mon pere, je voudrais, comme vous, suivre la vocation
irrésistible qui m’attire au théatre, J'ai appris le chant, 3 la pen-
sion, avec une maitresse de talent Je ne suis pas de votre force,
mais peut-étre en sais-je assez pour le concert, ou je voudrais m’es-
sayer dans le genre patriotique. Voulez-vous m’accorder une audi-
tion ?

—Treés volontiers, répondit Eva.

Florentine se mit au piano et, rassemblant tout son sang-froid,
chanta la meilleure pitce de son répertoive. Sa voix tremblait un
peu au premier couplet ; mais, au second, elle tit preuve d'un sens
dramatique, d’'uns conviction qu'aucun professeur, si habile soit-il,
ne saurait inspirer & une Ame froide, indifférente.

Eva, artiste consciencieuse, reconnub la supériorité de sa rivale,
Comime elle avait hate de déserter le concert, eb qu'elle éprouvait,
pour les banales productions des chansonniers, un dédain insurmon-
table, elle ne manifesta aucun sentiment de jalousie,

—C’est admirable ! g’écria-t-elle, & la fin du morceau. Non seule-
ment votre voix est superbe, mais on ne perd pas un mot de ce que
vous dites, et la nature vous a avantagée d’une physionomie qui
portera sur le public: Je quitterai prochainement le concert pour
partir en Russie, ol j'ai un engagement dans une troupe d'opéra
comique. Si vous voulez me remplacer au Petit Eden, je me charge
de vous faire agréer par le directeur,

—Merci mille fois, dit Florentine ; mais je ne suis pas si ambi-
tieuse. Dans ce councert, ol défile un public sans cesse renouvelé, je
risquerais d’ébre reconnue, Mon pére pourrait étre averti eb il ne
manquersit pas d’accourir. Je voudrais trouver un engagement
dans un petit concert de province.

—C'est bien difficile, et puis... vous ne pourriez y tenir votre
rang. Vous seriez exposée & tous les inconvénients de la profession,
inconvenients qui, pour la plupart de ces pauvres artistes, sont leurs
principaux avantages. Et puis, pour se cacher, ma pauvre enfant.
il n’y a tel que Paris. Faites-voas engager dans un concert de fau-
bourg, comme celui du péere Picoigne, & la Villette. L3, il ne vient
jamals que des braves gens du quartier. Ld, vous serez plus en
slireté qu'en province ; vous serez chez vous. Je n’ai qu'un mot 3
dire & Picoigne et il sera bien heureuxz de vous avoir dans sa petite
troupe. Et puis, & part les familiarités de compagnons que vous
aurez & remettre a leur place une fois pour touses, vous ne subirez
aucune obsession. La, le public vient uniquement pour s'amuser et
non pour chercher bonne fortune,

Florentine accepta. Ce fut ainsi qu’elle entra au beuglant du peére
Picoigne, d'out ¢lle passa dans la troupe de Changal, & la suite des
circorstances que nous avous racontées,

XXXII

Separation

Florentive avait achevé son récit.

—Maintenant, dit-elle & Jean, j'attends vos confidences.

Elle brQlait de savoir les causes du chagrin profond et intime qui
su milieu méme d’'une satisfaction passagére, laissait, sur le front

du jeune homme, flotter un nunge de tristesso, Car il n'est plus de
repos pour 'homme condamnd & trainer avee Ini un sonvenic dou-
loureux. Tant que leur pere no scrait ps réhabilité, les tils Jorda-
net étaient condamnds & prendre leur part o ses sontfranees,

Jean raconta, avec tous les détails, le dramo terrible qui avait
apporté la désespérance dnns sa famille, si houreuse aupnravant,
malgré Tobligation do quittor I'Alsnce, tombée sous le joug des
Prussiens.

Il fut obligé do s'arr8ter aprés le réeit de In séance de ln cour
d’assises, ol le pdre y'était vainerient défendu consra laccusation
qui pesait sur Jui. Les sanglots étonflaient su voix,

Prise de pitié, Florentine so pencha sur le pnuvre enfand ot 'em-
brassa,

—Ami! dit-elle, jo comprends maintenant. Bt moi, qui vous con-
sidérais, au début, comwns un vulgaire eabotin,  Mais ¢'est sublime,
ce que vous avez fuit 1! 1t votro pdre doit étre tier de vous, Pour
ne pas étre & charge wux vdtres, vous aves pris le seul métier qui
pouvait vous assurer lexistence. Ce role de bLouffon, qui vous
broyait le coeur, vous U'nvez neceptd sans faiblesse,

Il se lnissait consoler par elle,

Il réchauffait son eccur contre 1 sion. Il s’enivrait do la gentir si
prés de lui, simante, franchcment aimante, suns aucune de ces res-
trictions qu’elle puissit dans sa tierté souveraine,

—OMh! oui, fit-il, j'»i passé de durs moments chez le pire Picoiene,
surtout quand votre regard froid et dédnignenx rencontrnit 1o micn ;
quand, & force de grimac:s, excituis le rvire de toute In salle et
qu'on me ecriait, & moi, le ddsespérd ; ** Beuvo ! Carillon, bravo 1”

Elle reprit sa piacs, & la petite table, on fuce de lui. Son visage
redevint grave, comme lorsgu’elle donnait la lecon,

~—Jean, vous avez sapporté uns vie d'isolement et d'huwmiliations
incessantes. Que ce début vous serve pour Prvenir, Vousallez étre
soldat ot d’autres dpreuves vous attendent. Acceptesles d'avanco
eb préparez-vous & subir la discipline.

—Je suis prét, assura-t-it dun ton forme,
vra partout et me soutiendra.

—J'y compto bien Ce nest puy tout: il tandra vous inztruire,
Jo n'aurai pas eu le temaps de vousapprendra cos premiors éléments,
sans lesquely vous ne sauricz atteindre le but.  Jentends quo vous
fassiez votre chemin dans Parmda et que conom de Jordnnet, quunce
condannation inique a eouvert d’opprobre, vous Il reloviez Adans
Pestime des hommes,

—Je gerai & Ia hauteur de cctte tiche... tant (ue vous ne me
retirerez pas votre promesse, tant que jo vous sentirai pros de moi
par la pensés, méme lorsqun ley ndcessitds de Pexistence anous tien-
dront éloignés 'un de 'nutie. .

—Jo vous ai donné ma parole. Vous me eonmnissez: jo ne suis
pas de celles qu'un eaprice fuit chnnger didée dn jour au jende-
main. Jean je serai votre femme, quand & forse d'éncrglo, d - prrsé-
vérance, vous serez sorti du rang, Mon panvre pere en sivaii moins
que vous, & zon entrée au régiment. Il w'a gucre dtadié, nimis il
g'est couverb de gloire cb 1! est parvenr an but. Anjourdhai, cest
plus difficile ; on exice dos ofliciers un savoiv véul, en proportion
avee les diflicultés d'vane stratégie qui, du domaine de Vars, n paysd
dans celui de la scierice.

Jeon était heurcux d'entendre pacler cette fomme supdricure, Kt
¢’était & Ini, si hamble, si en retard sur toutes choses, quivlle s™dres-
sait. Elle Vexaltait nu point de bl Eaire pordree et timiditd natu-
relle, cette crainte des difficultds & vrainere quipavalyse Uignorance,

Maintenant il nvuit confionee en loiancine. I se sentnit ponr
ainsi lire régénéré. L'amour centuplaib o Laenltds,

Ce qu'autrefois il n'aurait wdme pas essayé de eomprondre, par
apathie, par indifférence coupable il U'npprofondissait dun seul
effort de su penede, Son intellizence enilormic s'éveillait enfin, 11
avaib soif do lumidre et M'ambition naiseait en lui, In plios noble des
ambitions,

Certes, la montde serait rude & esenluder; mais na bong, il frou-
verait F orentine, rudieuss ; slle lui tendmit by mains, Jdisant < Jo
suis & toi, tu en e digne ”

Mais dans quel régiment allait-il towbar 7 Sorais-il cavalier, ou
fantagsin ? A cet dgard, I p’nvait aucune préfirenco. Ktank rdsigné
& son sort, il atbendaib sans aucnne impativues On Pavaib jugé hon
pour le service, ¢’éiait esseunticl.

De fait, ayant mené, depuis Uarcestation de son pere, une vie
exemplaire sous tous les rapports, il se sentaib une vizueur enpablo
de supporter les plus dures fatigues,

Sa feuille d’nppel lui srriva enfin. Blle étais ainsi eongue

“ Par ordre du ministre de In cuerve, il est preserit an nowmme
Jean Jordunet, jeune soldat de b elasse 1873, résidant & Parts, rue
Montparnasse, chez sa mire, de se rondre, ie 13 novembre 1875, 4
huit heures ot demie du matin, an ba tion 6%, poirte de Chitillon,
d’ou il sera immdédinkernens diriged sur le 83¢ de Bune, & Blois,”

A Blois! au 836 de ligne, das e eégimont dw pore «de Floren-
tine ! Ktrange cuincidence ! Jenn courut chez son amie ot lat annongn

Votre pansile mo sui-
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la nouvelle. Elle pilit, comme si quelque funeste pressentiment
venait 'envahir.

—Pourquoi me tourmenter ? dit-elle en affsctant un calne que
démentait le tremblement de ses lévres. Si le hasard vous plagait
duns la compagnie de mon pére, au moins sericz-vous certuin d’dtre
commandé par un chef plus rude d’appurence que de fond. Le cupi-
taine Gallois est adord de ses hommes, qui le respectent tout en le
craignant. Ils admirent sa bravoure ot ils appréciont soun esprit de
Justice,

Le visage de Jean réfiétait une profonde tristesse. En songeant
qu'il allait 8tre séparé de Flerentine pour un si long temps, il sen-
tnit son cccur mollir,

—Mon Dicu ! que c'est loin ! murmura-t-il.

—De quoi voulez-vous parler ?

—De Blois, il me semble que c’est su bout du raonde.

—Plaignez-vous ! vous auriez pu &tre expédié & cent lieues de
Paris. Sachez mériter de terps en temps une permission et vous
viendrez la passer & Paris, o je vais pouveir enfin m'établir. Le 3
décombre, je sorai majeure ; le lendemain, je débuterai au Palais
des merveilles.

~—E¢ tout Paris viendra vous entendre. .. excepté moi !

—Enfant ! dit-elle en lui tendant sa joue qu'il embrassa avide-
ment, puisque je chanterai pour toi tout seul, rien que pour toi,
quand tu seras de permission,

Elle lo tutoyait ainsi de temps & autre ; mais il n’avait pas encore
0sé prendre cette familiaritd avec clle. Elle le considérait comme un
enfant & qui, dans les moments do défaillance, il faut prodiguer des
encouragements,

—J’y pense! Florentine, dit-il en ponssant un gros soupir, la
présence de votre pare & Blois vous empéchera de venir e voir,

C'était vrai: jumais la tille du capitaine Gallois n'overait se mon-
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trer dans un pays ol son départ mystérienx avait fait sensation,
0u on no manquerait pas de la reconnaitre.

—Je vous écrirai toutes les semaines, dit-elle ; de longues lettres
de quoatre pages bien serrées. Et vous me répondres, n'est-ce pas,
monsieur ?

—Pour sur, des lettres do huit pages encore plus serrées que les
votres ?

—Sans fautes d'orthographe ?

—Oh! ¢a, par exemple, je ne puis m’y engager. Mais ¢a m’esb
dgal, parce que vous n’dtes point pédante.

—Je lo suis plus que je ne le voudrais ; mais ne te tourmente pas.
Si tu fais des fautes, c’est que tu auras pensé plus & moi qu'd la
grammaire, eb j’zurais mauvaise grice & w’en plaindre.

Et, prenant un ton enjoué: .

—Avec tout ¢a, vous avez négligé, monsieur, une formalité pour-
tant indispensable. Vous &tes vraiman$ distrait.

—Quoi done ? fit-il en rougissant.

—Comment ! vous ne le devinez pas encore !

—J'en suis & cent licues.

—Pardon, monsieur, est-ee que, par hasard, vous seriez toujours
décidé & devenir mon mari ?

—Quelle question !

—Eh bien, alors, pourquoi ne m’avez-vous pas encore présentée
) votre mére, & votre frére, & vos sceurs ?

Pourquoi ? pourquoi ? Il n’y avait jamais pensé, ¢'était vral.

Pourtant, la maman Jordanet, pas plus que Médéric, que Louise
et Cawille, n'iguorait rien. Toute la fawille lc savait amoureus, pro-
fondément amouroux de Florentine.

~—Quand vous voudrez, mon amie, dit-il,

—Demain, alors, Votre frére est-il guéri de sa blessure ?

(4 suivre.)

FEUILLETON DU «“SAMEDI”, § OCTOBRE 1898 o

FANGHON LA VIELLEUSE

QUATRIEME PAR!IE
SIMONE DA BEAUCEHAMP

XXXIV
(Suite)

“ M. Gaston me raconta que la nourrice et l'enfant avaient été
ensevelis sous une avalanche... Je pensai qu'il les avait nssassi-
nés... Il me demanda si je vous croyais en danger de mort, Je lui
avouai que je craigoais un dénouement fatal, que vous n'aviez con-
naissance de rien.

—Sait-elle gu'elle o eu une fille ? me deman:la-t-il.

—Non, répondis-je. Elle est plongée depuis hier dans un état
comateux qui lui enldve tonte connaissance.

—Inutile de lui apprendre la naissance de ce premicr enfant eb
sa mort tragique, ordonna M. Gaston. .. Je dus obéir, je vous cachai
la venne au wonde de cette enfant. .. que M. Geston, j'en aila con-
viction, a assassinée ainsi que sa nourrice, comme il aurait fait dis-
paraitre votre second enfant, 'il 'elit 0sé.

“ Voild, madame, lo secret qui m’oppressais car je ne fus pas long-
temps & comprendre que M. Guston de Pervenchere vous avais
calomniée, madame, Dussé-je &tre assassinde & mon tour ; j'ai fait
mon devoir, termina Mme Kaiser,

—Ne craignez rien, madame. Je vous promets qus ni M. Gaston
de Pervenchere ni son ami, M. de Montaiglon, ne tenteraient rien
contre vous. Je les démasquerai, les mettrai dans Pimpossibilitd de
nuire, aflirina Renaud,

—Ainsi ce monstre a lichemont assnssing uns frinme et une
enfant!... Mon enfant ! Ma fille ! s’écrin Blanche.

Catherine, ) ces mots, se leva et, livide, tromblante, FaVanga vers
Blanche. Tous la considéraient stupéfigs. Elle se jeta anx genoux de
Blanche et, le visage inondé de larmes:

—Votre fille existe, madame, dit-elle,

—~—Ma fille existe ! Vous la connaissez ? Vous I'nvez vue ?

~—C'est Funchon Ia Viclleuse que j'ai sauvée, qua j'ai élevée
comme étont mon enfant, madume, sanglots Cutherine. Cette
cafunt que j'avaiy miraculousement sauvée, il me sembla que Dieu
me l'envoyait pour ramplacer celle qu'il m'avait prise... Jai eu
tort... J'ni commis un crime... On ne vole pas un enfant & sa
mere...Je....

Catherine ne put continuer. Ello g’évanouit.

(1) Commencé dans le No du 27 avril 1898,

XXXV

Le petit viliage de Bovernier est en émoi. Les commeres jacas-
sent avec apimation sur le seuil des portes. Les jeunes filles écou-
tent, les yeux éearquillés,

Bientot, poussés par une invineible curiosité, tous les habitants,
hommes et femmes, se dirigent vers le chalet de Catherine Devois-
soud.

Devant 'humble demeure stationnent trois landaus aux vernis
éclatants comme des miroirs, tendus intéricurement d'étoffes soyeu-
ses aux reflets argentés. A chaque voiture deux chevaux splendides
de formes, richement harnachés, secouent leurs mors blancs d’écume,
s’ébrouent avec un bruit tintinnabulant ds chalncttes d'acier brillant.

Raides sur leurs siézes, les cochers aux magnifiques livrées tien-
nent drcit leur fouet aiusi qu'un cierge et jettent sur les paysans.
qui, peu & peu, gapprochent, des regards hantains, méprisants.

Trois valets de piced, Ia cocarde au chapeau, guntés de blane,
tuniques amples & double rangée de boutons en métal, bottes &
retroussis jaunes, ricanent en regardent les montagnards qui les
entourent. Il sourient aux jolies filles, les regardent insolemment en
prenant des sirs donjuanesques.

Les belles et fidres montagnardes feignent de ne pas voir, de ne
pas comprendrs ; la curiosité les tient 14, ley cloue sur place.

Que ces gons de livede disent ce qu'ils voudront, pensent d'elles
ce qui leur plaira, elle no bougeront pas. Bien micux, lo cercle des
curieux, d'abord étendu, se resserre au point de toucher les brillants
équipages.

Les homuwes adimirent les chevaux, les harnais; les femmes se
hissent sur la pointe des pieds pour admirer lintérieur des somp-
tueuses voitures.

Une toute jeune fille, & la mine éveiliée, monts un instant sur le
marchepied, elle en redescend bicn vite et joignant les mains.

—Oh, ma belle! dit-ello & une de ses compagnes, ¢a sent hon
13 -dedans comme & I'église pendant le mois de Murie !

—Qu'est-ce que c'est donc que les grands personnages qui sont
venus ici avec Catherine ?

—Est-ce qu'on sait ?

—Le wonsieur et la damo qui sont descendus de la premidre voi-
ture ont l'air de princes!... La dama surtout!... Lt belle comme
Notre-Dame-dos-Neiges !

—Lt, comme los neiges de la moatsgne, elle est blanche d'une
éblouissante Llancheur!

—Comme elle parlait avec douceur A notre pauvre Catherine!

—Elle doit étre aussi bonne gu'elle est belle !

—Avez-vous remarqué comme Catherine était pile et trem-
blunte ?

—OQui, et des larmes coulaient de ses yeux, .. Elle paraissait trés
émotionnée. . ..
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~—dJe voudrais bien voir ce qu’ils font!

—Et moi entendre ce qu'il disent !

—Commenb des beaux mondes comme ¢a peuvent-ils venir chez
Catherine ?

—Qu’est-ce qui peut se passer ?

Ce qui se passait, le voici: Catherine Devoissoud, s'adressant 3
Blanche et & Renasud en présence de Mme de Beauchawp, de
Simone, du docteur Delort et d’Angele Kaiser, Catherine Devoissoud,
diseit :

—La preuve que je vous ai dit la vérité, que Fanchon est bien
votre fille, cette preuve que j’'ai promis de vous donner ici, vous
allez ’avoir, madame.

Eile onvrit une armoire de noyer, en sortit unoe petite caizse de
bois blane, Pouvrit, en tira une riche layette ornée de rubans et en
disposant les diverses parties sur une table:

—Voici la layette que portait I'enfant que j'ai sauvée des neiges
du Trient, dit-elle en réprimant les sanglots qui I'touffaient.

Blanche avait pris I'an aprés I'nutre les petits vétements,

Du premier coup d’eeil, elle les reconnut :

--Oui, oui! s’écrin-elle, ce sont bien 1a les objets préparés par
moi pour Venfant que j'attendais !

“ Ces ruches, ces petites dentelles, ¢c’'est moi-méme qui en ai orné
ce bonnet, cette brassiere !. ..,

“Ces petits vétements portent notre chiffre, Renaud, notre chif-
fre brodé de ma main ! Cette pslisse de soio blanche bordée d’her-
mine, c'est moi qui I'ai taillée, qui I'si cousue !... Oh oui, jo recon-
nais toutes ces choses que je préparais pour won enfant, que je cou-
sais avee un attendrissement qui m'erplissait les yeux de larmes,
faisait battre mon coeur de joie !

“Oui, madowme Catherine, cui, ¢'est a1 fille que vous allez me
rondre !... Oh ! vous resterez auprés d'elle!. . ..

“Je ne puis vous séparer de 'enfant que vous avez arrachée b ln
mort, de ma Fanchon que vous avez nourrie de votre lait, que vous
avez entourée de s0ins, enveloppée de tendressaj. ...

“ Vous resterez auprés de Fanchon, elle aurs deux méres ; sa mere
Catherine et sa mére Blanche. .. Eile nous simera toates deux !, . ..

“Vous ne serez pas jalouse de I'umour de ¥Fauchon pour celle gui
lui a donnée le jour.

Les deux femmes se jeterent en pleurant dans les bras l'une de
Pautre,

Angdle Kaiser, elle aussi, avait considéré la layette avec atten-
tion :

—Je la reconnais, moi aussi, dit-elle. C'est moi qui ai passé & In
petite fille que vous veniez de mettre au monde cetto brassivre, ces
bonnets, ces bas et ces chaussons. . ..

“ Cette pelisse, c'est moi qui en ai enveloppé ln pauvre petite, que
sur l'ordre de M. Guston de Pervenchéres, on conduisait & la mort.

—Dieu vous a choisi, madame, pour sauver notre fille, dit Renaud
& la pauvre Catherine. Vous avez recuzilli plus tard notre Georget,
vous avez été pour les orphelins, pour les martyrs, tendre, vaillante
et dévoaée. Pour nous les conserver, pour les ravir & leurs ennemis,
vous avez souffert, beaucoup souftert !

*“ Madame Catherine, termina Renaud en s'avangant vers la bonne
femme, clest eux, c'est nous, & présent, qui vous entoureront de
soins, de témoignages d’estime et de reconnaissance.

Il pencha sa haute taille, entoura de ses bras le cou de la vieille
paysanne suffoquée d’émotion et I'embrasse. avec les marques d’un
tendre respect.

Mme de Beauchamp, Simone, le docteur Delort, Augele Kaiser,
tous vinrent embrasser la bonne Catherine qui bégayait :

—Vous me permettrez de vivre auprés de mes enfants! Oh, que
vous étes bons !... Je serai, pour le monde, leur mére nourrice. . .
Oui, vous direz: “ C’est I nourrice. ... ”

“On ue s'étonnera pas que je leur parle comme 4 mes enfunts. . ..
Et puis, je ne me montrerai pas quand il y aura du monde... Je
saurai me tenir & ma place... Vous me donnerez une chambre de
domestique... Je les verrai tous deux si beaux, si heureux! Oh, oui,
Jaccepte vos bontés! si vous m’aviez séparée de vos enfants, je
serais morte de chagrin.

—Vous vivrez auprés de nous, madame Catherine, avec nous, dib
Blanche en prenant les mains de la pauvre fewnme.

Et chaque année, nous viendrons ici, dans cet huwmble chalet
ol nos enfants ont trouvé aupres de vous un refuge, un doux nid
de tendresse, nous viendrons tous, madame Catherine, dit Renaud
les yeux brillants d’émotion et la voix vibrante, vivre dans ces mon-
tagnes, respirer 'air pur qui les a faits forts et beaux !

“ Ce chalet est sacré pour nous, n’est-ce pas, ma chere Blanche ?
Je demande & Mme Devoissoud de n’y jamais rien changer... Ce
toit, cet asile béni olt vous avez recueilli, ssuvé nos enfants, cette
chaumigre ol mon fils et ma fille ont vécu m’est plus chere qu’un
palais !

Renaud, transfiguré par la joie, parcourait ln salle de la pauvre
demeure montagnarde. Sey regards ardents se fixaicnt g7r les murs
blanchis & la chaux, sur la table de noyer, les escabeaux, le grand
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lit entouré de rideaux de serge verte, lo portrait de Devoissoud, le
guide brave entre les braves, le mari de Catherine.

C'était une chétive photographie effacée A demi par le temps.

_ —Votre mari, madame ? questionna-t-il en se tournant vers Cathe-
rine,

—Oui, monsicur do Pervenchére, mon brave homme de mari.
Clest son portrait qu'un ambulant a tiré... J'y tiens, comme vous
pensez bien. .. C'est tout ce que j’ai de lui...,

—Llie hésita un instant, puis:

—J’ai aussi cell de mes enfunts, dit-elle.

—De Ifanchon ? De Georget ?

—Oui : peu de temps apres l'arrivée de Gsorget, le photographe
ambulant est repassé dans la montagne. .. Il venait tirer des vues
du pays pour des Parisiens... Il a vu Ianchon et Georgob; Co
sont vos enfants 7 m'a-t-il demandé. — Qai, monsicur. — Ils ne
peuvent pas se renier, a continué cet howmme ; c'est bien lo frére eb
la sceur. On divait des jumesux, Quels beaux enfints 1”

“ Alors, cet homme m'a offert de tirer lear portrait; jniaccoptd.

—Vous avez ces portraits ? questionna Blanche haletanto.

Catherine prit son paroissien, sortit du livre une petite épreuve
photographique :

—Voici, dit-elle. Chaque soir, aprds avoir fait ma pridro, je les
regarde, les chers adorés.

Blancho et Rennud se penchdrent. Un cri jaillit des levres do
Blanche:

—J¢ le reconnais !. .. Je le crois voir lorsqu'il m's Gté enlevé l.. .
Mon Georget ! Mon enfant !

Renaud la soutint. Elle défaillait d'émotion:

Tous se penchdrent pour exawminer la photographie.

Fanchon, en jupe courte, les cheveux nattés, les picds chaussés
de petits sabots. se tenait droite, les doigts entrelacés. Eile regnr-
dait bien en face, ses grands yeux d’azur aux longs cils réilétaient
la lumiére du cicl.

Georget, nu-téte, ses longs cheveux bouelés tombant sur le col de
sa veste de laine en lnmbenux, la petite culotte déchirée descendant
seulement an genou, les jambes nues, chaussé d’espadrilles, appuyait
la main droite sur I'épaule de Fanchon, de la main gauchs il tenait
un ¢hapesu montaganrd orné d'une pluwe.

Ses fins sourcils bruns, légérement contractés, s'abaissaient sur
ses larges prunelles d’un bleu si foneé qu'elle paraissaient noires.

Sous son nez droit ct tin, Pare de ses lévres aux coins abnissés
par un pli de souffrance exprimait la résolution, la volonté, expres-
sion quz soulignait encore le menton accusé,

Ses joues étaient creusées pur les privations, brilées pacle geand
air.

—Mes enfanis! Mes chers petits ! sanglotait Blanche en appro-
chant ses lévres pilies des portraits tremblants dans sa main,

Elle se tourna vers Catherine et, les ycux pleins de larmes:

—Laissez-les-moi, je vous en supplie, implora-t-elle,

Catherine sccéda o cette demande et se cacha lo visuge dans ses
maing, Elle comprima les sanglots qui 'étouttaient, alla vers Par-
naoire, pose sur la tuble quelques vieilles hardes :

—Voici les vétements que portait Georget, dit-elle,

Une petite veste couleur de cendre, raccommodée avec de la
ficelle, unc culotte en lambeanx, une loque de feutre sur laquelle
était piquée une plume rouge; son costume de chez Anspach, sa
livrée de mendinnt.

Blanche embrassu ces reliques en répétant :

—Mon enfant! Mon petit Georgeb!

Elle les fit porter dans sa voiture,

Le moment était venu de retourner au palais des Roses,

—Venes, madame Catherine, venez avec nous... Bientét, jo 'es.
pire, nous reverrons nos enfants,

Mais Catherine Dovoissoud, au moment de quitter 'humble chalet
olelle avait vécu, Catherine Devoissoud sentit ses yeux s'empliv de

rines,

Elle avait fait un pas vers lu porte ouverte par Rinaud. Soudain,
elle S'arréta ; puis, recalant, elle contempla longuement les vieux
meubles, révant devant chaque objet qui évoquait pour elle les
jours de sa jeunesse, ses amours, ses joies, ce yu'elle avait eu de
bonheur en ce monde.

Tout lui revenait avec une nettoté ébrange.

Llle se voyuit avec son mari, le bon Devoissoud, Elle entendait Ia
voix de cclui qui uvait été son compagnon vaillant et doux.

Puis, 9o révecie suivait le cours de son existence entidro ; lo mort
de son ari, celle de son enfant, son affolement, sa douleur. . ..

Et I'anchon, I'unchon que Dieu lut envoyait pour remplacer celle
qwil lui avait prise!... Son amour pour cette petite fille sauvée
por miracle et devenue sienne. ...

Et Georget recueilli, le petit gargon ¢chappé des muins de scs
bourreaux, le frére de 'anchon.. ..

Oui, tout celn étnit réel !

Et c'est sous ce toit, entre ces vieux murs que ces événemeonts
avaient eu lieu!
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Ille se tourna vers Blancho et joignant les mains :

—Mudame, dit-elle, tout & 'hcure jo vous supplinis de m’emme-
ner avee vous, auprey de mey enfants, maintenant. .. maintenant je
je vous prie de me permettre de vivre ici. .. Trop de souvenirs m'at-
tachent i cebte demeure pour que je puisse la quitter. . ..

¢ Clest ici que Jnbtendrai que Dieu me reppelle & lui. .. Fanchon
et Georget viendront de temps en temps voir leur mére Catherine...
Je serat heureuse. . ..

“ Madame, accordez-mnoi ce quo je vous demande.

—(ui vous soigrera ici, medame Coatherine ? répondit Blanche.

Mme Kniser prit la parole:

—31 madaie Catherine le veut bien, nous vivrons ici ensemble,
nous ceuserons de ses enfunts.

Elle njouta:

—J'ai de petits revenus, je ne serai pas a ln charge de la bonne
Mine Catherine,

—dJe¢ n'’ni ricn, moi, je travaillerai. . ..

—VYous madome Catherine, s’¢erin Renaud, vons n’avez rienl...
Vous travaillerez! C'est celn que vous dites!. .. Vous 8tes riche,
wadame Catherine ! Mon bunquier & re¢u des ordres qui seront
rapidement exdeatés. .. Ne vous inquiétez pasde Pavenir. . ..

“ Vous ddsirez vivre ici, e ne puis wm’opposer & ce désicr si légi-
time, snchez seutement que votre appartecment sera toujours préb
au palais des Roses.

“Vous y viendrez autant de fois que vous le voudrez, vous y res-
teres aussi longtemps qu'il vous conviendra. ...

—Monsicur de Pervenchere, jo vous demande de me prévenir
lorsque Funchon et (i:orget reviendront.

“Je veux étre I pour les embrasser, ces chers enfunts, les voir,
les entendre!. ... .

—Je vous le promets, madume Cutherine,

Avant de quitter Bovernier, Renaud se fit conduire chez le maire
et lni remit un billet de mille franes pour les pauvres.

Blanche donna ly méme somme au caré,

Duns le chulet de Catherine Devoissoud, il avait placé sur le
mantenu de ln haute cheminés ane bourse pleine d'or pour perwmet-
tre & In brave femine d'attendre sany inquictude le moment ol
scraient déposés chez le notaire les revenus qui lui permettraient de
vivre dans la plus harge nisance, :

M. Delort retournais done seul avec Renaud ct Blanche au palais
des Roses.

Tous trois se consumaient d'impaticnce attendant une dépéche
leur annoncant arrivée de Ianchon et de Georget.

Blanche, durant de longues heures, contemplait les photographies
de ses enfants et les pauvres vétements de Georget.

Rennud ct M. Delort faisaient de longues promenades & pied, pour
tromper, & foree de fatiguc physique, la fievre de leur imagination
surexcitéc.

Le mdidecin épanchait sa bile contre Gaston et Mortaiglon,

Le vol du teblesu de In galeric mettait le comble au dégott qu'il
dprouvait pour les deux bandits.

1 grommelalt

—Je¢ voudrais bien npprendre que nous sommes débarrassés de
ces maudits !

Enfin, une dépécho de Marscille annonga l'arrivée de Fanchon eb
de Georget.

Fanchon, Ceorget et Jueques viennent J’arriver au palais
Raoses.

Devant tous les personnages que nons venons de voir 3 Bover-
nicr, Renaud de Pervenchere apprend & sa fille et & son fils la
veérité — si réecemment connue ! — sur leur naissance.

Catlierine Devoissoud réitére ses uveux, Angele Kaiser ses révé-
lations.

Peindre Pémotion de Fanchon et de Georget est impossible, Tous
devux se jettent en plewrant dans les hras de Blanche et dans ceux
de Rennud, Puis, ils embrassent leur mere Catherine.

—Elle ne nous guitbers pas, mes cofunts, dit Blanche, elle vivra
aupres de ecux qu'elle w sauvés. Nous lu garderons avec nous, mal-
gre elle,

* Nous entourcrons «de soins et de tendresse la femme dévouéde
qui vous a servi de more,

Renaud s'occapa aussitdt des démarches nécessaires pour faire
étublir légalement U'ctat civil de ses enfunts qu'il avait désespéré
de revoir.

Grice ou témoignage de Catherine Devoissoud et d’Angele Kai-
ser, ces formulités furent ubrégdes.

Jacyues et Georget wpprirent & Renaud les circonstances dans
lesquelles Gaston et Montaiglon avaient trouvé la mort.

—IIs ont fini en bandits comme ils avsient véea, grommela le
docteur Delort, bon voyuge !

Rien ne s'opposait plus su mariage de Jacques et de Fanchon, de

des:
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Panchon la Viell-use, fille de Renaud et de Blanche de Perven-
chére. .

La petite chanteuse des rues, l'artiste applaudie, Fanchon portait
un des plus beaux noms de France!

Fanchon riche, plus riche que Jacques !

—Vous allez peut-&tre me trouver, mademoiselle de Perve.nc}.xérg,
gentilhomme de mince noblesse et de maigre fortune? lui disait
Jacques en souriant, .

Elle lui mettait sa blanche main sur les lévres et lo regardait ten-
drement. : .

—Taisez-vous, Jacques. .. ne riez pas ainsi, mon ami, faisait-elle
de sa voix au timbre sonore et doux.

Et Jacques la pressait ardemment dans ses bras.

- Georget ot Simone se proménent lentement dans le parc. Iis cau-
senb avec animation : i

—Je vous aime, je vous ai aimée du jour ol je vous al vue. ...
Vous souvenez-vous de cette journée bénie ol nous avons été par-
rain et marraine de I'enfant du pauvre paysan ?

—Oui, Georges, oui, je m’en souviens, répond Simone dont les
yeux s'emplissent de larmes,

—Oh ! quel réve de bonheur je faisais & ce moment.

- —Réve que je suivais dans votre regard, Georges, dans le trem-
blement de votre voix !... Réve dont, comme vous, Georges, j'espé-
rais la réalisation et que la destinée a brisé !

Des larmes coulérent des yeux de Simone.

I! 1a fit asseoir sur un bane, prit place & ¢6t6 d'elle et lui prenant
les mains dans les siennes:

—Simone ! Simone !... Je vous aime toujours, je ne pense qu'a
vous. ...

“ Simone, je n’aurai pas d’autre femme que vous !. .. Ne me déses-
pérez pas!....

“L’aveu que le lieutenant Georges Bernard, que l'enfunt sans
nom, le malheureux évadé de Noirville n’osait fnire, cet aveu,
Simone, cet aveu de son amour, Georges de Pervenchére le fait !

“ Oh ! ma bien-aimée, ne repoussez pas ma priere ! Dites-moi que,
vous aussi, vous m'nimez,

Elle éclata en sanglots et, pilo comme une morte :

—Je ne puis &tre a vous, Georges, oubliez-moi. . ..

—Vous oublier, Simone ! Vous me dites de vous oublier!. ...

—Je pe suis plus digne de vous, Georges, un misérable !. ...

—Ce misérable a payé de sa vie le crime dont il s'était rendu
coupable !

“Vous avez, Simone, lavé dans le sang du bandit loutrage dont
vous avez été la victime demeurée, & mes yeux, innocente et pure L.,

“Vous avez effacé la souillure imprimée par un liche sur le nom
sons tache do Beauchamp.

“ Simone, je vous aime et je vous admire !

Eperdue, elle se jeta dans les bras de Georget qui la pressa contre
sa poitrine et couvrit son visage d’ardents baisers.

Une pensée soudaine la fit frissonner : o

—M., et Mme de Pervenchere connaissent 'horrible souvenir qui
me torture !. .. Je leur ai avous toute la vérité! Il le fuliait... Si
javais eu ma raison, Georges, vous et Fanchon n’auricz pas été
condamnés pour le crime dont on vous accusait.

—Le crime ?. .. Dites I'acte d’héroisme !

—M. et Mme de Pervenchére connaissent-ils vos projets?....
M’accepteront-ils comme leur fille ? .

Le soir méme, Renaud demandait & Mme de Beauchamp la main
de Simone pour son fils, Georges de Pervenchere. )

Quelques mois aprés, le mariage de Jucques et de Fanchon, celui
de Georget et de Simone étaient célébrés le méme jour au palais
des Roses, ]

Les jeunes ménages vivent tantot & Beauchamp, tantét au polais
des Roses,

Renaud et Blanche sont heureux auprés de leurs enfants qui leur
ont donné, Georget, une fille, Fanchon, un fils,

Catherine Devoissoud, avant de mourir, a pu voir et bénir les
chers petits &tres en lesquels revivront les traditions d’honneur, - de
vaillance et aussi de beuuté des anciennes et glorieuses familles
frangaises des Pervenchére et des Beauchamp.

Le bon docteur Delort s'est éteint doucement an milieu de ses
amis.

La vielle qui a fait la réputation de Fanchon est accrochée & la
plus belle place du salon et, quelquefois, sur la demande de son
frére, de son mari, de Blanche et de Renaud, elle chante, en gac-
compagnant sur le rustique instrument, Ia douce chanson de son
enfance et surtout celle qui, dans les dangers, fuisait accourir Geor-
get auprés d’elle et la sauvait des embfiches tendues par ses enne-
mis : Lespérance !

FIN
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LE
ENTRE DEUX RIDES

Un mot do tante Marthe était tombé dans mes oreilles de six ans.

Tante Marthe causait avec do grandes perionnes. Pour m’occuper, elle
m'avait permis de jouer avec <on bel échiquier ; wais jo m'étaig lass¢ de
Péchiquier, et, assis dans un coin de la chambre, j’écoutais, presque incons-
ciemment, la conversation.

Oa parlait des tristesses et des chagrins do la vie, des événements qui
bouleversent 1’existence... Du reste, de ce que I'on disait, je ne retins quo
cotte phrase, que tante Marthe souligna d’un soupir :

, ‘;A’h ! qu'il y a d’histoires écrites entre les rides du front d’un vieil-
ard !'”

Eh quoi! les rides, ces petits plis du front que je trouvais si laids,
cachaient des histoires !

Quel est le petit enfant qui n’aime pas les histoires ? et puisque jo savais
lire, ¢t lire couramment, qui m'empéchait de lire celles qui étaient écrites
sur le front de tante Marthe ? car aucun front ne pouvait &cre plus ridé
que le sien.

Jo résolu d'essayer.

C'était agenouillé prés d'elle que je récitais ma priere du soir, bien
courte, mais ordinairement fervente, et ce soir-13, mon Pate~ fut entre-
coupé de phrases wentales, qui n’étaient
certes pas des invocaiions.

“ Notre pére qui 8tes aux cicux... sijo
pouvais écarter les rides..., que wolre
nom soil sanctifié..., c'est qu’elles sort
trés rapprochées; il y en a deux qui se
touchent presque..., que wolre rigne
arrive..., c’'est certainement entre ces
deux-l4 que se trouve la plus beile his.
toire..., que volre velonté soit faite..., si
Jje ponvais seulement voir le titre!...” et
quand le mot ainsi soit-il s'échappa de
mes l¢vres, aun lieu do faire le signe de
la croix, ma main se porta au front de
tante Marthe.

Mais elle retomba, et je n’osai écarter
les rides; car elles étaient serrées, ser-
rées, comme si elles eussent voulu se
refermer 4 jamais sur les histoires de
tante Marthe.

Si j'étais timide, j'étais curieux ; et
13, franchement, quel enfant ne I'eiit pas
été & ma place? Aussi, renongant 4 lire
moi-méme sur le front de tante Marthe,
le lendemain, 4 Iheure ciline, c’est A-
dire vers lo soir, jo me risquai A lui
demander de me raconter une histoire.

“ Mais, mon petit enfant, tu les con-
nais toutes, me répondit-elle ; tu les sais
toutes par caeur. Laquelle veux-tu que
je te redise 1

—Oh! tante Marthe, une que tu ne
m’aies jamais racontée.”

Et comme elle cherchait un conte de
Perrault, jo repris, devenant plus insis-
tant:

* Une de celles qui sont éerites entre
tes rides.”

Elle sourit, m’assura que ces bistoires
m'intéresseraient bieu peu; wais par
bonté elle consentit, et chercha dans sa
mémoire, chercha, chercha...

Il y en avait donc beaucoup pour
qu’elle piit ainsi choisir ! ot elle cherchait
toujours, remontant le cours des années,
loin, bien loin ; car elle commenga :

« J'avais quinze ans,” et il me fallut fermer les ycux, pour me repré-
genter Ia tante Marthe qu'olle se mit & me décrire, ma tante Marthe de
quinze ans, avec de belles boucles Lrunes qui lui tombaient gracieusement
sur leg épaules uno taille élancée ot souple, de jolies dents, un teint de rose.

« J'avais tout cela,” me dit-elle.

Pour lui faire unse politesse, je répondis:

“ Cela ne m'étonne pas.”

C’était d’autant plus chevaleresque que cela m’étornait beaucoup.

« J'avais quinze ans, reprit tunte Marthe, et, avec mes cheveux bruns,
ma taille souple, mon teint de rose et mes dents de perle, sans oublior la
plus belle paire d'yeux blens, j’étais remarquablement belle. Seulement,
jo le savais trop. mes parents eux-mémes ne me ménageaient pas les com-
pliments, et ils ne s'apercevaient pas que les louanges dont on m’accablait
chatonillaient fort agréablement mon amour-propre, et ginfiltraient pen 4
peu en moi, au point que bieutdt la beauté physique me parut itre co qu'il
y avait au monde de plus désirable, et la laidour, le malheur le plus grand
dont une femme pit &tre atteinte.

“Jo plaignais de tout mon cceur ma sceur, pius jeune que moi d’unc
année, et qui était aussi laide que j'étais jolie.

“ _Pauvre Marguerite, lui dieais-je quelquefois, en embrassant ; si tu
poavais savoir combien ¢’est amusant d’étre admirée ! mais tu ne le sais pas,

—Et je ne le saurai jamais, me répondait-elle, en riant ; mais ne t'en

¢ Je duécrochai le tableau.” (P. 25, col, 2.
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fais pas de soucis. Jo suis jolie cn toi; quand on te fait un compliment,
jo suis beancoup plus heureusc que si on me Uadressait & moi-uiéme.”

“ Elle ne mentait pas. 1iile n’avait pas Pombre de jalousio ; mais tuit-
ce une raison pour parler sans cesso dovant clle do mon visage, et n’aurnis-
je pas dit plutos lui laisser oublier qu'clle était laide, en oubliant, moi, que
J'étais jolie ?

“ Au lieu de coly, jo mo meottais toujours en avant,

*“ Un jour oft nous avions chez nous uno soirdo dont j'avais été la reino,
j’amenai tous mes amis dansg In gnlorie de portraits de nos ancétres.

« Cétait un vrai musée. Plusicure de ces peinturos étaient signées do
gronds mnitres, qu'avaient inspirés la beauté traditionnello de notro
fawille. Mon ptre s’on enorgucillissait ; moi je m’enorgucillissais surtout
d’étro comparde & ma bisatoule, qui avait ¢té 'une des plus belles femmes
de son temps.

“—A qui trouvez.vous que jo ressemblo?” demandai je aux jeunes
admirateurs quo j'avais entrainés & ma suite.

“ La ressemblance avec mon aioule dovait étro frappant», car, In dési-
gnaat ils me répondirent tous :

“A celle-ci.”

« C'était 'hommago quo j'étais venue chercher.

«“ —Par contre, continua un petit gargon, plus ¢tourdi quo wméchant,
Jaime A lo croire, par contre, Marguerito
ressemble A celle-1y,” ot il montruit lo
portrait d’uno femme tollement Inide,
tellement ridicule que j'avais plusiours
fois demandé & mon pére do U'enlever do
I galerie, qu'd mon avie clle déparait,
co A quoi 1l m'avait, avee raison, répondu
qu’elle y occupait la placo qu'etle y devait
tenir, et qu’il ne la fernit pas disparaitro,
Seulement, il Pavait dissimulée, ot il
fallait le regard investigateur d’un es
pitgle pour &tre allée la déeouvrir an
fond de la galerie.

“ A la remarque do Jean, tous nous
regardives Marguerile. C'était vrai:
elle avait les ycux incolores de Vawenlo;
gon menton de galoche, seg lévres trop
minces, son nez relové en trompetie, et
jusqud ses cheveux, d’an rouge qu'au-
cun qualiicatif no pouvait poétiser.

* Maig je remarquai une larme dans
les yeux de ma soeur ; cette comparaison
Pavait peinde, et je Pavais provoyuée,
puisquo ¢’était moi qui avais amend nos
smis & chercher, en nous, dos ressom-
blances do famille,

“ J’aimais profondément Margucrite.
Si je m'arrogeais trop facilement le droit
de ne pas loi cacher que je la trouvais
moins jolie que mioi, jo ne pouvais souf-
frir quo d’autres lo lui fissent sentir;
mais, anomalie singuliéro, en voulus A
peine & l'entant qui avait si fortement
blessé ma sceur, ot mon courroux retow-
ba sur I'ancétre qui avait [égué ses Lraits
3 Marguerite.

“—Rlle disparaitza”, me disje, on
lui jetant un regard de coléro.

* Le lendemain watin, je nmio glissad
furtivement, dans la galerie, je déero-
chai le tableau de Ta tante Aglad, — car
cetto tante, si laide, 'était appelée Aglad,
— je coupai la toile, pour In sortir da
cadre, et je Pemportai dans ma chambre,
otje ln jetai nu feu, sans un remords.

“ QOu, co fut sans un remords que jo reges lo dernier regard des yeux
incolores qui semblaient mo dire: “ Que t'ai-jo done fait 1"

* Sans un remords quo jo vis se¢ gondoler, crépiter, cette toile devant
laquelle avait posé 'ancétre, qui était loin de 8o douter du gort. que lui
résorvait une petite descendente.

“ A jamais g'éteignait touto trace de cette physionomin qui mo déplai-
sait si fort... 3 jamais? non, la porto gouvrit, et comme je mo retournais,
jo vig & travers U'épuisse fumdée qui emplissait ln chambre, ma swur tolle-
ment semblabie, en édition jeune, au portrait que je détruisnis, que jen
ressentis una émotion poignante, comme si javais bralé quelquo chese
delle-méme.

“ Que fais-tn 1” g'éeria-t-elle.

“ Je le lui dis, confuse. Llle me rogarda avec roproche.

* —Tua n'en avais pae le droit, Marthe ; co que Lu viens de faire est
fort mal,

“—On ne dira plus que tu lui ressemblos, répondia-jo, pour n'oxcuser.

“ —Mais cela n'empéchera pas la ressemblance.”

% Avec unc pelle, jenfouis dans ta chemindéo un dernier débris do la
toile ; mais lc feu prit & ma robe de mousscline, et en un instant m'cnve-
loppa.

« Affolée, jc sortis de la chambre ¢n courant, ne songeant pas quo cette
courso avivait 1o flamme, et quand on put g¢ rendre wuitro du fou, j'étuis
déligurée.”
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LA JUSTICE A LES

YEUX OUVERTS

‘Lcjugr:.—Vous étes acens de vagabondage. Plaidez-vous coupable ou non cou-
pable?

Le prisonnier..—Votre Honneur, je suis un acteur sans emploi.
Le juge. —Acquitté A un satre.

I’histoire se terminait ainsi.

Contrairement A toutes celles qu'elle m’avait racontées jusqu’alors, tante
Marthe ne n’en cxpliqua pas la morale. Elle ne lui avait pas non plus
donné de titre,

“ Tante Marthe, comment s'appelle I'histoire ?” demandai-jo.

Iit comme, absorhiée par ses pensées, tante Marthe ne répondait pas:

“ Nlle g'appelle peut-étre la vengeance de l'ancétre, me dis-je, aprés
avoir mirement réfléchi... Oui, ello doit s’appeler la vengeance de l'an-
cttre... Oh ! certainement, elle s'appelle la vongeance de Pancétre.”

A moi tout seul jo venais do trouver le titre ; 4 moi tout seul aujour-
t’hui, je trouverai peut ¢tre la morale. ’

C'est d’abord qu’on ne doit jamais toucher & la mémoire des ancétres,
pur respect, sinon par crainte de vengeance,

C'eat oncore qu'il ne faut pas #'attacher aux dons extérieurs.

C'est surtont qu’une faute d'enfant peut avoir une conséquence sur la
vie entitre,

Cette histoire de tante Marthe était certainement celle qui avait, sur
son front, creusé la ride la plas profonde, car il fallait étre un petit enfant
commo je I'étais alors, pour n’avoir jamais remarqué & quel point ma
tante dtait laido, et je comprends aujourd’hui ce qu'elle a d en souffrir.

Si olle vivait, peut-8tro me fernit-elle d'nutres confidences, ou me lais-
serait-clle les deviner ; mais elle est morte, emportant tous ses secrets,
titres mouveaux, ¢t nouveaux enseignements, et de toutes les histoires
derites cntro gos rides. jo n'en ai jamais connu qu’une seule.

A. VERLEY,

LA LEGENDE DE MANSOURAH

Les nombreux tovristes qui visitent Tlemeen ne manquent jamais d’ac-
complir ¢ pélerinago traditionnel aux ruines de Mansourah qui couvrent
uno superficie de cent hectares. Au milien de cette enceinte s'éléve,
masjestuenx, le minaret de I Mosqudée, haut de 1) métres ot dont il ne
rosle debout quo la tranche verticale extérieure.

Une circonstance qui frappe d’étonnement tous ceux qui contemplent
cette €léganto conatraction, ¢’est ce fait que la portion de la tour qui
regarde l'orient 'cst dcroulée, tandis que la face oueat est restée tout-a-
fait intacte. Quand on considere cette moitié de tour qui s'élance si
majestucusement dans I'cspace, avec ses massed de pierres et de briques,
ses mosatques vernissées, & une si grande haiteur, 'on se demande si ce
n’est pas une main invisible qui retient uinsi, suspendu dons les airs, ce
merveilleux éditico.

[/imagination arabe, ¢i fertile en légendes, attribue au courronx
célesto In chute de la faco orieatale du monument. Suivant la chronique,
tris accréditde chez les arabes ot log vicux lettrés musulmans, le minaret
fut construit par deux équipes d’ouvriers, 'une composée de Maures ot
Pautre de Juifs ou de Chrétions, c’est-A-dire de mécréants,

Lorsque Védifico fut achevé le su'tan Abou Yacoub dit au msitre
magon juif : ‘

— La porte du minarct donne dans Ia Mosquée ; tu ne peux sortir de
la tour sans traverser lo saint licu et par conséquent le souiller do tes
pas.  Jo ne permettrai jamais un pareil sacrilége! Si tu veux descendre
de la tour et to retirer tn n’as qu'a embrasser ln religion du Prophéte et
b faire la profession de foi musulmane, prescrite par le Coran, J'ai dit...

L'enfant d'lsracl, & qui I'apottasie répugnait, non ponr sa conscience,
mais crainte do représailles de ses coreligionnaires, demanda du termps
pour faire ses réflexions et envisager le meilleur parti quil avait 3
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prendre. Puir, croyant tenir fa solution, il demnndg» une grande quan-
tité de yapier que l'on s'empressa de tenir & sa dieposition. .

Esprit invertif, comme tous les siens, il s’ep servit pour se faire de.s
ailes, & Pexemple des rois des airs et, un beau jour que le puissant Aqui-
lon soufllait de Vorient avec upe certaine viol(nce, ¢cn vit ce nouvel Icare
prendre son essor et du faite de la tour & jumais déchonorée por sa mé-
créante collaboration, il s’envola dans 'espace. )

Sa course dans les régiors éthérées et célestes qu'il eut l‘outrecuidence
de vouloir traverser, ne fut pas de longue durée : Emporté par le vent
qui déchira ses faibles siles, alourdi par le poids de ses pocaes remplies
d’argent et d’or octroyé par le sultan pour son sulaire, il al'a choir &
I'ouest de Marsour:h, sur une éminence rocheuse sorte de choine de won-
tagnes qui barre la valléo & deux kilométres de dittance, ¢t 14 il so cassa
le cou et fut la proie des corbeaux, .

Cette éminence a toujours conservé le souvenir de cette tradition et se
nomme de nos jours le * col du juif”” Lecteur, si vous allez do Tlemcen
A Lalla-Mornia, en quittart Mansourah, pour franchir un col qui vous
conduit vers le platcau de I'Ain Sobra, demandez le Col du Juif au con-
ductsor de la voitore : 1] vous le montrera.

Ce n'ert pas tout : Le Proj héte Mohammed, indigné de la participation
de ce mécréant isradlite dans Pédification du micaret, alla trouver Allah
et le supplin de ne point bénir ce travail de juif !

Dieu lui répondit : “ J’exauce ta pritre, et u(n seulement je ne bénirai
pas ctt édifice, mais je détruirai d’tn soufile le cOté qui est sorti des
mains de cet infidtle.

Et co fut fait. Le Prophéte des vrais croyants n’avait pas achevé de
regagner le paradis out troncnt ses houris que Dieu fit tomber par sa
volonté céleste, la portion de ce monument Litie par les mains du Juif.
Il trancha la tour du haut en bas, comme d’un coup de son glaive, et
c’est pourquoi il n’est resté debout que la partie regardant vers le Mah-
greb, celle qui fut édifiée par les vrais croyants et {idéles musulmane,

Ceci se passait en I'an de 'hégire sept cent quarante-cing. Six sitcles
ont passé sur les ruines de Mansourabh, et la paitie conservée du minaret,
décrite ci dessus, est aunssi intacte qu'an jour, déjd si éloigné, de son
édification.

( Rewue Alyérienne.) 4. CanaL.

DANS LES CitARS, A VALOIS

La docteur Lagaffz (@ son voisin).—Yardon, monsieur, n'étes-vous pas
fabricant de poudre insecticide }

Le voisin.— Non, monsieur. (il allume un havane).

Le docteur Lagajje.— Sapristi ... voild un cigare exquis... Sij'en juge
par l'edeur... Olt vous procurez-vous ce nectar-1a |

Le voisin.—Permettez-moi de vous en offrir un, monsieur.
* Champagne cigar”.

Le docteur Lagaffe.—Oh... monsieur.

Le voisin.—Ne vous génez pas, C'est moi qui les fabrique.

Clest un

LE REVENANT

Un paysan se présenta tout ému au curé de sa paroisse, lni contant
qu'il avait va un revenant, et que depuis lors il en était tout épouvants.

“ Quand avez-vous vu ce revenant ! lui demanda le curé,

~—La nuit dernitre, vers minuit, en rentrant chez moi.

—Et ol done !

—Le long de la waraille de I'église, au clair de la lune,

—Bon ! et quel forme avait le spectre}

—Ah ! monsieur le curé, la forme d’un fine énorme.

—Que la paix soit avec vous, mon ami: c’est votre ombre sans aucun
douts, qui vous aura effrayé.”

LA JUSTICE A LES YEUX OQUVERTS — (Suite ¢l fin)

Le juye.—Vous étes accusé de vagabondage. Plaidcz-vous coupable ou non cou-
pable?

Ls prisonnier.—Jc suis un acteur sans emploi, Votre Honneur.

Le juge. —Trop gras. Trente jours pour avoir menti i la Cour. A un autre,

e 5
v L |
- ‘."" X

Ragrar Mags,



LE SAMEDI

I)INTENTION ET

27

LE

FATT

I

Il

—Ecoute ua peu! misérable gamin!

I it

M. Grossepanse. —N’est-se pas ex-
aspérant ! Aa noment ol jalais
m'eadormir, voi & ua de ces satanés
vendeurs de journauc qui vient me
c18ger les oreilles de ses cris sauva-
ges. Je descends lui dive qus #'il ue
se tuit pas sar le champ, je lui brise

Je vais t'apprenlce A... (s'interrom-
pant sowdain et prenant un antre fon )
I2in? Qu'est-ce que c’est? Ua autre
combut naval! Tiens, prend ce dix
centins et donue-moi uu journal. Tu
peux gacder la mounnie. (&n lw-
méme.) Ces pauvres petits gagoent

Mme Grognon. — Fat-ce possib'e,
Jean, voila cette effronlér de Brigitto
qui revicat de la messe et elle porte
une toilette tout-A fait semblable A la
micnne. Cleat dégoiitant ! en vérité,
cb je m’en vais, de ce pas, la meltre
} la porte.

La méme (quelques instants plus
tard ).— Brigitte, jo vois qua vous
avez une nouvelle toilette ; elle vous
va trés hien : je vous en félicite, m
fille Je suis descendue voun dire (ue
nous diverant de meitleure hieuce wu-
joued’hui, parce que nous devons sor-

les os.

bien leur argent. Oa ne peut g’empé-
cher de les plaiadre,

tir cet npris-midi.

STATUES

(A propos de l'inauguration du monument de Champlain )

Lc sculpteur modéle I'argile ;
Puis, preasut le marbre inducile,
Le pétrit dans sa main habile
Avec un patient effort ;

Ou bien sous sa fidre tutelle

Il soumet le bronze rebelle :

Si la matitre en est moins belle,
Pour vaincre le temps il est fort ;

Et contre ce temps qui le tue
L’lomme en vain lutte et s'¢vertue,
Quand, bronze ou marbre, la statue
Immobile, impassible, voit

De son il fixe ey sanw prunelle
Pasgger les sitcles devant elle
Et g’avancer l'ombre éternelle
Qui sur le passé toujours croit.

A QUAND

Tcistes autels ol 3¢ consume
Ua reste de tison qui fume,
Eofoncez-vous dans cette brume
Ol le soleil ne luira plus !

Les dieux meurent : leurs tomples vides
Sont comme ces déserts arides

Ou frissounaient jadie les ridea

Des grauds occans disparus ;

Mais ’'Art a couservé Pimage
Du dieu que véaceait le mage
Et que le fou comme le sage
Venait adorer en tremblant :

Ce n'est plus le dieu qu'on adore ;
C'est sa forme vivante encore,
C'eat la Beauté, divine aurore,
Sortant, pure, du marbre blanc !

CAMILLE SAINT-SAENS,

LE PANIER ?

Un jour que la reine Victoria se rendait & son chiteau de Balmoral, en
Ecosge, le convoi sur lequel elle voyageait, s'arréta quelques instants dane

la ville de *¥*¥,

L'un des gros bonnets de 'endroit, profita de loccasion pour offrir &
Sa Majesté, un panier du plus beau raisin de ses vignes.
Quelques temps aprés, le gros bonnst recevait une lettre, dans laquelle

la Reine faisait les plus grands éloges de son raisin. Croyant causer un
grand plaisir A son jardinier en chef, il lui lut la lettre royale. Le jardi-
nier écouta distraitement cette lecture, et lorsqu'elle fut terminée, il dit
simplement: “E6 elle ne dit pas quand est-ce elle nous renverra le

anier "
P Furer.

ERREUR DE PROFESSION

M. Dubois (2 heures du matin, passant s (ile & travers sa fenélre en-
tr'ouverte apris avoir entendu un vigoureux coup de sonneliz ).—Qu’est-co
que vous voulez ?

Une petite voia pleurarde (de la rue).—C'est-y vous, mousieur Dubois }

M. Dubois.~—~Qui.

La petite voix.—Voulez-vous venir au numéro t1+4 rue Lagauchetiére,
aussi vite quo vous pourrez! Apportez vos instruments.

M. Dubois (d'une voix courroucée).—71a to trompes de rue, mon petit.
Lis Dubeis que tu cherches demeure au méme numéro que moi, mais dans
la rue Dorchester.

Et M. Dubois referma sa fenétre en marmotant entre ses dents : e
satané docteur aurait bien pu choisir un autre numéro, je ne serais pas
troublé dans mou sommei! toutes les nuits.” Et il regague son lit. dais
3 peine avait-il eu le temps de s'introduire entre ses draps que la clo-
chette retentit de noavean.

M. Dubois (exaspéré)— Vont-il me licher 1 (OQuvrant sa fenitre.) Eh'!
Qu'y a-til?

La méme potite voix pleurarde.—C'est pas le docteur, c’est vous le
meublier, que nous voulons. Papa ¢t maman, ils sont enfermés dans le lit-
corniche et nous ne pouvons plus les en faire sortir !

LA SAGESSE DES PROVEREES

M. Roulé (entrant comme un ouragan dans wn magasin de seconds-
main).— Vous étes un escroc, un voleur, un chenapan !

Abraham (avec caline) —ITous n'afez bas le troit do m’abbeler un foleur,
mosgieu.

M. Rowé.—Je w'ai pas le droit? Voyer cet habit que vous w'avez
vendu $5. Il est tout mangé des mites, et il se déchire cusoulllint dessus |

Abraham —Et c'est bour cela gue fous wm'ablizlez foleur.

M. Roulé —Mais oui, et je crois que je n'ai pag tort.

Abrakam,—Foyous, fous savez pion g'on ne juge bag un homme t'abrds
sas hapits.

IT, FALLALT LE DIRE
Le patron.—Vous avez un il au beurre noir, mon anii.
provient-il ¢
L'employé.—Ma femme m’s lancé des {leurs,
Le patron.—Des {leurs n'ont pu vous infliger cotte blessure !
L'employé.—1I faut vous dire qu'elles étaient dans des pots.

IYou cela

UN SEUL MAITRE

Le¢ visiteur.—Tu es un hon petit gargon qui écoutes Lien ton papa, w'est.
co pas
Lreddie.—Non, monsiear. Mamar me gronderait si j'écoutais bien papa,

EN BONNE CONDITION

Le doctewr Pilule.—Ne sais-ta pag, mon garean, que les cigarettes ont pour etfot
de puralyser 'es poumons ?

Joe.—Sals [ a8, m'sieu ; mais je voudrais bica que vous m'entendicz crier lorgquo
pupa me surprend & en fumer !



23 LE
MODES PARISIENNES

R L L N N NN Ny R e L U L AR

)

'lﬂl-llﬂ“ll"l-l'-l‘-l'lvllllllllllllllllllllllllIl'l».ll‘lllvli-llllllllllllll'llllllll'»lll"llllvl\llllllllllll'lllllllllllllll'lll'—

lllllllllllllllllllllllllllllll'llll!lllllllll'llllllllllll!llllllllllllllllll'llllll)IlIlllllllllllblhllllllill

TEAREIAI SN IR I I L N NN VR ERPL NN B N b gy g gy R

Rove kN cacuenire bE 1’INvg BT CREPE. Jupe coupée d'une seule pitce, dou-
blie de taffelus oun de polonuise, garnie d’un bisis de crépe remontant devant et for-
mant la pointe. Corssge court, de formo boléro, ouvert en arrondi devant sur un
gilet de crépe et borde d’un volant en crepe conpe en forme de V renversé et tour-
nant tout rutour du corsage ; nceud de mousseline noire, col droit, manches 3 coude
& rovers de soie.  Doublure de corsage ordinaire fermée uu milieu du devant.

Matérians o 6 verges § de cachemire, 3 verges | de cripe.

PATRONS “UP TO DATE”
(Primes du Sangn)

No 196.—Novs donnons un joli modéle pour robe de petit gargon, faite
en toile garnie de galons, Ta robe est ajustée par des contures, sous les
bras et les épaules ; le dovant et le derriére ont un double pli creux piqué

: No 270. Corsage pour dame avec
A extra petit coté.

No 196. Robe pour petit gargon,
jusqu’d la taillo; au-dessous do lu taille il n’est plus retenu afin de laisser

Pampleur voulue pour la jupe ; la fermeturo est sur le cdté yauche, avec
des boutons et boutonnitres sur faussc patte. Un large col marin finit le
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cou avec une jolie ceavate on surah ; & la taille, une ceintureen cuir avec
boucle. Les manches, d’une seule couture, sont froncées du haut et du bas
dans un poignet droit. Flanelle, cheviot, cover et serge ainsi que piqué,
toile, duck et crash sont anssi bien recommandds. Tes couleurs pour les
vétements de cette année sont en brum, vert et rouge dans toutes les
variations. en bleu indigo, militaire, marine etc. Lo galon est générale-
ment la garniture employdée.

Quantité d’étoffe en 41 poucss pour gargon de 1 ans: 2 verges .

Grandeurs de patron de 2,1 et 6 sns.

No 270.—Ce joli modale est fait en étoffe bleu et gris. La garniture
est en ruban de soie écossais et soie unie; le parfait ajustement est ac-
compli par les coutures usuelles avec extra potit coté et doubles pinces.
Le corsage est en pointe devant et decritre et se ferme, sur lo cité gauche,
avec boutons et boutonnitres ; au-dessus do la fermeture le corsage a un
large revers coupé inégalement ; le col se termine par une bande, sar-
montée d’une ruche en ruban écossais. Les manches ont deux coutures
avec un peu d’ampleur & I’épaule. Un corsage de cette description peut
étre fait en n'importe quelle étoffe et peut &étre garni rien qu'avec des
pigures A la machine.

Ce moddle est tris seyant pour dames un peu fortes, par le nombre de
coutures et les pointes qui forment ce corsage, lequel fait paraitre la taillo
plus longue et par ce fait domine la largeur,

11 faut 2 verges 4 en 41 pouces pour un corsage destiné & une personne
de grosseur moyenne,

Ce patron est coupé dans les grandeurs de 32 A 10 pouces mesurs de
buste.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON “UP TO DATE”

Toute personno désirant le patron ci-contre n'a qu'a remplir le coupon do 1a pago 30
ot e'adresser au burcan du SAMEDI avec la somme de 10 centins, argent ou Limbres-postes,

Ajoutons que lo prix régulicr de ce patron est de 10 centins,

Les personnes qui n'auraient pas recu lo patron dans la huitaine sont priées de vouloir
blen nous en informer,

TOUCITANT K RENCONTRE

Un brave marin avait pour voisin dans un omnibus de Parie, un gros
monsieur, 3 la bedaina ornée d'une large chaine d’or.

—Je vois que vous étes dans la marine, dit le gros monsieur, au vieux
loup de mer } .

—Oui, pour vous servir, monsieur.

—Moi, mon brave, continue prétentieusement le gros mousieur, je ne
suis pas précisement dans la marine, mais c’est moi qui fournit tout le fro-
mago qu'on mange sur les vaisseaux de guerre.

—Abh ! cest vous, gredin. Je vous cherchais depuis trois ans, dit le
matelot. Et se levant, il appliqua sar la face du gros monsieur, une gifle
magistrale. Puis se tournant vers les autres pussagers, fort amusés de
lincident:
| b—\[a.intenra,nt, g'écria-t-il, montrez-moi donec le gredin qui nous fournit
e beurre,

C'EST-IL BRAVE, UN GENERAL?
Charlie.—Papa, est ce que c'est brave un général |
Le papa.—Mais certainement, mon chéri. Pourquoi me demandes-tu
cela
Charlie.—Parce que sur les peintures, on voit que les généraux se met-
tent trés loin et regardent la bataille avec des lunettes d’approche.

PAS LE CITANCE

Roulean.—Le pauvre Néplat est en danger.

DBouleaw.— Traiment ! Est-il malade? :

Rouleaw.—Non ; ‘mais hier au soir, apercevant Mlle Bloadine sur la
rue, il a jeté un cigare qu'il venait d’allumer pour aller au devant d’elle,

Bouleau.—A-t-elle pu, aa moins, apprécier uu te? acte de désintérease-
ment |

Roulearw.—Elle I'a heauconp remercié ; mais elle lui a aussi déclaré
qu'elle ne consentirait jamais & épouser un homms aussi pea économe.

MOYEN POUR MENAGER LA BIKRE
Une dome anglaise ayant pii¢ le doctear Johnson de lui indiquer lo
moyen de conserver un tonneau d’excellente bi¢re, dont elle faisait le plus
grand cas, et d'empécher que ses gens n'y touchassent: * T.o moyen est
bien simple, lui dit le docteur, vous n’avez qu’d mettre 3 c6té une pitce
de vin de Lourgogne.,” On ne dit pas si le conseil fut suivi.

AU VILLAGE

UNE NOCE DK

nO1S.
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TRIO DE PROVERBES
Si tu ne chasses pas, mange le
faucon.

X
11 faut garder une oreille pour 'ac-
cusé,
X
Co qui garantit du chaud garantit

du froid.
Sancao Panga,

Une Recette par Semaine

Nerrovace ves Boux.—Les me.
titres & employer sont : eau de savon,
wis de pain, rouge 4 polir et pean de
gants,

Préparation : frotter les bijoux avec
une brosse domce trempée dans de
I'eau de savon un peu épaisse. Lssuyer
avec un linge fin, puis avec de la mie
de pain ou de la peau de gants.

Pour les bijoux de grande dimen-
sion, emplover du rouge A& polir, du
colcotar ou rouge de Prusse délayé
dans un peu d’aicool ; frottor avec un
linge fin, puis essuyer.

Bi oES.

Variétés et Informations

LES MAISONS QUL MARCHENT

Une opération trés curieuse et rap-
pelant, par son originalité, les travaux
des ingénieurs, va étre effectuée & Pa-
ris, au Champ de Mars. Vsici en quoi
elle consiste : Le commissaire général
a décidé que les charpentes en fer, ou
fermes de la galerie de 30 metres qui
aboutisgaicnt au déme central en 1889,
et qui ont été conservées, seraient uti-
lisées dans les nouvelles constructions
pour 1900. Ces fermes ont, en effet,
méme hautear et méme portée que
celles projetées par les architectes.
Elles devraient donc étre démontdes,
transportées et remontées paralltle-
ment 4 'axe de 'ancienne galerie des
machines, opération nécessairement
longue A pratiguer.

Afin de DPéviter, les adjudicataires
ont proposé de substituer au démon-
tage et remontage le transport en bloc
gur le nouvel emplacement. C'est une
opération qui se pratique souvent aux
Etats-Unis et & laquelle on ajoute
méme volontiers la surélévation sur
place des édifices en les soulevant par
le bas. Au cas particulier des cons-
tructions de I’exposition de 1900, I'opé-

LES PILULES ROUGES DU

Lianémie - ou en dautres mots la panvreld
du sang — est une des maladies les plus comt.
munes de nos jours, File affecte sans excep-
tion, les femmes de tous les ages, mais plus
particulicrement les jeunes Alles entre 13 20
ans, - Ktes-vous anémique ! - Ktes-vous pale
el volre tent jaune ! Vos yeux sont-ils cernést
Vas 'evees el gencives sont-clles piles an licu
d'elre roses ! Volre appetit variable et raible !
Files.vous faligude et exsoulllée aprés le moin-
dre exercice ! Sonlivez.vous d’étonrdissements
el de maux detéle t Volre eazur hal-il violem-
ment si vous marchez un pen vite ! [Sles-vous
abattue, mékancolique e faible? Sl en est
adnsi, vous d¢les anémique, vous étes sur la
route de Ia conromption, el par conséquent de
Ia morl. Les PPilules Rouges du Dy Coderre
gudrissent Panémic en faisant. du sang rviche,
ronge ¢t pur, Aux figures pales el jaunes,
elles donnent, le rayon de santé, donnent de o
vigueur & tout le systéme, ef. font de la vie une
bénédiction an licu d'un fardenu. Mile Ledoux
dit ¢ ** Depuis plusicurs anndes j’ai beauncoup
“souflert de grande faiblesse el du bewvu mal,
‘¢ Je n'avais par dappstit, je soutlrais aussi de
“ maladie de foie, totjours mal & In téte, fud-
* blesse dans les jiumbes, pas A'appétit et don.
*leurs dans toas les membres,  Je soullrais
* aussi de faiblesse et pauvrer¢ du sang, Une
“amie mayant dit que le seul reméde gui pou-
*vail me guérir étail les Pilules Rouges du
* e Coderre, j¢ commeneai & en prendre,
* Jamais je ne ponrrai laire assez de louanges
*de ce remede, ear ilmadébarrassée de toutes
“ mes madadics, Mainlenant que je seisguérie,
“jeme fais un devoir de le recommander &
*toules les femmes el jeunes filles malades.”
Mlle Bertha ledoux, t) Ste Elizabeth, Mont-

1.es Pilules Houges Au Dr Coderre gudrissent,
infailliblement ces languissantes ot douloun-
reuses maladies particulieres aux femmes.
(est Je remedo qui donne la force, la santé et
chasse lous lesennuis ot les Lristesses de la vie d
toules lesfemmesqui le prennent consciencien.
sement,  Klles guérissent le beau mal, Ies irvé-
galarité, la suppression des regles, les rigles

Dr CODERRE ONT MIS FIN A

Mg BrrToa Lipovrs,

douloureuses el abondanies, la leucorrhée, mal
de coqur ot nausses, douleurs dans b tetedapoi-
tring, les eotés el le dos, s¢ dépleeant ~onvent
d’un_membre & un aunlee, mauviuse houche,
verlige, constipation et irvégularits des intes-

mains et pieds froids, palpitation du carur, ap-
PELIL variable, tantot nul, tantot dévorant, mi-
graine, bourdonnement dans les oreilles, aeces

Lins, conledr jaunilre des yeux ot de o pean,

Mlle BERTHA LEDOUX

DEPUIS NOMBRE D’ ANNEES TORTUREE PAR LE BEAU MAL ET
PLUSIEURS AUTRES MALADIES

TOUTES SES SOULFFRANCES

de cledeurs, sensations ehandes qui montent i
L tete, perte de <otuneil, towees les nedadies
duretonr de Vaze, les pieds, Tes mains, les join-
tures el e corps entles, les maladivs du foe,
des ovaires, ehnte e Lo nmdriee, prostrafions
nerveuses,  Les Pitules Rougesdu e Coderre
peuvent atre prises sins danger par lestemmes
enceintos, elles lear donneront des forees et
adderont i la constitation de Featant ; elles
peavent cire prises par o plas fdble jewne
fille,

Nonblice pas qgue nons avons  volre dispo
sition des matecins specialistes d'une granda:
expeérvience dans le (raitement desobadies des
femmes, Ferivezdear une description complere
de votre maladie, il vous répondront powt
rien. Siovousle preférez, corivez.nous poar
un blane e questions pour traiteniend, nons
les envoyons i toutes les femmes qui en fonl
L demande, Nos apitecins examineront voire
makidice et vous donneront un gramt nombee
de conseils, g, si vous les <aivez bien, aide-
ront heaeonp it vous gueriv, Clest une chatee
wigue qie nous vous donnonsde consalter nos
medecins specilister, Advessez vos lettres |
DEPARTEMENT MEDICAL, Borve 2w,
MONIREAL

Detics vons des pilules ronges gue Pon vous
oflre o L dowzaine, an cent on e 2 cents la
hoite, ee =ontdes imituions des Pileles Rouges
die D Coderre, Cos imitations sont e plas
woand fende da joir. 1 est arvive un grio!
nombre Aaecidents par Yusage de ces imita-
tions que Fon vend a0 bon marehé, Ces jmita
tions taites o Pon marché contiennent tonjours
do By morphine, de Parsenie et de In =teyeh-
nine,  Déficn vous, ~i vorre marchand n' :
[1ex veritables Pilules Rouges da De Coderve,
TERVOYEZ-0Us A coni en fimbres ¢ e
soun ameriead pour ne hoite, on 82,0
lettre enree rée on mandat-posle ponr <is
Vhorfes, Nons Jes envovons an Canadic er auy
istars Unis, pas de donane i payer. Donnez
vorre adreesse compleie atin ddviter tow re
tard,  Adressez: CHE CHRMUQUE ERANCO
AMERICAINTE, Borre 2o MONTEEAL,

ration de transport se complique d’un
pivotement ot le mouvement & donner
est complexe. On ne doute pas, néan-
moing, que cela ne puisse &tre effectué
sang dificultés exceptionnelles, L'an-
cienne galerie de 30 meétres sera, en
vue de cette promenade, partagée en
trois trongons ; chaque trong¢on com-
prendra deux fermes, solidement reliées
entre elles par leurs pannes et leurs
chevrons, en méme temps que contre-
ventées par des cibles en acier. Chaque
trongon formera ainsi un gros cube
indéformable de 30 métres de longueur,
25 métres do largeur et 27 métres de
hauteur, c'est-A-dire ayant le volume
d'une grande maison de Paris.

sivement les positions suivantes: I.
Mouvement de trauslation jusqu’au
nouvel alignement devant In galerie
des machines ; 2. conversion sur place
d’'un quart de cercle; 3. translation
paralléle an palais des machines jus-
qu’au nouvel emplacementadopté. Pour
réaliser ces trois mouvements, lesquatre
pieds de chaque ferme seront munis do
galets sur pivots semblables & de co-
lossales roulettes de fauteuil ;. ces ga-
lets rouleront sur des voics ferrées
droites oa circulaires qui leur donne-
ront la direction. On prépare, on ce
momont, les fondations destindes &
sapporter les constructions A leur em-

Cette énorme magse prendra succes-
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30 Farringdon Street,
Londres (Angleterre).
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Le MManque d’Appétit

est aussi douloureux quo la fatigue de la Léte ou des membres.
011 vous n¢ savez vraitment ce que voas désirez.  Clest le temps ol vous avez absolu-

BOVRIL

afin de donner an systeme épuisé la nourriture néeessaire, el cela sans le surcharger ;
aux organes digestifs tonte la force nécessaire an travail qu'ils doivent accomplir.,

BOVRIL fait pour le systéme vital ce que ne peut !
faire nulle autre chose. Il rétablit la vigueur, maintient la ?
panté et combat les attaques de la maladie.
jeunes ot aux vieux, & linvalide comme & 1’athléte,

BOVRIL, Limited

NIRRT N TN EVEN SN

{1 arrive un moment

11 convient aux ;

25 et 27 Rue Saint-Plerre,
Montreal (Canada).

placement définitif et, dans un mois,
les maisons qui marchent de I'exposi-
tion de 1900 feront leur promenade
sous les yeux des passants étonnés.
X
L LANGAGE DES MOUCHES,

On se souvient sans doute qu’'un
certain docteur (iarner avait prétendn
étudier ct connaitre le langago dont so
servent entre eux les singes. \ujour-
d’hwi, le naturaliste Smithson s'efiorce
de saisir les * paroles” des mouches.

L’appareil employé par lo “ savant ”
pour g'initier au langage des mouches
ost le microphone, qui rend sensible &
nos oreilles les sons les plus faibles et
les plus légers.

D’apris ses expériences, M. Swith-
son prétend que Jes mouches auraient
un langage particalicr et ne communi-
queraient pas seulement entro elles
par signes expressifs, commo les four-
mis, qui frottent leurs antenncs contre
le corselet de la compagno dont elles
vealent sc faire comprendro. Dien
plus, il serait parvenu A noter les
signes les plus essentiols de co lan-
gage. Attendous un dictionnairo des
mouches.

A In gortie du Conservatoiro :

—[n somme, les concours do cotte
annde n'ont pas mig on lumidrs beau.
coup (’artistes d’un talent vraiment
supérieur...

— Aussi, quelle idée de lixer cen
concours au wois do juillet ! Par cos
fortes chalcurs. Tout fond

***

Peuséo de couturier ;

L toilette est & Ia femma co (uo
Venveloppe est & la lettee ; Pune fait
souvent deviner ce quo contient I'au-
tre.”

*
* K

Une rencontre, retour du marché,

— it voire cher mari, mndame Du-
chignon {

—TPncore malado. Lo médecin lui
a défendu tout travail de této... et
comme il est coiffeur, pensez si ¢a nous
prive!

1L¥ CHOIX
11 est aise de fadre un bon chvix de remiade
quand on convak le Huume Rhumad, le senl
qui guérisse rapidement et sirement. les
rhumes obstinéa. 125

BUY

THE BEST %
——————rr

Chaque paquet est garanti,

Toute boitie de 5 1bs de sel
de table est le plus johi paquet
sur le marché,

A vendre dans wutes  les
bonnes épiceries.
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Amusements et Sports

LA PHOTOGRAPRHIE DIRECTE
COULEURS

DES

Nous savons assisté, samedi, dans lo
local du Camera Club, Sjuare Philips,
A uno fort intéressanto séance donnée
por M. Gabriol Veyre, agenl général
des Mossiours Lumiére, de Lyon, les
célebres inventeurs du cinématographe.

Pondant deux heures Paunditoire trés
choiai, cowposé d'artistes et de repré-
sontants de la presse, a assisté aun dé-
tilé de vues inédites fort habilement
prégontées par M. Veyre, vues tirées
sur la *“vitroso”, si parfaitement trans-
parente, qui vient remplacer le cellu-
loide ordinairement employé,

A sigoaler dans ce vivant kaleidos.
cope do sciénes prises aux quabre coing
du monde, les épicoles e la guerre
hispano-américaine ; les exercices des
chasseurs alpins, dans les Alpes; la
sortio du port ; Mexicains et cow-boys
domptant des chevaux sauvages; des
scénes humoristiques ct, suctout, la
joycuse baignade de négres, avec des
eflets de marche en arri¢ro tout & fait
désopilants.

Blais le principal attrait de la soi-
réo était, ineontestablement, la présen-
tation des photographics en couleur
obtonues directement par MM. Lu.
migre et récemment offertes & l'appeé.
ciation de FAcadéniie des Sciences, de
Paris. C'était 14, vraiment, un régal
de haut goiit, complitement inédit,
non-seulement au Canada, wais méme
dans le monde entier.

Chacun, en admirant les ai délicntes
nuances dea conleurs reproduisant bou.
quets de tleurs, bijoux, accesyoires, in-
téricurs, ctc., a pu spplaudir & ce qui
a 6t6 le mot de la soirée, un monsieur
g'écriant ; ¢ Permettez que jo présente
ce bouquot aux dames.” C'est la na-
ture méme prise sur le fait avec ces
teintes chatoyantes que, jusqu'd ce
jour, on n’avuit pu admirer, avec lo
regret de ne les pouvoirc fixer que, sur
le vorre dépoli d’une chambre neire,

("est une des plus étonnantes in-
venlions du sitcle que les mervoillenses
plagues admirées par nous sur 'ézran
ou les projetait électriquement Popé-
ratear,

Trop courte soiréo et sans lende-
main. hélas! M, Veyre montant mer-
credi & bord du C. . R. pour aller, &
travers los splandides Montagnes ro-
cheuses, & Vancouver et s'embarquer
pour le Japon, la Chine, I'Australie,
les Indes, ete.

Partout seront prives des vues ciné.
matographiques originales par le mer-
veilleux instrument que chacun con-
nait, vucs que les visitours do I'Expo-
gition de Parie, en 1900, pourront ad-
mirer.

Les nombreux smateurs des plaques
extra-rapides Lumitre et de ses papiers
impressionnés on trouveront chez M.

F. Cordon, agent au Canada, 1835 rue
Notre-Dame, chez lequel tous rensei-
gnements seront donnés.

Nous souhaitons & M. G. Veyre d'ac-
complir un bon et fructueux voyage
et le remercions bien sincérement de
agréable et instructive soirée qu’il

nous a fait passer. PALLADIO
an 4 .

IL DEVRAIT Y AVOIR UNE 1O}

Afln do prévonir la publication d'annoncos
émanant de charclatans réclamant des gudri-
song fantasliques et qui, par cc moyen, vous
volent, non seulement votre argont mais aussi
votre santé,

DOCLARATIONS ASSKRMENTERS NECRSSAIRES

Ohayue rapport que vous voyes d'uno gudéri.
son operde par lo Rychkman's Kootenay Cure
cet une déclaration sous germent, ot ta per-
sonne qui I'a signée est vivante ct bien por-
tunte. Qo sont 12 des témoignages ne pouvant
&tre consredits ot nous en avons dos eontaines
on notre posscssion : pour rhumatisme iaflum.
matoire, musculaire ou scintique, maladio de
Bright inclue, maladio du sang ot de la peau,
exzéma, catharre, irruptions de boutons, Loutos
ces maladies sont guéries,

{ Déclaration assermentée)

J'ni eu des rhumatismes pondant des années,
ct suivis d'une attaque de paralysie. Quatre
dogteurs ont déoturé que mon cas éatait déses-
péréd. J'otdis dovenu sourde el j'avais perdu

par Yasage du Kootenay Cure, Je ne perds
plusg connaiksance et n’ais plus deé convulsions
ct eola est di endicrement an Kooltenay Cure.
J’al soixante-deux ans ot jo fais celte déclara.
tion solennelle devant un juge de paix.

Signé : Maraarwr PAETEREON,
91 Vine Steeet, Hamilton, Ont.

Demander lc livre dea tdmoignages, il vous
sora adrossé gratuitement.

Le Kootonay €ure conte $1.00 ls bouteille, 6
boutcilles pour 85,00, solt de votre pharmacicen,
s0it directement de la S, S, RYCKMAN
MEDICINE 00., limited, Hamilton, Ont.

En vente ches 8. E. MoGaLE, pharmacien,
2128 ruo Notrg-Dame, Monbtrénl.

Boulingrin, malade, est alité.

Son médecin 'exaraine, lai trouve
de la fitvre et grilfoane une ordon-
nance.

Alors Boulingrin, familier et sar
castique :

— N'llez pag vous trompcz au moins,
docteur ! C'est bien moi que vous allez
débarrassor de la fievre et non la fitvre
quo vous débarrasserez de moi !

* ¥
Guibolard est en villégiature dans la
Touraine :
—U'est bien beau la campagne,
écrit il & sa femme ; jo ne sais pas pour-
quei il n'y en a pas I’hiver.”

LE VIN TONIQUE DE L'EPOQUL

La wmaison Luporte, Martin & Cie, vient
d’obtenir povor Ic Canada V'agence géunérale
pour la vente du merveilleux Vin Saint-
Léhon, si repommé en Kurope pour ses
propriétés nourriseantes, tonlques et stimu-
lantes.

Ce vin qui jouit 13.bas d’une vogue juste-
ment méritée et posadde la confiance entitre
de lo Fazulté, rendra, ici, de grands services
A nos praticiens.

Ce raconstituant souverain est, dit-on,
d’un goQt agréable et peut servir comme
vin de dessert.

Tunt mieux, si nous pouvons onfin trou-
ver un vin véritable, qui loin de nuire i la
santé, nssure auv contraire lu résistunce cor-
porelle et prolonge la durée de la vie, suns
iui en enlover les plaisirs,

I'usage de mes jambes, tout ocln a 6té guéri -

LA SOCIETE

DES EGOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

. Fille Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution A'Objets *Arts a licu tous les jours & 3h. p.m et 8h. 30 p.m.
L'école pour les enfants pauvres s’ouvrira le ter Septembre.

Vous assurez Pinstruction d'un grand nombre d’enfants en eucouragewnt
cebte institution utile.

RAPPELEZ-VOUS QUIL ¥ A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS a 3h et 8h 30 P.M,

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage
A I N A AN R N AN AN AN N

GRATIS GRATIS
Extra-

a’s A TN D s SV ST SVEI 7o 38 - o & '
E GRATUIT ordinaire

YV VYV VA VY e

Q Une magnifique Bague en Or Solide, avec une
U Plerre Précieuse représentant le mois durant
lequel vous etee né, véritable monture

a1\
1 v T LB N
i AR & Belcher, GRATIS.
I ﬂ] hlﬂﬂ]l'mﬂii{lulm § T
n'j b llj Vous n’avez rien 4 payer. Envoyez-nous simplement,

i
'L‘ﬂ‘ '
\ H
sur une carte-postale, votre nom et votre adresse
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an fong o, vous recevrczotonze papets de PPETA L PERFUME (gui est une concemration des flenrs
Jes phis odorantes). Vons les yendrez poir nons, si cons ponvez, e Je pguet. Vons nons enverrez
ensiite notre argent el pour yoire t.mpl»h'. Tons 3 Tane de nos bel T
i diffcrente v haque mois. Aj
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Une
Offre
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IFRENENEREN NN

GRATIS
SILVHD

aphin ¥
Rappelez-sans spie vous avez le choi
Tement de vendra powr <1.20 de nos marel:

PETAL PERFUME COMPANY,
9: Adelaide St. East, - - - TORONTO, ONT.

wemanss GRATIS GRATIS

Calino et le genre descriptif. Un professenr demande 3 un éléve

Calino, qui rentre d’un voyage enjd quoi il distingue uwn poirier d'un
Beauce, veut faire & quelqu’un une|pommier :
description du pays. —Dame! aux fruits...

—Imaginez, commence-t-il, une im-{ —Mais quand ils n’en portent pas?
mense forét ou il n'y aurait pas d’ar- —Alors, jattends !
bres... x

% »

Deux bohdmes passent devaat un
restaurant & la mode.

—Tiens! dit I'un d'eux, j'ai oublié
quelque chose dans ce restaurant 13!

—Et quoi donc {

—D'y diner!
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DICOUVERTE SCIENTIFIQUE

Le Dr J. G. Lussier, de Valleyfield, bien
connu dans le monde mcdical, vient enfin,
aprés 30 ans de travail opinidtre, d’expd.
rience et d’observation, de composer une
préparation médicale dela plus haute im-
portance. C'est un purificateur dun sang,
tonigue en méme temps, qui rend au sang
pureté, sa force eb rétablit les fonctions des

OSERAIT-ON LE DIRE?

—

orgaues internes.

Une compaguie est d¢ji formée pour en
faire D'exploitation et cette préparation
sera connue sous le nom de ¢ Purificateur

'Qu’uucun autre reméde 4 fait autant de
bien & Phumanité souffrante que lo Barme
Rhumal, ce reméde souverain sans pareil
pour les affections de ln gorge ¢t des pou-

COUPON—PRIME DU "SAMED!”

PATRON No.....

(N'oublioz pas de mottro lo No du patron que vous déslrez avolr.)

Mesure du Buste.occcee voveeiinnnn. o Ageiinniinninnn..
Mesure de la Tuille.......... eveieens

Nom........ everereetaieas veveres reevianens Crereereeees vereees
Adresse........

seess b ane

CI-INCLUS, 10 CENTINS |

Priére d'éerire trés lisiblement.
Pour Aétsila volir page 28,

"lonique du Sang.” mons.  2jc. partout. 1o

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

Coupon No 19

Eeriver trois lignes et signez (le nom avec parafe)
sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, & Manaug 1,
D ASTOUR, du “Samedi”, et indiquez le pseudonyme
sous lequel vous lirez, dans un prochain numéro, lap-
préciation graphologique sur votre caractire, ete.
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LE SAMEDI

ON DEMANDE: —on de

mande une femme, dans chague ville,
pour vendre de maison e¢n maison, une mé-
deceine bien connue: Commis-
sion libérale,  Aueun dépit ni gavantic
vequis. Advessez: Ko A SPRONG, Hawn.-
ToN, ONTARIO,

Veute facile.

Une brave femme se présente au
guichet et remet & 'employé une dépé-
che de neuf mots A 'adresse de son fils
qui est an régiment,

~Pour vos cinquante centimes, lui
dit le préposé, vous avez encore droit
A un mot.

—Eh bien | alors, répond la brave
femme, mettes : Jiembrasse,

HORACK PEPIN
Dentiste

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

Dr A. SAUCIER

DBENTISTH

Professeur & la Faculté dw Collége Dentaire
de la Province de Québec

Heures de Bareau: 9A. M. 4 8 P, M.
1716 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

Casse-tote Chinois du ¢ Samedi ”’

— Sotution du Peoblome No 149

A WES.—Ceux do nos locteurs qut déalrent assister anx tlmgw hebdomadaires don

primes pour le Cassc-18to Chinois, sont cordirlemont invitéy,

qua licu lo tirage.

Out tronve Ly sohwtion jaste : Mlle M lul-m A Hm
connes, Mde 1° Carei Maontreal),
(Quethee, 1), Mile A Ditlive (l.\ll River, \ln'
Coutnre (Haverhill, Massh, Mile: M S 1ilaive,
von{lawiston, .\lv)..l H Dellande { Nourelle Orle

Mtle M Jobin, Ll 8an-
(Mantecal), Mile A
wsah MUl M 31 ikaire,

b FeLivage an wuu les s de
ninet, ll [
Dallnire,

C'est o joudi, & midi précis

33 Lislon (Loewiar
snde (Nonvelbe Ol

Me), J AT Dellande, 22058 Fspla-
I

. La).

Tea cingq personuea dont, lea noms précddent oat le
uncment de trois mois au jonrnal ou
nt. Nous les peions do nous inforiner au

chaix entre un at
50 centing en arge
plua tdt du choix qu elles auront tait.

Lew personnea appartenant & Montréal, qul ont gagnd

des primes, sont pricos (o passer an Lurean du SANEDI.

Presque pour Rien!

EN ALLANT CHEZ

HENRI ALLARD

411 Rue Craig

VOUS TROUVERE/

e
Clgures deSetspour - - . I ety
Cigares do 10 cts, 3 pour - - Z0cls
Stesk et patates fntcs - - - 23cts
Pork and Beans - - - Detlocts

Huitres & la mesure (bulk) - 35: la pinte

Huitres & In doz., trides & la main 20 cts
Huitres fuites, la doz. - - . B0cets
Chops . . . . . - 2cts

Z..., dont le ventre menace do fairo
une gérieuse concurrence & la panse
légondaire de Falstaff, va consulter son
médecin.

—En effet, dit le docteur, vous fericz
bien de vous arréter de grossir. Vous
avez déjh dépassé I’état normal... Xes-
tez en la.

—Ah! cher docteur, jo craing bien
de passer outre.

*
* *

Un bon bourgeois remet son aumdno
habituelle A I'aveugle du pont suspen-
du et P'exhorte & faire moins de conacs
en soulllant dans son instrument,

—ZEa conscience, Monsieur, répond
le honhomme nvec dignité, co n’est pas
pour les quelques sous qu'il mo donne
que le public peut exiger que je joue
de la musique comme la clarinette-solo
de la musique des pompiers.

*
* ¥

L:s élcctions au village,

Jean-T.ouis qui remplissait, lo ¥ mai
dernier, pour la premitro fois, ses
devoirs d’électour, se fait expliquer
les opératione du vote par une forte
této de Uendroit.

—C’est simple comme honjour. Le
8 mai, on t'a payé A& boire, n'estce
pas? C'était le pr.mier tour do scru-

tin. Le 22, on te paycra & hoirc et &
wanger... Cest ce qu'on appello le

boulottage !
*
* *

Le petit Jean-Pierre aper¢oit pour
la premie¢rs fois une automobile qui
traverse lo village.

—Oh ... sex:iame-t-il tout ébahi...
une voiture qui & oublié son cheval!

LE DRAME DE ST1.LIBOIRE

La Trisuxe de St-Hyacinthe publiern lo
Jer octobre prochain, une brochure conte-
nant le Procts et la Condamnation de ], 1}
Guinyary, Passassin de J .15 LarLantTe,
son oocle ; lo Résumdé du Président du tri-
bunal et une critique impartiale ¢t juridi-
que de c¢ Résumé

Cetto brochure sera envoydz franco par
la malle sur rézeption de 10 cts

Adressez : ** Lu Tribune”’, St-1lvazsinthe.

Query FRERES

PHOTOGRAPHES
Cite Saint- Lambeet, No 10
MONTREAL

C. L. ESMONIN

LE CELERRE
1853 Rue Ste-Catherine, -

Guérit. tonlesles Manladiess de
1o FPenwa, guelle quien soil ancien-
nete el fageavi nogrand nombee de certis
ticals assermen de guacrisons, CHVOYEs T
wtitement, ¥ u)mplh Aui de Mr 10 oivicr,
unmluu ur, GG rue Cradg, gueri radicadenent
d'un cis de pelivte dit enir chevela,

DERMATOLOGISTE

Montreal

80 ANS EN USAGE I

AD Al AAAAAAAAAA

DINNES (S| Rop
AUX

ENFANTS! D“GODEHRE

PILULES
meLongues

LA PPl Pttt

POUR
GUERISON
CERTAINE

DK TOUTES
Aftections
(Composdes) biliouses,
De McGALE |Torpeur du
Foio,

Maux do téte, Indigestion, Etourdisse-
monts, ol de toutes leg Maladies cau-
sées par lo Mauvais Fonctionnement
do Pstomac.

Un mongicur so présente, l'autro

jour, au télégraphs, en disant qu'il

vient annoncer & son pere la mort d’nn
do ses fréres.
—Monsicur, fait l'omployé, vous
savez quo la dépiche no doit pas avoir
plus de vingt mots.

—Vingt mots ! il n’y a pas de dan-

dees Je n’en ai quﬂ deux A mettro :

Nous Iumtons

TOUT L¥ MONDE
Riche comme panvre, jeune comme vienx,
trouve le plus grand avantage A employor
Yo Baume Rhumal qui guirit infaillillement
e thume, Ia toux, la grippe, Ia bronchite.
124

Le Massage et les
Bains Electriques

fonl promprement disparaitee e
rlomatistine, o seidique, la e
vealgie et toutes bes malidics ner.
vensed,

DEPARTEMENT ELECTRIQUE

AUN

BAINS LAURENTIENS

Anglc des rues Cralg ¢t Beaudry

Jurit pes Davies:
creli aprésnidic

LA MINERVE

Journab gnotidien du matin fondd en 1525

| A Montreal, - $4.00 par an
ABONNEMENT \ Hors Montreal, $3 00

LE MONDE CANADIEN

Jouwrnad heldomadaice

12 PAGES, grand foriaat

Edibion speefale pour les Cultivabeuns

=L lundi matin et le wer.

Abonnement : $1-00 par amnée

avee le choix sur une colleetion de chromos
lithographics, portraits do Cartior, Lafon-
tadne Morin, pay ~agos, =njets religicux, ete,
Voir notro annonee de primes dans lo nu-
maéro du Monde Canadicn docettosomaine.

Redaction, Administration et
Ateliers

No 36 Rue St-Jacquos, Montrdal




32 LE SAMEDI

Fausses donts sans L ES—-“

palats. Couronnos on i
or ou on porcolaino

RN IGARES of -
\ % Uinarermss

Riez,

Belles dames,
et votre Fer-
blanteric rira
avee vous, si
folts d'aprés los pro- ¢ vops employ-
cédés les plus nou.- g
vonux. Donts oxtral- 3
tos sony doulour par ¢

o i Biilaat

s “. : F £ : = - :
. - .
Chambcrlam .- S 1| TRANCHE-PAIN paxs i B
<~ ohos | .‘.‘::5:.:.:.:::::‘"r..!':ﬁ:;‘;;ﬁ;:.':;:*] St_ Aﬂtﬂihﬂ RASOIRS ioni aasantis omner satiatac

| sont garantis donner satisfao-

}avanr ATRES ::::":“‘sz!::.ri“f.l:fi:i.- oo tion ; 1o plus bel assortiment de. v o <o oo

BT, - VICTORIY Clit- | om———— tmportéo directementd

4 J G. A. G E N D R EAU » .\lu'l"'}i‘:f \\'u\u:.\‘l,'(':;l'! :“1(4~I:L- J GUUTELLEﬂlE des manufacturiers eb
4 DENTISTH ... SONT ... Lawrens., "Tel. Gell 7207,

EN VENTE FARTOUT pour cotto raison & prix trés ralsounables
Ionres de consultations ;: 9 hr a.m, 46 p.m.

chez ...
T4l Boll 2818 20 Rueo St-Laurent

e —— 1.3, A, SURV ineail
L FIN DE SIECLE [ i e Biens s comeilgin SURVEYER, Quincallor

. . 8 Rue St-Laurent.
—Comment ¢a vous est-il arrivé?

.

A la visite, chez le major.

o . . - lui demande-t-on.
—Qu'est-co qu'il a co gu'lllard-lb ' —Eh bien, voild: mon concurrent
——Monsicur le major, il se plaint

, A a cu plus de voix que woi. Sans ¢a,
d’un grand wal de téte. ESSAYEZ- LES ] j'étais élu haut la gxain 1 &
— Al ah ! céphalalgie!
—Non, monsicur le major, ¢'est pas
Phalalgic... ¢'est Dumanet, DIX Cents

%
* *

N.. Prudhomme aa bord do la mer,

—.J¢ pense aux bizavreries do la DPhre S S
nature... Ainsi clle a wis dans la mer tSﬁlAv;[BGm:% A

des millions de livees do sel et pus un

e
sou de poivra! - Plsbto’graprs

Meubles

\EA Fn

. . Meubles
T i f M, 5 s
Assoviation, 14

Tous les Luudis, Mercredis
et Vendredis sont  des
jours d'occasion pour ar-
wont  comptant  seule-
ment ¢ les auires jours
de L semaine sont réser-
ves pour les ventes a cré-
dit. Qwon se le dise.

Incorporée RM lottrea patentes cn dato
u 7 octobre 1896,

48 RUE ST-LAURENT,

e N°300 RUE ST DENIS [ [ |
D" F. T. DAUBIGNY f?;ﬁ:;‘;,;f:,, MONTREAL | T
: RQ. L
Médecin-Vétérinaire

Profossour & I'Unlversité Laval,

NS AL XA AL AL LE Ouvert tous les soirs.

| Disteibution de Tahleaux% F. LAPOINTE

Marchand de Meublas recon-

Tili cause avec un capitaine ami de na par ses bas prix

© E'C D'OBJETS D'ART

g . sre. : -CATHERINE

81 Donne des solns, 4 prix modérés, aux | 8on pere o . 1551 RUE STE-CA

E anlmau); domestiques. ’ —("est que j'ai douze aps mainte- Tous les MERCREDIS

0 . e clus nant. =~ . Prix du bittet, 10 cents

3 £ Heurie de premicre classe® ! —dl;‘lens, jo ne vous en aurais donné N —

= i que dix, o=

g 378 et 380 Rue Craig! ' _4j: capitaine, vous étes un [lat- D- t -l] t- M “ Copsultation d'actualité.

& MONTRRAL ' teur. ISLPIDULION DienSuelo —Oh! dites-moi, cher docteur, ce

que je pourraie faire pour combattre
cette chaleur terrible,

—Le remede est simple.

—Oh ! dites, docteur, dites vite,

—Eh bien ! madame, accueillez les
gens qui peuvent vous porter ombrage,
mangez de Ia chair fraiche et conserve
votre sang froid.

TOUS

Les Premiers Mercre-
dis du mois.

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 151

Prix du blilet, 25 cents,

“hhs

\\k/é jw,,)u( \\V
v/

f) ///-_ﬂ,é‘sh i

Wyl ot
(/111

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les picces teintées en noir: rassemblez-les de maniére & ce qu'elles forment,
par juctaposition : UX 1110 DE Brees,

Colloz (os morcoattx sur uno fouillo do paplor blanc ebh mottez, en bas, du mémo coté,
oonl, pronntnk, adresso.

Adrossoz sous enveloppo forméo ot alfranchie A ** Sphinx ” journal lo SAMEDY, Mont: eal,
vlgle participorons au tirage que les solutions justes et conformes au présent

Auxd 1dres solutions Lirdes an s Z .CS Sange-Lot,
pRrvoRos i phus (sl morcrads, 10 12 oetora, B 10 R matin, sorout tieisason oy | PETIT DUC LA FINE. CHAMPACNE, LA CHAMPAGNE R. V. B,

rimos conslatant on: it lo troi inau j A 3 i
|4 [ o Un abonnomont do trois meis au journal lo SaxkEDI ou 50 contins on “Qurling Oigar, ” fait 4 Ia mafn valant 100 pour 5o,.

argeut, au cholx dos gagnants.




